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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

A : Diese Produkte werden nicht von Ultimheat hergestellt.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

FON

Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

Ein einzigartiges und einfaches modulares Design

1-Pol-Kolben 3-Pol-Kolbenund-Kapillare  Einfacher elektronischer Elektronischer
und-Kapillare EIN/AUS-Regler PID-Regler mit
Doppelanzeige

A: Der Deckel (Polycarbonat-Fenster, klares oder schwarzes Polycarbonat geschlossen, oder
Aluminium).

B: Die Regelplatte (mit oder ohne Leistungsrelais und Sicherung mit manueller Rickstellung)
C: Das PA66-Gehaduse (Wandmontage oder mit riickseietiger Montage von Stab-oder
Umgebungsfihler) und der Anschlussblock. Auch in Aluminium erhaltlich.

D: Das optionale Riickwand-Montagezubehor (fir SSR oder Heizelemente)

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat3-3-2-3




Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

o

A
Deckel

i
=
Der Standard fiir Temperaturregler Transparent und flach aus Schwarz und flach aus Polycarbonat:
aus PA66 mit transparentem Polycarbonat: fuir SSR-Kasten, fur Anschluss-und Verteilerkdsten.
Polycarbonat-Fenster fir mit internen Kontrollleuchten. Beste Bestandigkeit gegen UV.

Anwendungen, die einen
haufige(n) Zugang oder Einstellung
erfordern, ohne elektrische Gefahr:

Kein Zugang zum Anschlussblock
bei offenem Fenster.

Bl
Haupt-Regelplatte*

Flache Montageplatte aus Aluminium fir Flache Montageplatte aus PA66, zwei Locher
Kundenanpassung. Dieses Modell kann mit @ 22mm fir Leuchten. Dieses Modell kann
flachen Deckeln verwendet werden. mit flachen Deckeln verwendet werden.

Schwarz und flach aus
pulverlackiertem Aluminium: fir
Anschluss-und Verteilerkasten.
Beste mechanische Festigkeit.

Erweiterte Montageplatte aus PA66, Erweiterte Montageplatte aus PA66, mit Erweiterte Mont
fur 1-oder 3-poligen Kolben-und quadratischer 71x29mm-Bohrung flr quadratischer 4
Kapillarthermostat, mit 2 230V-Leuchten. 78x35mm-Regler 8

* Weitere Platten sind entwickelt worden. Kontaktieren Sie uns fiir spezielle Anforderungen.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

FON

B2
Haupttemperaturregler

1-poliger Kolben-und Kapillarthermostat, 3-poliger Kolben-und Kapillarthermostat,
Temperaturbereiche bis zu 500°C Temperaturbereiche bis zu 320°C

244 =~

Elektronischer Regler mit Elektronischer Regl
77x35mm- Einzelanzeige, EIN/AUS 48x48mm- Doppela

EIN/AUS und PID-Autotun
Sensoren, Relais-und SSF

Haupttemperaturbegrenzer*

1-poliger Thermostat mit manueller Rickstellung, hoher Grenzwert, 2-poliger Thermostat mit manueller Riickstellu
ausfallsicher, feste Einstellung, Temperaturbereich bis 320°C ausfallsicher, feste Einstellung, Temperatur

2PE2N6
2PE2P6

3-poliger Thermostat mit manueller Riickstellung, hoher Grenzwert, Elektronischer Thermostatbegrenzer mit man
ausfallsicher, feste Einstellung, Temperaturbereich bis 170°C Temperaturbereiche bis zu 200°C. NTC-od

* Einige Versionen von Regelplatten passen nicht zu allen Modellen von Begrenzern mit manueller Riickstellung.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

o

PA66 mit abgesetztem Temperaturfiihler PA66 zur Rickwand-Montage von Umge
(Kolben und Kapillare oder NTC oder Pt100 oder Thermo-Element) (Thermostatkolben oder NTC oder Pt100

Aluminium mit Riickwand-Montage von Stabfiihler Aluminium zur Riickwand-Montage

C1
Hauptmodelle des Gehduses

[}

C2

Montageplatten fiir Kabelverschraubungen*

Leere Platte

o

2 M20x1,5-Gewindeldcher
und 1
M24x1,5-Gewindeloch

& OO o

Ein M16-Gewindeloch Ein Loch @ 21x19,6mm 2 M20x1,5-Gewindelocher 2 M25x1,5-Gewindelocher
flr M21x1-Anschluss und  fir Kabelverschraubungen fir Kabelverschraubungen
ein Loch M20x1,5 fir oder Thermostate bzw.
Kabelverschraubung Temperatursensor
1 M20x1,5-Gewindeloch und 2 M25x1,5-Gewindelocher 1 1”BSPP-Gewindeloch fiir 1 1"BSPP-Loch fur
3 Kabelverschraubungen fiir und 1 M16x1,5 Rohrbefestigungsbein oder Rohrbefestigungsbein
Flachkabel 1" Kabelverschraubung und 1 M25x1,5-Loch fur
Kabelverschraubung

* Nicht verfiigbar fiir Aluminiumgehause.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht
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C3
Optionen fiir Leistungsrelais

3 x 16A Relais-Platine 6 x 16A Relais-Platine Leistungsschitz
(Kompatibilitat beschrankt auf einige Versionen)

(of: |
Optionen fiir Klemmenleisten

—
C I

Hauptklemmleiste Hilfsklemmenleiste 6 x 1,5mm?, fiir den Klemmenblock mit Miniaturstecker, fir den
5x6mm?+ 5 x 2,5mm? Anschluss von Temperatursensoren Anschluss von Infrarot-Fernkontrolle oder
6 x 6mm? + 3 x 2,5mm? (bei elektronischen Frontplatten) Gehéauseheizungen

6 x 10mm? + 2 x 2,5mm?

D1
Zubehor fiir die Riickwand-Montage

-
W
b

i
i

B
__%
==
=
%.

==

Aluminiumsockel zur Riickwand-Montage fir kleine  Wandbefestigung und Kupplungsbeine
Tauchheizer, Halbleiterrelais oder Rippenheizkorper

Option M20x 1,5
kann fiir Zusa
Kapillarausgang od
Temperatursensc

Versiegelt mit PGM20-Stecker Mit 2 M20-Muttern und Zubehér fir ~ Mit 2 M20-Muttern
Rundkabel

Mit 2 M20-Muttern und Zubehor fir 2 oder 3 Leiter Mit 2 M20-Muttern und Zubehor fir

Thermostat-Kapillarauslass

Mit Gblicher M20-Kabelverschraubung Mit Pt100-Sensor oder M20 NTC, externe Mit externem M
Messung der Umgebungstemperatur fir externe

Cat3-3-2-7
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

o

00000 A
©000 Q&.\ﬁ

Q0 000

i { lickseiti Silikonkappen an den RUCkseiti:ges .
chhtul:\ r%df t;l;r]?ocrhkabel M Z%lﬁlﬁsstz;ﬁge:set Schutzmantelenden von  Fernauslass-Set fur Kapilla
Kapillaren und Sensorkabeln Temperatursensor

D2
Zubehor fiir Plattenmontage der Kabelverschraubungen

et w1 ¥

Plattenmontage der Kabelverschraubung fir Plattenmontage der Kabelverschraubung Plattenmontage der Kabelverschraubung
Umgebungstemperaturfiihler fir Scheibenthermostat fir Rohrbefestigungsbeins fiir die Begleithe

Umgebungstemperatur

Und mehr

304 Edelstahl-Schrauben. Die Schrauben des 4 Versiegelungslocher fiir den Deckel, diese 2 Versiegelungsloc

Deckels und des Fensters sind unverlierbar. Die  schiitzen den Zugang zum Anschlussblock. des Fensters e
Deckelverschlussmuttern sind unverlierbar. Anschlussblock o
~ =
- —
Lasergedrucktes, unveranderliches, nicht Abnehmbare Kabelverschraubung fiir einen Fernbedienba

abnehmbares Typenschild, 304 Edelstahl. breiten Zugang zur Klemmleiste.
Kundenanpassung auf Anfrage

S~
Silikondichtungen: beste Kastenheizung, fir den Einsatz unter Halterungen flr die
Temperatur-, Dehnungs-und sehr kalten Bedingungen und zur Rohroberflachen-Montage von
Druckbestandigkeit. Vermeidung interner Kondensation. Thermostatkolben oder Sensoren

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Montage-und Anwendungsbeispiele

Montagebeispiele mit Kunststoffgehause

Abstands-Kolben und-Kapillare

Umgebungstemperatur-Sensor

Abstands-Temperatursensor

Montagebeispiele mit Kunststoffgehause

Montagebeispiele mit
Aluminium-Gehause

o . e

Rickseitige Montage auf
horizontalem Rohr

Vertikale Montage auf horizontalem
Rohr

Temperaturregelung mit
Tauchheizer

Montagebeispiele mit Kunststoffgehdause und Aluminium-Riickwandkasten

mit Warmeableiter fur

Temperaturregelung

Halbleiterrelais

Temperaturregelung mit eingebautem

Tauchheizer

Temperaturregelung mit
eingebautem Rippenheizer und
Lufttemperaturfihler

Beispiele fiir die Montage von Kunststoffgehdusen fiir die Verbindungen

Verteilerkasten mit Strom-und

Voll verdrahteter

Heizungsleuchten

Verteilergehduse mit
DIN-Klemmen und
Frostschutzthermostat

Verteilergehduse mit
Ultimheat-Anschlussblock
und Frostschutzthermostat

Kasten mit

Kontaktiere Uns
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

Auswahl der Technik
Die klassischen Gehause mit 5 geschlossenen Seiten und einem Deckel erfordern eine lange und aufwendige Bearbeitung und Montage, wobei
die Anforderungen der Anwendung meist Gibersehen werden: Sicherheit, Brandschutz, Wassereintritt, StoRe, UV-Strahlung, Temperatur, usw.
Von wenigen Ausnahmen abgesehen sind diese Universalgehduse aus billigen Materialien mit geringen Wandstarken gefertigt und werden meist
nach dem Verkaufspreis und nicht nach der technischen Anwendung des Kunden konzipiert.
Unsere Industriekdsten fiir Regelungen haben dieses Konzept konsequent abgelehnt: Sie bieten ein Maximum an Méglichkeiten, ein Minimum
an Installationszeit und unpassende Spezifikationen.

Gehause mit auBergewohnlichen Umwelt-und elektrischen Eigenschaften
Widerstand gegen Eindringen: > IP65 (IEC 60529). Widersteht 24 Stunden lang dem Eintauchen in 150mm Wassertiefe, was der Klasse IP67
entspricht. Die IP65-Beschrankung ist nur durch die Kabelverschraubungen und deren korrektes Anziehen durch den Benutzer bedingt.
Schlagfestigkeit: Die meisten sind IK10 (IEC, EN50102). Dies ist die hochste Klasse der Norm.
Vibrationsfestigkeit: Ausgestattet mit Ultimheat-Klemmen und einer Temperaturkontrolle widerstehen die Gehduse einer 48-stiindigen,
repetitiven Vibrationssequenz mit variablen 10-minttigen sinusférmigen Vibrationszyklen, die den Bereich von 1,7Hz bis 5Hz mit variablen
Beschleunigungen von 0,3 bis 2,6G abdecken, ohne dass es zu Schaden oder Lockerungen kommt.
Resistenz gegen Salzsprithnebel: EN 600832-2-11 Test Ka (4 Wochen mit einem Salzgehalt von 5%).
Resistenz gegen Chlorkorrosion: ASTM G48, Test A: 96 Stunden beschleunigte Korrosion bei 70°C, in 5,25%iger Natriumhypochloritlosung. Test
B: 1000 Stunden bei 60°C in einer 200 mg/| verdiinnten Natriumhypochloritlésung.
UV-Bestandigkeit: (1504892-1), Wellenldnge 315~400nm, Temperatur des schwarzen Korpers 55°C, 1000 Stunden: kein merkliches
Ausbleichen der Gehause und eine leichte Vergilbung der Polycarbonat-Deckel, Verlust der Kerbschlagzahigkeit unter 15%. Erflllt UL 746C fur

UV-Bestandigkeit, Einwirkung von Regen und Untertauchen.
Brandfestigkeit: Der Gehdusekorper ist je nach Dicke UL94VO und / oder UL94 5VA.
Temperatur: Die Temperatur der Durchbiegung unter Last (RTI) liegt Gber 125°C.
RoHs: Die in den Geh&usen verwendeten Materialien entsprechen der européischen Richtlinie 20220/95/CE.
REACH: Die in den Gehdusen verwendeten Materialien entsprechen der europaischen Richtlinie REACH.
¢ Fenster-und Deckeldichtungen: Silikon, hohe Temperaturfestigkeit, Flexibilitat, Elastizitat, keine Verschlechterung im Laufe der Zeit.

* Gewindeeinsédtze: Fur den Verschluss von Deckeln und Fenstern werden Metalleinsdtze verwendet, keine Kunststoffgewinde. Dadurch sind
mehrere Offnungen maoglich, ohne die Gewinde zu beschadigen.

Die technische Auswahl der Gehdausematerialien
Im Gegensatz zu den meisten Herstellern von Schranken und Gehausen wurde das verwendete Material nicht wegen seines Preises oder seiner
leichten Formbarkeit ausgewahlt, sondern um die technischen Anforderungen fiir den Einsatz in elektrothermischen Anwendungen zu erfiillen.

Vergleichstabelle der von den Herstellern von Kunststoffgehdusen haufig verwendeten Materialien.

Temperatur der | Schlagfestigkeit . _ .
Verformung auf eine 3mm V‘ye'glir:ttigg; Brand- I;I:Iccr;‘asrlné;cet:e GWFI Al
Material unter Last dicke Platte bei festigkeit B Gluhdrahtpriifung Einsatz in Y-Gehausen
(IS0 75 25°C UV-Test 1000h (UL94) heit 1SO 527 / (IEC 60695-2-12) merkmale
Verfahren’A) (EN50102) (1s04892-1)* ASTMD638
. 10,
S‘igﬁzgz'dsgﬁ Das billigste, Wird bei den
ABS o : N o gute Einstiegsgehausen (Y0) ohne
(UV-bestandig) LA 9,4 (1k08) rFT::i:ihgigiltsf]giE UIEHARIE A= sHOtE Oberflachen- | besondere Einschrankung
1000 Stunden finish verwendet
Mittel: 25% Die geringste mechanische
PS (hoch-schlagfest, Verlust der UL94-HB to Gutes Festigkeit und die geringste
UV-bestandig, 75°C 9,8 (IK08) mechanischen UL94-VO 23 to 32 Mpa 750 to 960°C Oberflachen- | Temperaturbestandigkeit.
flammhemmend) Festigkeit nach finish, preiswert| Nicht verwendet fir den
1000 Stunden Y-Bereich
Schlechte .
X ; Transparente Deckel, die
. [ "’
Mittel: 11% HEslE eine gute StoRfestigkeit
Verlust der gegen Ole. iiber den gesamten
PC (Transparent) 135°C 21,2 (IK10) mechanischer UL94-5V 70 Mpa 850 Nicht bestandig ges X
e Temperaturbereich und die
Festigkeit nach gegen Selbst- : S
. beste Licht-durchlassigkeit
1000 Stunden schneidende o) 1
(85-90%) bieten
Schrauben
Gut: 18% Gute mechanische
Verlust der Das beste Widerstandsfahigkeit, gute
PC-ABS 80°C 11,6 (IK09) mechanischen uL94-vo 60 MPA 960 Oberflachen- |Oberflachengiite, verwendet
Festigkeit nach finish fr die Raumthermostate
1000 Stunden der Serie Y1
Gut: 15% Gute mechanische
Verlust der Weni Widerstandsfahigkeit, gute
PC-ABS+20%FG 120°C 9,1 (IK08) mechanischen uL94-vo 77 MPA 960 Verf g Oberflachengiite, verwendet
Festigkeit nach erformung fr die Raumthermostate
1000 Stunden der Serie Y1
Mittel: 22% Unzureichende
Vet étar INEEEIREEE Nicht fir Serie Y verwendet
PA66 100°C 2,9 (IK06) mechanischen u94-vo 80-85 Mpa 650-750 Festigkeit und P - 4
Festigkei auler fir einige Knopfe
estigkeit nach Verformungen
1000 Stunden nach GieRen
Der beste Kompromiss
Sehr gut: P
o o X - aus Schlagfestigkeit,
FGP/;\(GGI 20% 250°C Nur 7% UL94-VO und Das zweit: Temperaturbestandigkeit
-Kasten und (DaLierbetrieh 1K10 Verlust der UL94-5V 150 Moa 850 teuerste T FEr (e
Klemmen- bei 120°C) (hochste Klasse) | mechanischen |[(der strengste P Material in Verwendet auf Geh'aus'en
leistengehause Festigkeit nach Bereich) dieser Tabelle u
1000 Stunden von Y7, 8, 9 Kasten und
Klemmleisten

Hinweis zu den IK-Klassen: Um als IK eingestuft zu werden, muss ein Material einem Schlag standhalten, der groRer oder gleich den folgenden Werten ist:

1 Joule = IK06, IKO7 = 2 Joule, IKO8 = 5 Joule, 10 Joule = IK09, IK10 = 20 Joule. Daher ist eine IK10-Box im Durchschnitt 2 Mal starker als IK09, 4 Mal starker als IKO8,
10 Mal stérker als IKO7 und 20 Mal starker als IKO6.
* Die UV-Bestandigkeit wird durch die Zugabe von schwarzem Pigment (RuB) verbessert und ist der Hauptgrund fiir die schwarze Farbung der fiir den AufReneinsatz

bestimmten Y-Serie Kasten.
taktiere Uns

www.ultimheat.com )

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

"Formed in place foam gasket

Die technische Auswahl der Dichtungsrohstoffe

Das Material wurde nicht wegen seines Preises oder der leichten Formbarkeit wie bei Dichtungen aus PU-Schaum, die nach dem Verfahren

(FIPFG) gespritzt werden, oder gar wegen der Moglichkeit des Stanzens ausgewahlt, sondern um die technischen

Anforderungen der elektrischen Heizanwendungen zu erfillen: Hitzebestandigkeit, Brandfestigkeit, mechanische Bestdandigkeit gegen
aufeinanderfolgende Offnungen und SchlieBungen, UV-Bestandigkeit.
Aus diesen Griinden werden die Dichtungen aus duroplastischem Silikon hergestellt und in Nuten eingesetzt.

Vergleichstabelle der gingigen Materialien fiir Gehdusedichtungen
Minimale q Restliche e 1
Maximale A N UV-Bestandigkeit
Material Gebrauchs"temperatur Dauergebrauchstemperatur Verformung.nach Mech.amsche‘ Brandfestigkeit (SAE J1960=Automobil-
(Schwachung) (SAE J-2236) Kompression Bruchsicherheit (UL94) industrie) UL508: Kisten
(ASTM D 746) (ASTM D1056) :
Polyurethan- q o 455KPa HBF .
Schaumstoff e wEri “o (ASTM D3574, test E) | (die niedrigste Klasse) Mittlere Verschlechterung
7,4 Mpa (JIS K 6249)
Silikon -55°C +200°C <2% mit einer maximalen ( diezgculrs?englisse) Keine Verschlechterung
Dehnung von 690%

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Durchschnittswerte, die nur dem allgemeinen Vergleich dienen, da die Merkmale von einem Anbieter zum anderen variieren konnen.

Die technische Auswahl| des Materials der Hauptanschlussleiste
Merkmale der Hauptanschlussklemme (Version 6mm?2+2,5mm?)
Das Kunststoffmaterial dieser Klemme unterscheidet sich von dem des Gehduses und wurde so gewahlt, dass es den spezifischen Anforderungen der
Verwendung entspricht. .
Die wichtigste Belastung fiir einen Klemmenblock ist die Uberhitzung aufgrund eines schlecht angezogenen Kabels. Die Kunststoffklasse mit einem GWFI
(Gluhdrahtentflammbarkeitsindex) tiber 850°C bietet die hochste Uberhitzungsresistenz. Diese Klasse ist obligatorisch fir Anwendungen in unbeaufsichtigten
Bereichen, wie in der Norm EN60335-1 § 30-2-3-1 festgelegt. Das fur die Steckverbinder verwendete Material hat einen GWFI von 960°, der wesentlich
hoher ist.
Die anderen Anforderungen an die Anwendung sind:
Kriechstromfestigkeit: CTI> 600 (Klasse 1, die hochste).
Luft-und Kriechstrecken: > 9mm. 30% und 40% hoher als die 6,3 und 5mm @ 500V Werte, die unter den hochsten Verschmutzungsgrad 3 der
Umweltbedingungen gefordert werden. Die Strecken wurden im ungtinstigsten Fall und mit dem groRtmaglichen Kabelquerschnitt gemessen.
Schutz gegen zufillige elektrische Kontakte: eine geschraubte Schutzplatte, die die entsprechenden Spezifikationen der Norm 60-335-1 tibertrifft.

Die technische Auswahl der Schrauben des Hauptanschlussblocks

Die Verwendung von Schrauben mit unverlierbaren, gekerbten Vierkantscheiben erméglicht den Anschluss von zwei leicht
unterschiedlich groRen Leitern an jeder Klemme ohne EinbuBen der Klemmaqualitdt. Diese Losung bietet eine universelle
Verdrahtungsmoglichkeit, unabhangig von der Anschlussart: blanke Leiter, verzinnte Leiter, Flachsteckhilsen oder Osen und Leiter mit
Kabelschuhen kdnnen verwendet werden.

Da das Leiterende nicht von der Anschlussklemme verdeckt wird, kann der Benutzer deutlich sehen, ob der Draht richtig in die Klemme
eingeflihrt ist. Dies ist ein haufiges Problem von Kafigklemmen, bei denen der Draht oft falsch unter den Kéfig eingeftihrt und nicht
festgezogen wird.

Die technische Wahl des Systems zum Klemmen der Leiter in den Klemmenbldcken
Direktdruck-Schraube

Unsere Wahl: Schraube
mit gekerbter Vierkant-
Unterlegscheibe

Schraube mit Druckplatte

Kafigklemme

Klemmenart _ f"’& —
= ! I '%‘
Blanker Draht

(massiv oder feindrahtig)

Blanker verzinnter Draht x |
i J

o

Kabelschuh

Q ©
SRR

Kontaktiere Uns

Flachstecker

Osenklemme
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht

Technische Informationen liber die Temperaturregelung bei elektrothermischen
Anwendungen
Technische Informationen Nr. 1: Terminologie und Vokabular

Die Normen EN60730 und EN 60335 definieren, manchmal mit Unterschieden, das zu verwendende Vokabular. Dieser unterscheidet sich jedoch
haufig von dem, was in der Praxis verwendet wird.

Ubliches Vokabular

Sollwert: Der am Temperaturregelgerat eingestellte Wert, der der zu erreichenden Temperatur entspricht.

Differential: Die Temperaturdifferenz zwischen dem Offnen und SchlieRen des Kontakts.

Schnappschaltung: Kontakte 6ffnen und schlieBen sofort.

Manuelle Riickstellung: Einschalten durch manuellen Eingriff in die Heizposition der Kontakte, die durch Temperaturanstieg ge6ffnet wurden und nicht automatisch in
die geschlossene Position zurlickkehren, wenn die Temperatur sinkt.

Automatische Riickstellung: Kontakt, der sich automatisch schliet, wenn die Temperatur sinkt.

Fiihlende Regelung: automatische Regelung, bei der die Auslosung durch ein Element erfolgt, das auf die Auslésetemperatur anspricht.

Definitionen der verschiedenen thermostatischen Systeme gemaf EN60335-1

§3.7.1 Thermostat: Temperaturfihler, dessen Betriebstemperatur fest oder einstellbar sein kann und der im Normalbetrieb die Temperatur des geregelten Teils durch
automatisches Offnen und SchlieRen eines Stromkreises innerhalb bestimmter Grenzen halt. .

§3.7.2 Temperaturbegrenzer: Temperaturfiihler, dessen Betriebstemperatur entweder fest oder einstellbar sein kann und der im Normalbetrieb durch Offnen oder
SchlieRen eines Stromkreises arbeitet, wenn die Temperatur des kontrollierten Teils einen vorgegebenen Wert erreicht.

ANMERKUNG: Ein Temperaturbegrenzer fihrt wahrend des normalen Betriebszyklus des Gerats keinen Umkehrbetrieb durch. Er kann eine manuelle Ruickstellung
erfordern oder auch nicht.

Temperaturbegrenzer: Temperaturfiihlender Regler, der dazu dient, eine Temperatur unter oder tiber einem bestimmten Wert wahrend normaler
Betriebsbedingungen zu halten, und der vom Benutzer eingestellt werden kann.

Ein Temperaturbegrenzer kann automatisch oder von Hand rickstellbar sein. Er fiihrt wahrend des normalen Betriebszyklus des Gerats keine Umkehrung der
Betriebsrichtung durch. 5

§3.7.3 Thermischer Abschalter (Warmeschutzschalter): Vorrichtung, die bei anormalem Betrieb die Temperatur des geregelten Teils durch automatisches Offnen des
Stromkreises begrenzt,... und die so konstruiert ist, dass ihre Einstellung vom Benutzer nicht gedndert werden kann.

Thermischer Abschalter: Temperaturfiihlender Regler, der dazu bestimmt ist, eine Temperatur unter oder tiber einem bestimmten Wert wahrend anormaler
Betriebsbedingun%en zu halten, und der nicht vom Benutzer eingestellt werden kann.

Ein thermischer Abschalter kann automatisch oder manuell riicksetzbar oder nicht riicksetzbar sein.

§3.7.4 Selbstrickstellender thermischer Abschalter: Thermischer Abschalter, der den Stromkreis automatisch wiederherstellt, nachdem der betreffende Teil des Gerats
ausreichend abgekihlt ist.

§3.7.5 Nicht-selbstriickstellender thermischer Abschalter: Thermischer Abschalter, der eine manuelle Betatigung zur Rickstellung oder den Austausch eines Teils
erfordert, um den Stromkreis wiederherzustellen.

ANMERKUNG: Die manuelle Betatigung umfasst die Trennung des Gerats vom Stromnetz.

§3.7.6 Schutzvorrichtung: Vorrichtung, deren Betrieb eine Gefahrensituation unter anormalen Betriebsbedingungen verhindert.

§3.7.7 Thermische Sicherung: Thermische Sicherung, die nur einmal auslost und teilweise oder vollstandig ausgetauscht werden muss.

Ausfallsicherer Temperaturbegrenzer: Die Ausfallsicherheit eines Thermostats wird in der Norm EN60730-2-9 § 6.4.3.101 als eine Temperaturregeleinrichtung
definiert, bei der eine Leckage der Fullflissigkeit nicht zu einer Erhéhung des Temperatursollwerts fiihrt. Ganz allgemein wird ein System als ausfallsicher bezeichnet,
wenn ein Flussigkeitsverlust (einschlieflich Strom) das Gerat in einen stabilen Sicherheitszustand versetzt. Dieser Sicherheitszustand muss tUber einen langeren
Zeitraum aufrechterhalten werden.

Empfohlene Anwendungen fiir Thermostate:
IEC (EN) 60730-1 Normen «Automatische elektrische Regel-und Steuergerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Anwendungen» und insbesondere

IEC (EN) 60730-2-9-(2008): «Besondere Anforderungen an temperaturabhangige Regel-und Steuergerate" sind die Normen, die die Funktionsmerkmale von
Thermostaten definieren. Im Anhang EE der neuesten Fassung der Norm werden alle empfohlenen Anwendungen fiir diese Gerate beschrieben.

Technische Informationen Nr. 2: Wichtige Ausziige aus Normen mit Bezug auf Regel-oder
Sicherheitskreisen

Elektrische Abschaltung (IEC 60335-1)

§3.8.1 Allpolige Abschaltung: Das Durchtrennen von zwei Leitern in einem einzigen Arbeitsgang, oder bei dreiphasigen Geraten das Durchtrennen von drei Leitern in
einem einzigen Schritt ... Anmerkung: Bei Dreiphasengeraten wird der Neutralleiter nicht als Leistungsleiter betrachtet.

§22.2: Phasenabschaltung: Einpolige Schutzsysteme, die Heizelemente in einpoligen Stromkreisen von Geraten der Klasse 01 und stiandig angeschlossenen Geraten
der Klasse 01 abschalten. Sie miissen mit dem Phasenleiter verbunden sein.

Farben von elektrischen Leitern: (IEC 60446)

§3.1 ... Fur die Kennzeichnung der Leiter sind folgende Farben zuldssig: schwarz, braun, rot, orange, gelb, griin, blau, lila, grau, weil, rosa, turkis.

§3.2.2 Neutralleiter oder Mittelleiter: Wenn ein Stromkreis einen Neutralleiter oder Mittelleiter enthalt, der durch eine Farbe gekennzeichnet ist, sollte die fiir diesen
Zweck verwendete Farbe blau sein ...

Anmerkung 2-In den Vereinigten Staaten von Amerika, Kanada und Japan wird die Kennzeichnung mit weiRer oder naturgrauer Farbe fiir den Neutralleiter oder
Mittelleiter als Ersatz fiir die Kennzeichnung mit der hellblauen Farbe verwendet.

§3.2.3 Wechselstrom-Phasenleiter: Schwarze und braune Farben sind die bevorzugten Farben fiir die Phasenleiter von Wechselstromsystemen.

§3.3.2 Leiterschutz: Die zweifarbige Griin-Gelb-Kombination muss zur Kennzeichnung des Schutzleiters verwendet werden, um jede andere Verwendung
auszuschlieRen. Griin-gelb ist das einzige anerkannte Farbschema fiir die Kennzeichnung des Schutzleiters.

Anmerkung 2-In den Vereinigten Staaten von Amerika, Kanada und Japan wird die Kennzeichnung mit griiner Farbe fiir den Schutzleiter als Ersatz fir die
Kennzeichnung mit der zweifarbigen Kombination griin-gelb verwendet.

Ausfallsicherheit, Funktionssicherheit, Sicherheitsstufen

In der europdischen Richtlinie 97/23, die sich mit Warmeerzeugern, Druckgeraten und Heizkesseln befasst, wird Folgendes gefordert: "Die Verfahren zur
Konformitatsbewertung und die grundlegenden Sicherheitsanforderungen der Richtlinie gelten fir die gesamte Sicherheitskette. Die Anforderungen an den Sensor
selbst kénnen je nach den Grundséatzen der Sicherheitskonzeption unterschiedlich sein, z. B. Redundanz oder Ausfallsicherheit". Viele "Produkt"-Normen der Reihe
IEC (EN) 60335-xxx verlangen diese Art von Sicherheit.

Definitionen im Zusammenhang mit der Funktionssicherheit: Dieses Konzept wurde durch die Norm CEl 61508:1998 eingefiihrt. " Funktionssicherheit fiir
elektrische/elektronische und programmierbare elektronische (E/E/PES) Systeme". Diese Norm definiert die Anforderungen und Bestimmungen fiir den Entwurf von
elektronischen und programmierbaren komplexen Systemen und Teilsystemen. Es handelt sich um eine allgemeine Norm, die in allen Industriezweigen angewendet
werden kann. Die Kategorien des Schutzes von industriellen Heizungsanlagen wurden in der alten Norm EN 954-1 in drei Stufen eingeteilt.

Stufe 1 enthalt hauptsachlich die Prozessregelungsinstrumente: Temperatursensoren, Thermostate, Regler, Programmierer. Auf dieser Ebene erfolgt die Regelung
entweder permanent oder in einer Abfolge von programmierten Befehlen, die vom Bediener ausgelost werden (z. B.: Regelscheiben-, Bimetall-, Stab-und
Kapillarthermostate, elektronische Temperaturregler).

Stufe 2 besteht im Wesentlichen aus einer Zusammenstellung von Instrumenten, die der der ersten Stufe ahnlich ist, aber funktionell vollig unabhangig von dieser Stufe ist.
Diese Stufe 2 schiitzt den Prozess durch eine diskontinuierliche, unsystematische, d.h. nicht vom Bediener initialisierte Funktion vor Grenzwertverletzungen bei
kritischen Parametern des Prozesses.

(Z.B. Scheibenthermostat + Scheibenbegrenzer, Kolben-und Kapillarrohrtemperaturbegrenzer + Kolben-und Kapillarthermostat, doppelte elektronische Regler)

Stufe 3 ist der ultimative Schutz des Prozesses. Sie umfasst nicht die gleichen Gerate wie die der Stufen 1 und 2, sondern Gerate, die ohne Hilfsenergie arbeiten

(z. B. feste Temperaturbegrenzer mit manueller oder automatischer Riickstellung in Stromkreisen, die von elektronischen Reglern gesteuert werden, thermische
Sicherungen flir Systeme, die von Scheiben-oder Kolben-und Kapillarthermostaten oder von elektronischen Reglern gesteuert werden).

Die Konstruktion der Gehaduseserien Y6, Y7 und Y8 ermdglicht die Herstellung von Produkten, die der Stufe 1, der Stufe 1+2 und der Stufe 1 +2 +3 entsprechen, und
optional auch ausfallsichere Systeme.
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Technische Informationen Nr.3: Auswahl der Kabelverschraubungen

Um ihre Funktion zu erfillen, insbesondere die ReiRfestigkeit und den Schutz gegen Eindringen, muss die Kabelverschraubung an den Durchmesser des Kabels

angepasst werden.

Dieser Durchmesser ist eine Funktion mehrerer Parameter: Anzahl der Leiter, elektrische Leistung, Spannungsisolierung, Kabellange und Art des mechanischen
Schutzes je nach Anwendung.
Die Auswahl muss in 3 Schritten erfolgen.

Schritt 1: Auswahl des Kabelquerschnitts, der Leistung und der maximalen Kabelldnge,
ein-und dreiphasig

Einphasig 230V, Leistungsfaktor =1
a . X lektrisch Max. Kabelldnge, r:;t ’
uerschnitt, mm . Elektrischer Strom |einem Spannungs-abfa
Leistung (kw) von V\z-:niger flss 3%
(m)
1 4,6 50
15 6,8 33
2 9 25
2,5 11,5 20
3 13,5 17
3,5 16 14
1,5
1 4,6 84
15 6,8 57
2 9 43
2,5 11,5 34
3 13,5 29
3,5 16 24
4 18 21
2,5 4,5 20 19
1 4,6 135
15 6,8 90
2 9 88
2,5 115 54
3 13,5 45
3,5 16 39
4 18 34
45 20 30
4 5) 23 27
6 27 23

Schritt 2: Je nach Anwendung wahlen Sie die Isolierung und den mechanischen Schutz und
bestimmen den Auendurchmesser des Kabels (meistens flexible Kabel)

Querschnitt el GroBeder | nosRrrsooy, | GroBeder
mm PVC Isolierung durchfiihrung R durchfiihrung
3x1 6,8 M16 8,5 M16
3x15 7,2 M16 104 M20
3x25 8 M16, M20 124 M20, M24
3x4 10 M16, M20 14,5 M24, M25
5x1 9,8 M16, M20 10,3 M20
5x1,5 11,6 M20, M24 12,7 M20, M24
5x2,5 139 M24, M25 15,3 M24, M25
5x4 16 M24, M25

Schritt 3: Wahlen Sie die GréBe der Kabelverschraubung anhand ihrer
Innendurchmesser-Bereiche (Standardmodelle in diesem Katalog)

Modelle M16 M20 M24 M25
Min. und Max. @ 6-10 8-13 11-16 13-18
Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat3-3-2-13
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Technische Informationen Nr. 4: Die unterschiedlich normierten elektrischen Lebensdauer-Klassen
der Thermostate

In den Spezifikationen fiir einen elektromechanischen Thermostat wird die erwartete Lebensdauer in Form von mechanischer und elektrischer Lebensdauer
beschrieben.

Elektrische Lebensdauer:

Sie wird als Mindestanzahl von Zyklen (Offnungs-und SchlieRvorgénge) angegeben, bei denen die angegebene Last ohne Verkleben oder VerschweiRen der
Kontakte und ohne Uberschreitung der elektrischen Spezifikationen des Gerits erzeugt, getragen und unterbrochen wird.

Mechanische Lebensdauer:

Dies ist die Anzahl der Schaltvorgédnge, die ein Thermostat unter Beibehaltung der mechanischen Integritat ausfiihren kann. Die mechanische Lebensdauer
wird normalerweise ohne Last oder Spannung an den Stromkontakten getestet und ist nicht Teil dieses Dokuments.

Die Leistung des Schalters wird von einer Vielzahl von Faktoren beeinflusst, darunter: Betriebshaufigkeit, Art der Last, Temperatur, Feuchtigkeit und
Meereshohe. Die elektrischen Nennwerte sind in UL 1054, CSA22.55 oder IEC61058-1 (Schalter fur Gerate) vorlaufig genormt. Die IEC60730-x-Normen
haben Prifverfahren und bevorzugte elektrische Lebensdauerklassen fiir elektrische Regel-und Sicherheitsschalter festgelegt. Diese Lebensdauerklassen
sind (Zyklen): 300.000, 200.000, 100.000, 30.000, 20.000, 10.000,6.000, 3.000 (1), 1000(1), 300 (2), 30(2)(4), 1( 3).

1) Gilt nicht fiir Thermostate oder andere Schnellschaltvorgange.

2) Gilt nur fur die manuelle Riickstellung.

3) Gilt nur fir Vorgange, die den Austausch eines Teils nach jedem Vorgang erfordern.

4) Kann nur bei Wartung durch den Hersteller zuriickgesetzt werden.

Die Leistungstabellen sollten fiir die meisten Anwendungen als Betriebsmaximum betrachtet werden. Nachstehend sind einige Einschrankungen aufgefiihrt,
die bei der Verwendung fiir andere Lasten und Spannungen gelten.

Die Nennstréme von Thermostatschaltern sind in ihren technischen Datenblattern fiir eine ohmsche Last von 250 oder (und) 400V AC und eine bestimmte
Anzahl von Schaltungen angegeben. Wenn geniigend Platz vorhanden ist, sind diese Werte auf dem Produkt aufgedruckt. In den meisten Fallen werden nur
die vorgeschriebenen Mindestangaben aufgedruckt. Die Zyklenzahl wird nur ausnahmsweise aufgedruckt, aber dies ist einer der wichtigsten Parameter, um
die erwartete Lebensdauer des Thermostats abzuschatzen.

Technische Informationen Nr. 5: Erlduterung der auf einem Thermostaten aufgedruckten Werte nach
IEC60-730-1 § 7-2
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1: Kennzeichnung der Klemmen, die fiir den Anschluss externer Leiter geeignet sind, und ob sie fiir Netz-oder Neutralleiter oder fiir beide geeignet sind.

L muss im Vereinigten Konigreich fiir die Leitung verwendet werden, in anderen Landern gibt es keine Einschrankung. N muss verwendet werden, wenn die
Klemmen fir den Neutralleiter verwendet werden muissen (alle Lander).

2: Name oder Handelsmarke des Herstellers.

3: Nennwert der induktiven Last mit Leistungsfaktor = 0,6 (Wenn der Wert der induktiven Last nicht aufgedruckt ist, konnen diese Kontakte fir eine
induktive Last verwendet werden, sofern der Leistungsfaktor mindestens 0,8 betragt und die induktive Last 60% des flr die ohmsche Last vorgesehenen
Nennstroms nicht Uberschreitet).

4: Nennleistung der ohmschen Last mit Leistungsfaktor = 0,95+0,05

5: Schutzart des Gehauses, gilt nicht fiir Regler oder Teile davon, die als IPOO, IP10, IP20, IP30 und IP40 klassifiziert sind.

6: Obere Temperaturgrenzen des Schaltkopfes (Tmax), falls anders als 55°C.

7: Untere Temperaturgrenzen des Schaltkopfes, falls niedriger als 0°C.

8: Kennzeichnung der Erdungsklemme (falls vorhanden).

9: Eindeutige Typenbezeichnung.

10: Nennspannung oder Nennspannungsbereich in Volt (V) (Frequenzaufdruck ist obligatorisch, wenn nicht fiir den Bereich 50Hz bis einschlieRlich 60Hz).
11: Mikro-Trennschaltung (reduzierter Kontaktabstand) Der Aufdruck ist nicht obligatorisch.

12: Anzahl der Stellzyklen fiir jede manuelle Betatigung (flr Thermostate mit manueller Rickstellung).

Anzahl der automatischen Zyklen fiir jede automatische Betatigung (fiir Regelthermostate). Der Druck ist nicht obligatorisch.

13: Fur den Einsatz in alternativen Stromkreisen, 50 bis einschlielich 60Hz.

14: Temperaturgrenzen der Montageflachen (Ts), wenn mehr als 20K iber Tmax.

15: Produktionsdatum oder Chargen-Nr.
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Technische Informationen Nr. 6: Reduzierung der elektrischen Kontaktleistungbei induktiven Lasten
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Impulsspannung:

Die Menge des elektrischen Stroms, der durch den Kontakt flielt, hat direkten Einfluss auf die Lebensdauer des Kontakts. Die StoRspannung ist der
kritische Wert, dem der Schalter standhalten muss, wenn die Spannung durch das Schalten einer induktiven Last kurzzeitig ansteigt. Sie erzeugen eine
StromstoRwelle, deren Form i. d. R. eine Impulsbreite von 20 bis 50us hat. Die Belastbarkeit des StromstoRRes wird durch seine Intensitat und seine
Breite bestimmt. Die Impulsbreite ist die Zeit, die vom Beginn des Impulses bis zum Riickgang auf 50% seines maximalen Stromwerts gemessen wird.
Die Abbildung zeigt eine 8/20us-Nennkurve.

Schaltspannung: AC und DC

Wenn ein Schalter eine induktive Last unterbricht, wird im Kontaktkreis des Schalters eine relativ hohe elektromotorische Gegenkraft (Gegen-EMK)
erzeugt. Je hoher die Gegen-EMK ist, desto groRRer ist der Schaden an den Kontakten. Dieser Effekt ist beim Einsatz von Schaltern in Gleichstromkreisen von
groRer Bedeutung und fiihrt zu einer erheblichen Verringerung der Schaltleistung. Dies liegt daran, dass der Schalter keinen Nulldurchgangspunkt hat.
Wenn der Lichtbogen einmal entstanden ist, ldsst er sich nicht so leicht abbauen, was die Lichtbogenzeit verlangert. AuBerdem kann der unidirektionale
Stromfluss in einem Gleichstromkreis dazu fiihren, dass sich Metall zwischen den Kontakten ablagert und die Kontakte schnell verschleifRen.
Impulsspannung bei Motorlasten:

Wahrend des Anlaufs kann ein Motor 600% oder mehr seines Betriebsstroms aufnehmen. So kann ein 3-Ampere-Motor wahrend des Anlaufs
tatsdchlich 18 Ampere oder mehr ziehen. Aullerdem wirkt ein Motor im ausgeschalteten Zustand als Spannungsgenerator, wahrend er zum Stillstand
kommt. Je nach Motor kann er eine Spannung in den Stromkreis zuriickspeisen, die weit Giber der Nennspannung des Netzes liegt. Diese Spannungen,
die an den Trennkontakten auftreten, konnen einen zerstorerischen Lichtbogen zwischen den Kontakten verursachen, der zu einem vorzeitigen Ausfall
des Kontakts fiihren kann.

StoBspannung bei Lampenlasten:

Eine WolframglUhlampe hat bei kaltem Gliihfaden einen anfanglichen Einschaltstrom vom 10-bis 15-fachen des Nennstroms.

Induktive Lasten bei Transformatoren:

Wenn einem Transformator der Strom entzogen wird, kann sein Kern remanenten Magnetismus enthalten. Wird der Strom wieder angelegt, wenn die
Spannung die gleiche Polaritdt wie die des remanenten Magnetismus hat, kann der Kern wahrend der ersten Halbwelle des wieder angelegten Stroms
in Sattigung gehen. Infolgedessen ist die Induktivitat minimal und es kann fiir einige Zyklen ein Einschaltstrom von vielleicht 1,000% auftreten, bis der
Kern aus der Sattigung kommt. Ebenso wie bei Motorlasten entwickelt der Transformator beim Abschalten der Spannung eine Gegenspannung, die
einen zerstorerischen Lichtbogen zwischen den Trennkontakten verursachen kann.

Lasten durch verteilte Leitungskapazitat:

Dies ist der Fall, wenn sich ein Schalter in betrachtlicher Entfernung von der zu schaltenden Last befindet. In dem Moment, in dem sich die Kontakte
schlieen, ladt sich die Leitungskapazitat auf, bevor der Laststrom flieRt. Diese Kapazitat kann wie ein anfanglicher Kurzschluss zu den Kontakten wirken
und einen Strom ziehen, der weit Gber dem Laststrom liegt.

Lichtbogenunterdriickung:

Bei diesen Anwendungen mit hohen induktiven Lasten ist es wiinschenswert, den Lichtbogen zu unterdriicken. Techniken zur Lichtbogenunterdriickung
sind in unseren spezifischen technischen Datenblattern beschrieben.

Technische Informationen Nr. 7: Durchschnittlicher Korrekturfaktor fiir induktive Lasten
(wenn keine Lichtbogenunterdriickung verwendet wird)

Reduktionsfaktor fiir induktive Lasten

L—

4
09 /

)

0.7

0.6
0.5 /
0.4

W/

0.2

Reduktionsfaktor F

02 03 0.4 0.5 0.6 0.7 08 0.9 1
Leistungsfaktor cos@
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht
Technische Informationen Nr. 8: Selbstregulierende Kabel bei Einschaltstromsto

Dies ist ein vollig anderer Effekt als kurze transiente Strome, die auf die Interaktion des Kontaktschalters mit der Last zuriickzufiihren sind.
Dieser Stromstof} ist auf die PTC-Konstruktion des selbstregulierenden Kabels zurtickzufiihren und benétigt mehrere Minuten, um sich abzubauen.
Oft hat das Heizkabel eine relativ niedrige Temperatur (und damit einen niedrigen Widerstand), wenn es zum ersten Mal eingeschaltet wird. Der niedrige
Widerstand zieht daher einen hohen Einschaltstrom, der umgekehrt proportional zur Umgebungstemperatur ist. Er kann das Zweifache des vom Hersteller
bei 25°C angegebenen Nennwerts erreichen.
Priifen Sie den Wert des Einschaltstroms anhand der Unterlagen der Kabelhersteller.

Selbstregulierender Einschaltstromverlauf des Heizkabels

B A: Nennstrom bei 25°C
B: Strom beim Einschalten

C: Strom nach Temperatur-
Stabilisierung
€
o
n
A
C —
Zeit (min)
Technische Informationen Nr. 9: Indikative durchschnittliche Koeffizienten fiir die Reduzierung der
Stromstarke
Ohmsche Last Gliihlampe** Elektromagnetische | Transformator Einphasiger Drehstrom- Selbstregulierende
Spule Motor motor Heizkabel*
1 0,8 0,5 0,5 0,12/0,24 0,18/0,33 0,6

* Durchschnittswert, abhangig von der Umgebungstemperatur des Kabels bei Inbetriebnahme, siehe Herstellerhandbiicher und Norm CEI60898
** Mit heiBem Gliihfaden

Technische Informationen Nr. 10: Durchschnittliche elektrische Lebensdauer eines
Thermostatschalters mit 15A 250V, 300.000 Zyklen

Zyklen x10°
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Durchschnittliche Naherungswerte fiir einen Schnappmechanismus mit Silberkontakten.

Charakteristische Punkte:

A: Zone des mechanischen Bruchs des Kontaktmessers durch Metallermiidung

B: Zone des schnellen Schmelzens der Kontakte aufgrund der Kombination von induktivem Strom, hoher Spannung und hoher Intensitat

C: Zone der schnellen Verschlechterung der Kontakte durch groRRe Lichtbdgen

D: Zone der Kontaktbeschadigung aufgrund der Erwarmung des Kontaktmessers durch den Jouleschen Effekt und den Verlust seiner elastischen Eigenschaften
in Verbindung mit den elektrischen Lichtbogen
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Ein technisches Konzept, das den Unterschied macht
Technische Informationen Nr. 11: Die Modi der Temperaturregelung

Waihrend Thermostate in der Regel nur im Ein/Aus-Modus arbeiten, kénnen die elektronischen Regler in zwei Hauptmodi regeln: Ein/Aus mit
einstellbarem Differential oder PID.

Ein/Aus-Aktion
Bei der Ein/Aus-Regelung wird das Heizgerat ausgeschaltet, wenn der Sollwert erreicht ist, und wieder eingeschaltet, wenn die Temperatur unter den Sollwert
abzuglich des Differentials fallt. Dies ist die herkdmmliche Betriebsart der mechanischen Thermostate.
Der erfolgreiche Betrieb dieser Betriebsart hangt hauptsachlich von der korrekten Positionierung des
/ \ / \ / \ Temperaturfihlers in der Nahe der Warmequelle und der Kompatibilitdt zwischen der Heizleistung
Uberschwingen
Sollwert

und dem Bedarf der zu beheizenden Umgebung ab. Der Ein/Aus-Betrieb verhindert i. d. R. keine
\ \ Temperaturspitzen (Over-Shoot) nach dem Abschalten der Heizung, was auf die thermische Tragheit des

Temperatur —>

mfferennal Systems zurlickzufiihren ist.

Einstellbares Differential: Ein niedriges Differential wird oft mit der Regelgenauigkeit in Verbindung

gebracht. Ein zu niedriges Differential fiihrt jedoch zu kurzen Heizzyklen und vorzeitigem Kontaktverschleil,
wntakt | WeNn ein Leistungsrelais verwendet wird, oder zu einem schnellen Abbau des Verdichters, wenn das

Zeit .:;> System zur Steuerung eines Kuhlschranks verwendet wird. Die elektronischen Regler in diesem Katalog

in/Aus-Akti ol und 0 verfligen Uber ein einstellbares Differential, um diesen Betrieb zu optimieren.

Das PID-Verfahren (Abkurzung fiir Proportional-, Integral-und Differentialfunktion)

Das PID-Verfahren ist eine Regelungsart, die das Konzept der Rickfiihrung beinhaltet. Einfach ausgedriickt bedeutet dies, dass der Regler analysiert, welcher

Temperaturanstieg durch eine dem Heizgerat zugefiihrte Energiemenge erzeugt wird und wie lange dieser Temperaturanstieg dauert. Dieser Vorgang umfasst

drei verschiedene Einstellungen.

Proportionales Band: Dieser Bereich ist ein Bereich vor dem Sollwert, in dem der elektronische Regler die Leistung, die er an das Heizgerdt abgibt,

schrittweise verringert. Am weitesten vom Sollwert entfernt, betragt die Leistung 100% und erreicht 0%, wenn der Sollwert erreicht ist. Der Zweck des

Proportionalbereichs ist es, das Phdnomen des Uberschwingens zu vermeiden. Diese Leistungsschwankung wird durch eine allmahliche Verkiirzung der

Aufwadrmzeit bei Anndherung der Temperatur an den Sollwert erreicht. Je groRer das Band ist, desto langer dauert es, bis der Sollwert erreicht wird. Ein rein

proportionales Verhalten reicht im Allgemeinen nicht aus, um den Sollwert zu erreichen, da die Temperaturstabilisierung aufgrund von Warmeverlusten und

Austauschvorgangen unterhalb des Sollwerts erfolgt.

Dieser Mangel an Proportionalitdt wird durch die Integral-Regelung kompensiert. Dieses Integralverhalten liefert so lange ein Heizungsregelsignal, wie die

Heiztemperatur der Heizeinrichtung nicht dem Sollwert entspricht. Zu diesem Zweck wird auch die Zeit fiir das Aufheizen des Systems integriert.

Dieser Vorgang ist gleich dem Integral der Abweichung vom Sollwert geteilt durch eine Zeitkonstante. Diese Zeitkonstante entspricht der Einstellung I. Wenn

die Integralzeit auf O gesetzt wird, ergibt sich ein einfaches proportionales Verhalten. Das Proportional-Integral-Verhalten ermdoglicht es, dass der Sollwert

nach einigen Schwingungen beim Start des Prozesses erreicht wird.

Diese Schwingungen kénnen durch die Einfilhrung einer weiteren Korrektur begrenzt werden: die Vorsteuerung, die es erméglicht, Uberschwingungen zu

vermeiden.

Bei der Ableitung wird die Ausgangsleistung anhand der Temperaturschwankungskurve angepasst. Dabei werden die Temperaturschwankungen auf der

Grundlage friiherer Aktionen des Ausgangssignals vorhergesagt. Durch die Vorhersage von Temperaturschwankungen auf der Grundlage friiherer Aktionen

des Ausgangssignals werden die durch die thermische Tragheit bedingten Reaktionszeiten kompensiert, die Reaktion des Systems beschleunigt und die

Stabilitat des Regelkreises verbessert, wahrend gleichzeitig eine schnelle Dampfung der Schwingungen aufgrund des Auftretens einer Storung oder einer

plétzlichen Anderung des Sollwerts erméglicht wird.

Ein-Aus-Aktion

JANVA

PID-Aktion

=

— Ein-Aus

ASTANANNAWS
////f’"’\\/ AN

—

Temperatur >
Temperatur |:>

Temperatur

Zeit Zeit >
Ausgang- Ausgangs-
Zeit = signal signal
I teizzeit I nichtheizzeit I Heizzeit I nichtheizzeit
verschi Akti Vergleich der Haufigkeit des Offnens und SchlieRens des Ausgangssignals bei Ein/Aus-Verfahren und PID-Verfahren

Die PID-Regelung kann zwar die Regelung in einer Reihe von Konfigurationen verbessern, hat aber den Nachteil, dass das Ausgangssignal sehr schnell zyklisch
wird, was die Lebensdauer der Leistungsrelais stark verkiirzt und in den meisten Fallen den Einsatz von Halbleiterrelais erfordert.

Die Autotune-Funktion (selbsteinstellend): Die Bestimmung der Parameter P, |, D, die durch Berechnung oder durch aufeinanderfolgende Anndherungen
moglich ist, ist ein langwieriger und komplexer Vorgang. Die neue Generation von AutoTune-Reglern analysiert, wie das thermische System wahrend zweier
funktionierender Ein/Aus-Zyklen reagiert, und berechnet dann automatisch die optimalen PID-Parameter.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kiihlkorper-Zusatzgehause fiir Halbleiterrelais

Montage der Hauptmodelle

Transparenter Deckel

Schwarzer Deckel

A: Flachdeckel aus Polykarton, transparent oder schwarz.

B: Optionales internes Zubehdr Alarmleuchte und Uberhitzungsschutzthermostat.

C: Halbleiterrelais, 1-phasig oder 3-phasig.
D: Aluminium-Gehause mit Kiihlrippen auf der Rickseite.

E: Optionaler riickseitiger Zwangslufter und riickseitige Kabelverschraubungen.

Beispiele fiir die Montage

=y :?

: ._‘ E‘ﬂ-l I

& P o

Aluminiumgehause mit

3 Halbleiterrelais (SSR),

Temperaturalarmen und
Alarm-Blinkleuchte.

Aluminiumgehause mit
3-poligen Halbleiterrelais,
Temperaturalarm und
Beleuchtung.

Aluminiumgehause
mit schwarzem
Polycarbonatdeckel

Halbleiterrelais(SSR)-
Anschlusskasten mit
Zwangsluftkiihlung

Kontaktiere Uns
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Technische Einfiihrung in die Halbleiterrelais

Das Halbleiterrelais, auch Halbleiterschiitz oder SSR (englisches Akronym fiir Halbleiterrelais) genannt, ist das elektronische Aquivalent des
elektromechanischen Leistungsschiitzes.
Das Relais oder elektromechanische Schiitz: Die Spule besteht aus einer
———— sehr groRen Anzahl von Windungen eines sehr diinnen Kupferdrahtes.
: ~—smmasties  \Wenn ein ausreichender Strom durch die Spule fliet, erzeugt sie ein
1 gt Magnetfeld, das den beweglichen Teil anzieht und die Zungen mit den
_-_,*; te elektrischen Kontakten bewegt. FlieBt der Strom in der Spule nicht mehr,
4 Seromanschiuss

Nieserspannurgs-
Mhmem

Noskektmi Nisderszanaungs-
e e

7

Flektramagn. Spule

kehren die Kontakte dank einer Riickstellfeder in ihre Ausgangslage zuriick.

Das Halbleiterrelais: Der Eingangskreis, der der Schitzspule entspricht, ist
durch einen Optokoppler (auch Fotokoppler genannt), der aus einer LED
und einem Fototransistor besteht, elektrisch vom Stromkreis getrennt.

Kontakte
<::,I.=

Spuen-anschlss Pl svomanschlise ﬁ ] Dieses elektronische Miniaturbauteil kann zwei elektronische oder
= M _ S elektrische Schaltkreise trennen, deren Masse nicht die gleiche Spannung
Relais Halbleiterrelais aufweist. Die Steuerung des Eingangskreises erfolgt in der Regel durch

niedrige Gleichspannungsimpulse, die nur wenige Milliampere verbrauchen.
Dieser Eingangskreis regelt einen Stromkreis, der i.d.R. aus Thyristoren oder Triacs besteht. Prazise Regelungen, insbesondere solche mit PID-Funktion,
kénnen sehr hohe Offnungs-und SchlieRfrequenzen der Heizung erfordern, deren Dauer manchmal weniger als eine Sekunde betragt. Diese
Frequenzen fihren zu einer schnellen Abnutzung der elektromechanischen Schiitze, beeintrachtigen aber nicht die statischen Schalter. Das
Gleiche gilt fur Ein/Aus-geregelte Anwendungen mit geringem Differential (Hysterese) von Systemen, die plotzlichen Temperatur-schwankungen
ausgesetzt sind. Im Laufe der letzten zwei Jahrzehnte wurden die Abmessungen und Eigenschaften der Halbleiterrelais-Verbindung schrittweise
standardisiert, so dass die meisten Modelle heute austauschbar sind.

Allgemeiner Vergleich zwischen Halbleiterrelais und elektromechanischen Relais

Funk-Storungen VerschleiR Lirm | Abmessungen | Uberhitzung Isolierung Kosten
99% entfernt durch Klein, sofern Erheblich, S q
Halbleiterrelais die Cut-to-Zero- Nein Nein kein Kiihl- bendtigt oft ggetgﬁﬁﬂ?ttr'gr?{ Péll'ltetgg
Technik und Filter korper notig Kihlkorper
Elektrische Kontakte GroR fur o
Elektromechan. Wenig Storungen | verschleilen bei jedem | Klick Leistungs- Niedrig Offene Position: Niedrig
Relais Zyklus et kein Stromfluss

Warmeableitung: Etwa 0,3% der durchschnittlichen Leistung (etwa 1W pro Ampere Effektivwert), die durch den Halbleiter flieBt, wird durch den
Joule-Effekt abgeleitet und muss abgefiihrt werden. Z.B.: Ein Halbleiterrelais mit 20A/240V, das mit 100% Leistung betrieben wird, gibt etwa 15W
ab. Das reicht im einem Schaltkasten aus, um die Innentemperatur auf 30-40°C zu erhéhen. Halbleiterrelais haben eine Unterseite aus Aluminium
zur Ableitung dieser Leistung.

Die Temperatur dieser Wand darf 115°C nicht tbersteigen. Es sollten Kiihlkérper angebracht
werden, um die erzeugte Warme richtig abzufiihren. Dazu ist es notwendig, dass diese
Oberflache einen ausgezeichneten thermischen Kontakt mit der Wand hat, an der sie montiert
ist. Zur Verbesserung des Austauschs ist ein Kontaktfett erforderlich. Bei Ultimheat-Geh&dusen
fur Halbleiterrelais erfolgt die Warmeableitung durch Aluminium-Lamellen, die in die
Gehauserlickseite integriert sind. Dies fihrt im Gegensatz zu anderen Konzepten mit separaten
Kiihlkorpern nicht zu einer GroRBen-oder Kostenerhéhung.

Fehlerstrom: Ein wichtiger Parameter bei der Installation von Halbleiterrelais ist die Tatsache,
dass im ausgeschalteten Zustand immer ein Reststrom von einigen Milliamperes verbleibt (im
Gegensatz zu den meisten elektromechanischen Schiitzen, bei denen kein Strom flieBt, wenn

i
ll’lllr 1,”"””' 'll'l“ die Kontakte gedffnet sind). . . ) ) . ) )
iU T A T T 0 LA VL Transiente Uberspannungen: Die Empfindlichkeit der Halbleiterrelais gegeniber transienten
. L ) L Uberspannungen, die friiher eine Schwache dieser Produkte war, ist heute durch die
Ut.In;ta//g;:;:nsl?q:spl_elfzr"Halbﬁ;gerrella:i 2 e;ngm : Verwendung von Schutzschaltungen, die i.d.R. auf MOV-Varistoren basieren, stark reduziert.
imheat Aluminium-gehduse (Warmeleitpaste in rot) - Nannstrom + Wie bei elektromagnetischen Relais wird der Nennstrom von Halbleiterrelais fir
eine ohmsche Last angegeben. Wegen der zusitzlichen Stréme induktiver Offnungs-und Ausschaltlasten sowie der zusitzlichen Leistungsstrome
selbstregelnder Heizelemente muss bei diesen Anwendungen ein Abminderungskoeffizient des Nennstroms angewendet werden.

Tabelle der Abminderungskoeffizienten fiir Nennstrom

Ohmsche Last Glithlampe Elektrog;)auglgetische Transformator | Einphasiger Motor | Dreiphasen-Motor Seﬁf}i&?&:‘*"e
1 0,8 0,5 0,5 0,12/0,24 0,18/0,33 0,6

*Durchschnittswert, abhangig von der Umgebungstemperatur des Kabels bei Inbetriebnahme, siehe Herstellerhandbiicher und Norm CEI60898

Temperatur der SSR-Riickseite in Abhangigkeit von der Verlustleistung
(Umgebungstemperatur = 25°C, blaue Linien = Sollwerte des Schutzthermostats).

Aluminium-Hauptgehduse Aluminium-Hauptgehduse Aluminium-Zusatzgehduse
(180x130x63mm) ohne Lufter (180x130x63mm) mit Lufter (175x86x40mm)
c °c c
90 90 %0
80 80 80
70 70 70
60 60 , 60

50 50 // 50
40 / 40 40
30 // 30 = / 30 //

20 20 20
S 8 12 25 35 42 60 2 4 812 25 50 70 100 125 150 180 0.8 3 5 10 20 30 40
Watt Watt Watt
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Alphabetische und Referenztabellen

Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste
244CUUB 66JGTF60P5185142 6YREL230225 6YTPEM24S080120N 6YTPFM24SSRF000S
273BK1F2 66JGTF92P5185142 6YREL230440325T 6YTPEM245S080120S 6YTPG18011060090
273BN6F2 66JPN18518265 6YREL230440332T 6YTPEM24S100140N 6YTPG18021050100
273BPOF2 66JPT18518265 6YREL400440325T 6YTPEM24S100140S 6YTPG18031047118
2DNAP6FA 66JPT22518300 6YREL400440332T 6YTPEM24SF35110N 6YTPG18041080120
2DNAP6FB 66JRN18520225 6YRELC230416 6YTPEM24SF35110S 6YTPG18051050135
2DNAPG6FI 66JRN22520245 6YRELC230516 6YTPEM24SF60095N 6YTPG18061063115
2DNAPG6F) 66MZ0000010502FW 6YRELC230616 6YTPEM24SF60095S 6YTPG18072019000

2PE2N6 66MZ0060000602FW 6YRELD230116 6YTPEM24SF60130N 6YTPG18083019000
2PE2P6 66MZ0060000602FX 6YRELD230216 6YTPEM24SF60130S 6YTPG18093025060
4903EJ09010DL6VM 66MZ0060000902FW 6YRELD230316 6YTPEM24SF92142N 6YTPG18103030050
4903EK07010CLE6VM 66MZ0060000902FX 6YREP046110L 6YTPEM24SF92142S 6YTPG18111030000
4903EK08010DL6VM 66MZ0060040402FW 6YREP076074U 6YTPEM24SSRFOOON 6YTPG18122030000
664CLR030 66MZ0060040402FX 6YTBT01250304B25 6YTPEM24SSRF0O00S 6YTPG18133030000
664CLR114 66MZ0060201257FW 6YTBT01250304BE5 6YTPFM20S040080N 6YTPG18141024000
66AJ420422B0043B 66MZ0060300901FW 6YTBT01250SGCB25 6YTPFM20S040080S 6YTPG18152024000
66AJ420423B0044B 66MZ0060300901FX 6YTBT01250SGCBES 6YTPFM20S080120N 6YTPG18163024000
66AJB0832293041B 66MZ0060301101FW 6YTBT02025304C25 6YTPFM20S080120S 6YTPG18171019000
66AJB0832393042B 66MZ0060301101FX 6YTBT02025304CKO 6YTPFM20SF60130N 6YTPG18181060000
66JGN08075164 66MZ0060502001FW 6YTBT02025304D25 6YTPFM20SF60130S 6YTPG18191015000
66JGNO80OP5185 66MZ0060502001FX 6YTBT02025304DUO 6YTPFM20SSRFOOON 6YTPG18205019000
66JGN10075164 66MZ0060503001FW 6YTBT02025SGCC25 6YTPFM20SSRF000S 6YTPGM20S040080N
66JGN120P5185 66MZ0060503001FX 6YTBT02025SGCCKO 6YTPFM24S060080N 6YTPGM20S040080S
66JGN140P5185 66MZ0061004007FW 6YTBT02025SGCDUO 6YTPFM24S060080S 6YTPGM20S080120N
66JGNF35P5185110 66MZ0061004007FX 6YTBT020255SGD25 6YTPFM24S080120N 6YTPGM20S080120S
66JGNF6075164130 66MZ006-100402FW 6YTJEM20S080120S 6YTPFM245080120S 6YTPGM20SF60130N
66JGNF60P5185095 66MZ006-100402FX 6YTJEM20SF60130S 6YTPFM24S100140N 6YTPGM20SF60130S
66JGNF60P5185142 66MZ0061005007FW 6YTPEM20S040080N 6YTPFM245100140S 6YTPGM20SSRFOOON
66JGNF92P5185142 66MZ0061005007FX 6YTPEM20S040080S 6YTPFM24SF35110N 6YTPGM20SSRF000S
66JGT08075164 66MZ006-350352FW 6YTPEM20S080120N 6YTPFM24SF35110S 6YTPGM24S060080N
66JGTO80P5185 66MZ006-350352FX 6YTPEM20S080120S 6YTPFM24SF60095N 6YTPGM24S060080S
66JGT10075164 66NCM20545H25 6YTPEM20SF60130N 6YTPFM24SF60095S 6YTPGM24S080120N
66JGT120P5185 66NCM24560H30 6YTPEM20SF60130S 6YTPFM24SF60130N 6YTPGM24S080120S
66JGT140P5185 66NDM20545H25 6YTPEM20SSRFOOON 6YTPFM24SF60130S 6YTPGM24S100140N
66JGTF35P5185110 6YFAN9223000 6YTPEM20SSRF000S 6YTPFM24SF92142N 6YTPGM245100140S
66JGTF6075164130 6YFAN92230SS 6YTPEM24S060080N 6YTPFM24SF92142S 6YTPGM24SF35110N
66JGTF60P5185095 6YREL230130 6YTPEM24S060080S 6YTPFM24SSRFOOON 6YTPGM24SF35110S
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste
6YTPGM24SF60095N 6YTPJM20SSRF000S 820150180CI610F1 8L0100120A061001 KOA050400E00V
6YTPGM24SF60095S 6YTPJM24SF35110N 820170200CI610F1 8L0110135AA61001 KOA060500F00V
6YTPGM24SF60130N 6YTPJM24SF35110S 8CB004040AA60001 8L0110135A061001 KOA-10040220V
6YTPGM24SF60130S 6YTPJM24SF60095N 8CB004040A060001 8L0120145AA61001 KOA-20050320V
6YTPGM24SF92142N 6YTPJM24SF60095S 8CB030090A060001 8L0120145A061001 KOA-35035120V
6YTPGM24SF92142S 6YTPJM24SF60130N 8CB030110A060001 8L0130155AA61001 KQA0000606200
6YTPGM24SSRFOOON 6YTPJM24SF60130S 8CB050200A060001 8L0130155A061001 KQA0001008200
6YTPGM24SSRFO00S 6YTPJM24SF92142N 8CB050300A030001 8L0150175AA61001 KQA000200A200
6YTPIM20S040080N 6YTPJM24SF92142S 8CB-35035AA60001 8L0150175A061001 KQA000300C200
6YTPIM20S040080S 6YTPJM24SSRFOOON 8CB-35035A060001 8X0060090CA610F1 KQA0040404200
6YTPIM20S080120N 6YTPJM24SSRF000S 8GB0O00060AA80001 8X0060090CI610F1 KQA0040405200
6YTPIM20S080120S 6YTPPCP9801B32 8GB000060A060001 8X0070100CI610F1 KQA0300907000
6YTPIM20SF60130N 6YTPPCP9802B32 8GB0O00090A060001 8X0080110CI610F1 KQA0301109000
6YTPIM20SF60130S 6YTPPCP9811B32 8GB004040AA60001 8X0090120CI610F1 KQA050200B000
6YTPIM20SSRFOOON 6YTPPCP9812B32 8GB004040AA80001 8X0110140CI610F1 KQA050300D000
6YTPIM20SSRF000S 6YTPPCP9821B32 8GB004040A060001 8X0130160CI610F1 KQAO050400E000
6YTPIM24S060080N 6YTPPCP9822B32 8GB004040AQ30001 8X0150180CI610F1 KQA060500F000
6YTPIM24S060080S 6YTQS2420 8GB030090AA80001 8X0170200CI610F1 KQA-100402200
6YTPIM24S080120N 6YTQS2620 8GB030090A060001 91GJH10440 KQA-200503200
6YTPIM24S080120S 6YTPTE499 8GB030110AA80001 91GJH20440 KQA-350351200
6YTPIM24S100140N 6YTRAKITM20 8GB030110A060001 91GJH30440 KZF050***030V
6YTPIM245S100140S 6YTRAM20 8GB050200A060001 91GJW10240 KZF050***130V
6YTPIM24SF35110N 6YTRAM20CLIP 8GB050300A030001 91GJW20240 KZFO50***230V
6YTPIM24SF35110S 6YTRAM20CONE 8GB100400A030001 91GJW30240 KZFO50***530V
6YTPIM24SF60095N 6YTRPO1 8GB-10040AA60001 9BBAE1000004019A KZF050***730V
6YTPIM24SF60095S 6YTRPO2 8GB-10040A060001 9GBA080187W00000 KZF050***930V
6YTPIM24SF60130N 6YTRP11 8GB100500AE40000 9GBBK01187W00000 T1BNDA12322
6YTPIM24SF60130S 6YTRP21 8GB100500AG40000 KOA000060620V T1BNUC12322
6YTPIM24SF92142N 6YTRP22 8GB100500AN40000 KOA000100820V T1BSDA1232B
6YTPIM24SF92142S 6YTTLOO1 8GB-35035AA60001 KOA000200A20V T1BSUC1232B
6YTPIM24SSRFOOON 820060090CA610F1 8GB-35035A060001 KOA000300C20V T1CNDARR322
6YTPIM24SSRF000S 820060090CI610F1 8L0070105A061001 KOA004040420V T1CNUCRR322
6YTPJM20S040080N 820070100CI610F1 8L0080105AA61001 KOA004040520V T1CSDARR32B
6YTPJM20S040080S 820080110CI610F1 8L0080105A061001 KOA030090700V T1CSUCRR32B
6YTPJM20S080120N 820090120CI610F1 8L0090115AA61001 KOA030110900V TJJIBD150A03022D6
6YTPJM20SF60130N 820110140CI610F1 8L0090115A061001 KOA050200B00V TJJBD150A10022D6
6YTPJM20SSRFOOON 820130160CI610F1 8L0100120AA61001 KOA050300D00V TJJBD150A20022D6
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Alphabetische und Referenztabellen

Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste
TJJBD150A30022D6 Y6WHQR310000FAUA Y6WKCR320BOOF1UA Y6WRFR120DOOFAUA Y7WJWC314000MHUH
TNJBD150A03022F6 Y6WHQR311000FDUA Y6WKCR320BOPF1UA Y6WRFR120DOLFAUA Y7WJWC317000MIUH
TNJBD150A10022F6 Y6WHQR312000FLUA Y6WKCR320BOUF1UA Y6WRFR120DOXFAUA Y7WJWH31000LMAUH
TNJBD150A20022F6 Y6WHQR314000FHUA Y6WKCR340BOOF4UA Y6WRRR120DOOFAUA Y7WJWH31000XMAUH
TNJBD150A30022F6 Y6WHQR317000FIUA Y6WKCR340BOPFAUA Y6WRRR120DOLFAUA Y7WJWH31100LMDUH
TNR60030C02001F4 Y6WHSR310000FAUA Y6WKDR320BOOF1UA Y6WRRR120DOXFAUA Y7WJWH31100XMDUH
TNR60030C05001F4 Y6WHSR31000LFAUA Y6WKDR320BOLF1UA Y7WHQH310000MAUH Y7WJWH31200LMLUH
TNR60030C10001F4 Y6WHSR311000FDUA Y6WKDR320BOTF1UA Y7WHQH31000LMAUH Y7WJWH31200XMLUH
TNR60030C20001F4 Y6WHSR31100LFDUA Y6WKDR340BOOF4AUA Y7WHQH311000MDUH Y7WJWH31400LMHUH
TNR60030C30001F4 Y6WHSR312000FLUA Y6WKDR340BOLFAUA Y7WHQH31100LMDUH Y7WJWH31400XMHUH
TPJBD150A03022D6 Y6WHSR31200LFLUA Y6WKER320BOOF1UA Y7WHQH312000MLUH Y7WKCH320BOOM1UH
TPJIBD150A10022D6 Y6WHSR314000FHUA Y6WKER320BOLF1UA Y7WHQH314000MHUH Y7WKCH320BOPM1UH
TPJBD150A20022D6 Y6WHSR317000FIUA Y6WKER320BOTF1UA Y7WHQH31400LMHUH Y7WKCH320BOUM1UH
TPJBD150A30022D6 Y6WHSR31700LFIUA Y6WKER340BOOF4UA Y7WHQH317000MIUH Y7WKCH340BOOMA4UH
TPRO0O060W02002F4 Y6WHTR310000FBUA Y6WKER340BOLFAUA Y7WHQH31700LMIUH Y7WKCH340BOPM4UH
TPROO060W05002F4 Y6WHTR31000LFBUA Y6WKFR320BOOF1UA Y7WHSH310000MAUH Y7WKDH320BOOM1UH
TPROO060W10002F4 Y6WHTR311000FEUA Y6WKFR320BOLF1UA Y7WHSH31000LMAUH Y7WKDH320BOLM1UH
TPRO0O060W20002F4 Y6WHTR31100LFEUA Y6WKFR320BOTF1UA Y7WHSH311000MDUH Y7WKDH320BOTM1UH
TPRO0O060W30002F4 Y6WHTR312000FMUA Y6WKFR340BOOF4UA Y7WHSH31100LMDUH Y7WKDH340BOOM4UH
TPR20200R10002E4 Y6WHTR31200LFLUA Y6WKFR340BOLFAUA Y7WHSH312000MLUH Y7WKDH340BOLM4UH
TPR20200R20002E4 Y6WHTR314000FHUA Y6WKGR320BOOF1UA Y7WHSH31200LMLUH Y7WKEH320B0OOM1UH
TPR20400R10002E4 Y6WHTR317000FIUA Y6WKGR320BOLF1UA Y7WHSH314000MHUH Y7WKEH320BOLM1UH
TPR20400R20002E4 Y6WHTR31700LFIUA Y6WKGR340BOOF4UA Y7WHSH317000MIUH Y7WKEH320BOTM1UH
TSIBD150A0302BK6 Y6WJWC310000FAUA Y6WKGR340BOLFAUA Y7WHSH31700LMIUH Y7WKEH340B0OOM4UH
TSIBD150A1002BK6 Y6WJWC311000FDUA Y6WKHR320BOOF1UA Y7WHTH310000MBUH Y7WKEH340BOLM4UH
TSJBD150A2002BK6 Y6WJWC312000FLUA Y6WKHR320BOLF1UA Y7WHTH31000LMBUH Y7WKFH320BOOM1UH
TSIBD150A3002BK6 Y6WJWC313000FKUA Y6WKHR340BOOF4AUA Y7WHTH311000MEUH Y7WKFH320BOLM1UH
TSR4A0E006100PAE6 Y6WJWC314000FHUA Y6WKHR340BOLFAUA Y7WHTH31100LMEUH Y7WKFH320BOTM1UH
TSR40E006200PAE6 Y6WJWC317000FIUA Y6WRCR120DOOFAUA Y7WHTH312000MMUH Y7WKFH340BOOM4UH
TSR40E006300PAE6 Y6WJWR31000LFAUA Y6WRCR120DOLFAUA Y7WHTH31200LMLUH Y7WKFH340BOLM4UH
TSR5003010200BK6 Y6WJWR31000XFAUA Y6WRCR120DOXFAUA Y7WHTH314000MHUH Y7WKGH320BOOM1UH
TSR5003010500BK6 Y6WJWR31100LFDUA Y6WRDR120DOOFAUA Y7WHTH317000MIUH Y7WKGH320BOLM1UH
TSR5003011000BK6 Y6WJWR31100XFDUA Y6WRDR120DOLFAUA Y7WHTH31700LMIUH Y7WKGH340BOOM4UH
TSR5003012000BK6 Y6WIJWR31200LFLUA Y6WRDR120DOXFAUA Y7WJWC310000MAUH Y7WKGH340BOLM4UH
Y4B00000000020F1 Y6WJWR31200XFLUA Y6WRER120DOOFAUA Y7WJWC311000MDUH Y7WKHH320BOOM1UH
YAT00000000020F1 Y6WJWR31400LFHUA Y6WRER120DOLFAUA Y7WJWC312000MLUH Y7WKHH320BOLM1UH
Y4ATO0000000F20F1 Y6WIJWR31400XFHUA Y6WRER120DOXFAUA Y7WJWC313000MKUH Y7WKHH340BOOM4UH
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Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste Referenzliste
Y7WKHH340BOLM4UH Y8WHQB31710L1IUA Y8WHTE31200L6LUA Y8WKCC340B0034UA Y8WRCE120DOL6AUA
Y7WRCH120DOOMAUH Y8WHQC3100006AUA Y8WHTE31700L6IUA Y8WKCE320BOP31UA Y8WRDA120D001AUA
Y7WRCH120DOLMAUH Y8WHQC3110006DUA Y8WHTE31700L6IUA Y8WKCE320BOU31UA Y8WRDA120DOX1AUA
Y7WRCH120DOXMAUH Y8WHQC3120006LUA Y8WJWA1130001KUA Y8WKCE340BOP34UA Y8WRDB120DOL1AUA
Y7WRDH120DOOMAUH Y8WHQC3140006HUA Y8WJWA3100001AUA Y8WKDA320B0011UA Y8WRDC120D004AUA
Y7WRDH120DOLMAUH Y8WHQC31700061UA Y8WJWA31000X1AUA Y8WKDA340BOL14UA Y8WRDC120DOX4AUA
Y7WRDH120DOXMAUH Y8WHQE31000L6AUA Y8WJWA3110001DUA Y8WKDB320BOL11UA Y8WRDE120DOL6AUA
Y7WREH120DOOMAUH Y8WHQE31100L6DUA Y8WJWA31100X1DUA Y8WKDB320BOT11UA Y8WREC120D0O04AUA
Y7WREH120DOLMAUH Y8WHQE31400L6LUA Y8WJWA3120001LUA Y8WKDB340B0O011UA Y8WREC120DOX4AUA
Y7WREH120DOXMAUH Y8WHQE31700L61UA Y8WJWA31200X1LUA Y8WKDC320B0031UA Y8WREE120DOL6AUA
Y7WRFH120DOOMAUH Y8WHSA3100001AUA Y8WJWA3140001HUA Y8WKDC340B0034UA Y8WRFC120D004AUA
Y7WRFH120DOLMAUH Y8WHSA3110001DUA Y8WIJWA31400X1HUA Y8WKDE320BOL31UA Y8WRFC120DOX4AUA
Y7WRFH120DOXMAUH Y8WHSA3120001LUA Y8WJWA31700011UA Y8WKDE320B0OT31UA Y8WRFE120DOL6AUA
Y7WRRH120DOOMAUH Y8WHSA3140001HUA Y8WJWB31000L1AUA Y8WKDE340BOL34UA Y8WRRA120D001AUA
Y7WRRH120DOLMAUH Y8WHSA31700011UA Y8WJWB31100L1DUA Y8WKEC320B0031UA Y8WRRA120D0OX1AUA
Y7WRRH120DOXMAUH Y8WHSB31010L1AUA Y8WIJWB31200L1LUA Y8WKEC340B0034UA Y8WRRB120DOL1AUA

Y8B00005100020J1 Y8WHSB31110L1DUA Y8WJWB31400L1HUA Y8WKEE320BOL31UA Y8WRRC120D004AUA

Y8B00005S110020J1 Y8WHSB31410L1HUA Y8WJWC3100004AUA Y8WKEE320BOT31UA Y8WRRC120DOX4AUA

Y8B0000S120020J1 Y8WHSB31710L1IUA Y8WJWC3110004DUA Y8WKEE340BOL34UA Y8WRRE120DOL6AUA
Y8B0000S130020J1 Y8WHSC1120006LUA Y8WJWC3120004LUA Y8WKFC320B0031UA
Y8B0000S140020J1 Y8WHSC3100006AUA Y8WJWC3130004KUA Y8WKFC340B0034UA
Y8B00005150020J1 Y8WHSC3110006DUA Y8WJWC3140004HUA Y8WKFE320BOL31UA
Y8B0000S160020J1 Y8WHSC3140006HUA Y8WJWC31700041UA Y8WKFE320BOT31UA
Y8B00015S000020J1 Y8WHSC3170006IUA Y8WJWE31000L6AUA Y8WKFE340BOL34UA
Y8T00015000020J1 Y8WHSE31000L6AUA Y8WIJWE31000X6AUA Y8WKGC320B0031UA
Y8TE303S00002TF1 Y8WHSE31100L6DUA Y8WIJWE31100L6DUA Y8WKGC340B0034UA
Y8TE903SCO002PF1 Y8WHSE31200L6LUA Y8WJWE31100X6DUA Y8WKGE320BOL31UA
Y8TE904SJ0002RF1 Y8WHSE31700L61UA Y8WJWE31200L6LUA Y8WKGE340BOL34UA
Y8W00015S000020J1 Y8WHTC3100006BUA Y8WJWE31200X6LUA Y8WKHC320B0031UA
Y8WHQA3100001AUA Y8WHTC3110006EUA Y8WJWE31400L6HUA Y8WKHC340B0034UA
Y8WHQA3110001DUA Y8WHTC3120006 MUA Y8WIJWE31400X6HUA Y8WKHE320BOL31UA
Y8WHQA3120001LUA Y8WHTC3140006HUA Y8WKCA320B0O011UA Y8WKHE340BOL34UA
Y8WHQA3140001HUA Y8WHTC3170006IUA Y8WKCA340BOP14UA Y8WRCA120D001AUA
Y8WHQA31700011UA Y8WHTE11100L6EUA Y8WKCB320BOP11UA Y8WRCA120D0X1AUA
Y8WHQB31010L1AUA Y8WHTE31000L6BUA Y8WKCB320BOU11UA Y8WRCB120DOL1AUA
Y8WHQB31110L1DUA Y8WHTE31100L6EUA Y8WKCB340B0011UA Y8WRCC120D004AUA
Y8WHQB31410L1HUA Y8WHTE31200L6LUA Y8WKCC320B0031UA Y8WRCC120DOX4AUA

Stand: 04.11.2025
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Regelthermostate

Einpoliger Schaltthermostat 20A 250V~
Typ 8G

Abmessungen

6.35x0.8mm(x3)

Technische Merkmale

Gehduse-Abmessungen: 43 x 35 x 29mm (ohne Klemmen)
Kolben und Kapillare: Edelstahl, mit 100mm langer PVC-Hilse an der Kapillare. Der Mindestbiegeradius der Kapillare
betragt 5mm. Keine Kapillarhilse fiir Temperaturbereiche tiber 400°C (750°F). 8mm-Kolben sind aus Kupfer.

Temperaturfiihler: Kolben und Kapillare 6lgefullt.
Achtung: Temperaturbereiche iber 400°C (750°F) sind mit Natrium-Kalium-Eutektikum gefillt. Im Falle eines Bruchs
des Kolbens oder der Kapillare kann sich diese Fliissigkeit bei Raumtemperatur in Gegenwart von Wasser oder
Feuchtigkeit selbst entziinden.
Klemmen: 6,35 x 0,8 Schnellanschlussklemmen, 90° gebogen. Auf Anfrage sind auch gerade Klemmen oder Klemmen
mit M4-Schrauben erhaltlich (es gilt MOQ). Die Position und Ausrichtung der Klemmen ermdoglichen die Verwendung
eines Steckers mit flachen oder gebogenen Klemmen.
Justierung: @6mm Schaft, 4,6mm flach, 11,5mm lang. Andere Lidngen, Schraubeinstellung oder feste Einstellung auf

Anfrage erhiltlich.

Montage: Frontbligel mit 2 x M4-Gewinde, 28mm Abstand.

Erdung: 6,35 x 0,8 QC-Anschluss auf Montagehalterung.

Kontakt: SPDT
Leistung:

Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Max. Umgebungstemperatur am Kopf: 85°C (185°F).
Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 250V : 3.
Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 400V : 2.

Hauptreferenzen
R Temperaturbereich Kapillarlange Kolben-@ Kolbenlange Differential WAELS T h L
e °C (°F) (C, mm) (D, mm) (E, mm) °C (°F) Rlsn
’ ’ ’ C(°F)
8GB-35035A060001 | -35+35°C (-31+95°F) 1500 6 13945 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
8GB-35035AA60001 | -35+35°C (-31+95°F) 250 6 13915 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
8GB-10040A060001 |  -10+40°C (14-104°F) 1500 6 17515 3+2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
8GB-10040AA60001 | -10+40°C (14-104°F) 250 6 17515 3+2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
8GB004040IA30000 4-40°C (39.2-104°F) 250 3OZ°pff“h'e” 55+10 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
mm Spulen-@
8GBO04040AA80001 |  4-40°C (39.2-104°F) 250 8 8615 4£2°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
8GB004040A060001 |  4-40°C (39.2-104°F) 1500 6 13515 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
8GBO04040AAG0001 |  4-40°C (39.2-104°F) 250 6 13515 4+2°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
8GB000060A060001 0-60°C (32-140°F) 1500 6 15515 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
8GBO00060AAS0001 0-60°C (32- 140°F) 250 8 (essing) 9715 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
8GB000090A060001 0-90°C (32-194°F) 1500 6 8515 5+2°C (93.6°F) 120°C (248°F)
8GB030090A060001 |  30-90°C (86-194°F) 1500 6 12245 4£3°C (7.245.4°F) | 120°C (248°F)

Kontaktiere Uns
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Regelthermostate

Referenz Temperaturbereich Kapillarlange Kolben-@ Kolbenldange Differential Maxl.(:ﬁ;r';?‘. am
°C(°F) (C, mm) (D, mm) (E, mm) °C(°F) °C (°F)

8GB030090AA80001 30-90°C (86-194°F) 250 8 (essing) 795 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (248°F)
8GB030110A060001 30-110°C (86-230°F) 1500 6 10145 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
8GB030110AA80001 | 30-110°C (86-230°F) 250 8 (essing) 6845 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
8GB050200A060001 50-200°C (122-392°F) 1500 6 635 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
8GB050300A030001 | 50-300°C (122-572°F) 1500 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F)| 330°C (626°F)
8GB100400A030001 | 100-400°C (212-752°F) 1500 3 115+5 15°C+7°C (274£12.6°F) | 430°C (806°F)
8GB100500AE40000 | 100-500°C (212-932°F) 500 4 16715 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1022°F)
8GB100500AG40000 | 100-500°C (212-932°F) 750 4 16745 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1022°F)
8GB100500AN40000 | 100-500°C (212-932°F) 1400 4 16715 20°C+6°C (36£10.8°F) | 550°C (1022°F)

Andere Temperaturbereiche sind auf Anfrage erhaltlich.

faserdichtung und M14-Mutter, NBR- oder FKM-Dichtung, Maximale Temperatur 220°C

Kapillarstopfbuchse mit Flach

25mm
11mm

Nekel plated brass

66RLA1LS30000000

Kapillaranschluss aus vernickeltem
Messing fiir den Einsatz mit
Fliissigkeiten bis 130°C
(Kapillardichtung aus NBR)

66RL41LS30000000

66RL41LS20000000

Kapillaranschluss aus vernickeltem
Messing fiir den Einsatz mit
Flussigkeiten bis 230°C
(Kapillardichtung aus FKM)

66RL41LS20000000

BBRIMEPMOX1041CT

Kapillaranschluss aus Edelstahl 304
fiir den Einsatz mit Fliissigkeiten
bis 130°C
(Kapillardichtung aus NBR)

66RIMEPM9X1041C7

BBRIMEPMOX1041C8

Kapillaranschluss aus Edelstahl 304
fiir den Einsatz mit Fliissigkeiten
bis 230°C
(Kapillardichtung aus FKM)

66RIMEPM9X1041C8

Messing. Maximale Temperatur 220°C

Kapillarstopfbuchse mit Flachfaserdichtung und M14-Mutter, NBR- oder FKM-Dichtung, Gehause aus Nickel-

66KG3635*

* Die 16-stellige vollstandige Referenz wird auf Basis der Kabeltypen und Langenangaben des Kunden ausgestellt.
Viele andere Zubehorteile sind erhaltlich: Hilsen, Flansche, Anschlussstiicke (siehe die vollstéandige Liste in Katalog Nr. 1.)

Ubliche Knopfe und Liinetten
°C — Aufdruck

-35+35°C

-10+40°C

4-40°C

66MZ0000010502FW

66MZ006-350352FW

66MZ006-100402FW

66MZ0060040402FW

66MZ0060000602FW

66MZ0060000902FW

30-90°C

30-110°C

50-200°C

50-300°C

100-400°C

100-500°C

66MZ0060502001FW

66MZ0060300901FW | 66MZ0060301101FW 66MZ0060503001FW | 66MZ0061004007FW | 66MZ0061005007FW
Cat3-3-4-4 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.



anen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Regelthermostate

°F — Aufdruck

32-50°F

-30+95°F

40-105°F

32-140°F

32-195°F

15-105°F

66MZ0000010502FW

66MZ006-350352FX

66MZ006-100402FX

66MZ0060040402FX

66MZ0060000602FX

66MZ0060000902FX

85-195°F

85-230°F

120-390°F

210-750°F

210-930°F

120-570°F

66MZ0060300901FX | 66MZ0060301101FX | 66MZ0060502001FX | 66MZ0060503001FX | 66MZ0061004007FX | 66MZ0061005007FX
Modern gestalteter Softgrip- Knopf der GroRe US 2", Miniatur-Knopf,
Knauf, @41mm, Socl:Llw:gZ?ASg? m, @50mm. @10mm,
Polycarbonat und Gummi Schwarz PA66 Schwarz PA66
0.5
‘ I
00000000000 I ) X
12mm 14mm 26mm [ 10mm
I == —1 6mm = ¥ omm m\
@41mm B6x4.6mm { l
48.6mm
50mm 8.5mm
f
GrTm
210mm 1 4.6mm
66MZ* 66MU* 66MP* 66MQ
Schwarzer oder verchromter ABS- [Schwarzer ABS-Rahmen fiir Knopfe| Liinette aus Edelstahl fiir Knopfe | Liinette aus Edelstahl fiir Knopfe
Rahmen, fiir @41mm Knépfe ?50-51mm @41mm @50-51mm
@42mm @51mm 1mm @42mm ) 1mm @52mm
) ee— 1 'r\ 4mm

%Smm

@4.5mm

28mm

| @60mm

Schwarz: 66EN1

Schwarz: 66EN4**

Verchromt:66EN3

Verchromt: 66EN6

Kontaktiere Uns

66EN2**

www.ultimheat.com
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Regelthermostate

e

1-poliger Regelthermostat, Kolben und Kapillare, Frontplatte-Montage mit 2

M4-Schrauben, 28mm Abstand

Typ KQA
Abmessungen
152 mm —F=—omm A
‘ P
L 5
‘\ &“Z‘Diljl_zli:
795 Dj
.omm
28.&%mm w O @ A

Anwendungen
Gehause-Abmessungen: 79,5 x 51 x 28,5mm

Kolben und Kapillare: aus Kupfer oder Edelstahl je nach Temperaturbereich, Standard-Kapillarlange 1500mm,

Mindestbiegeradius der Kapillare 5mm.

Temperaturfiihlerelement: Kolben und Kapillare flissigkeitsgefullt

Klemmen: 3 Schnellverschluss-Klemmen, 6,3 x 0,8mm

Einstellungen: Schaft, 6mm, 4,6mm flach, 11,5mm lang

Montage: Fronttafel, mit 2 x M4 Schrauben, 28mm Abstand

Elektrische Leistung (gem3R EN61058-1):

Offner: 25(4)A 125/250Vac (100.000 Zyklen); 16(4)A 400Vac (100.000 Zyklen)
SchlieRer: 15(2)A, 125/250Vac (100.000 Zyklen); 10(2)A, 400Vac (100.000 Zyklen)
Kontakte: SPDT (Schnappschalter-ontakt)

Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen bei Nennleistung.

Hauptreferenzen

Referenzen mit Temperaturbereich™* Kapillarlange Kolben-@ Kolbenlange Differential LB LIS

Standard-Differential* (°C/ °F) (C, mm) (D, mm) (L, mm) (°C/ °F) ar{:é(/o!l;;en
KQA-350351200 -35~35°C (-31~95°F) 1500 6 100 3.5%#1 60°C (140°F)
KQA-100402200 -10~40°C (-14~104°F) 1500 6 130 3.5%1 70°C (158°F)
KQA-200503200 -20~50°C (-4~122°F) 1500 6 90 3.5¢1 80°C (176°F)
KQA0040404200 4~40°C (39.2~104°F) 1500 6 140 2+1 70°C (158°F)
KQA0040405200 4~40°C (39.2~104°F) 1500 8 80 241 70°C (158°F)
KQA0000606200 0~60°C (32~140°F) 1500 6 115 31 90°C (194°F)
KQA0300907000 30~90°C (86~194°F) 1500 6 110 3+1 120°C (248°F)
KQA0001008200 0~100°C (32~212°F) 1500 6 80 5#1.5 130°C (266°F)
KQA0301109000 30~110°C (86~230°F) 1500 6 85 4+1.5 140°C (284°F)
KQA000200A200 0~200°C (32~392°F) 1500 4 100 10+3 230°C (446°F)
KQA050200B000 50~200°C (122~392°F) 1500 4 120 7.5%£2.5 230°C (446°F)
KQA000300C200 0~300°C (32~570°F) 1500 4 70 155 330°C (626°F)
KQA050300D000 50~300°C (122~572°F) 1500 4 80 124 330°C (626°F)
KQAO050400E000 50~400°C (122~752°F) 1500 4 50 18+6 430°C (806°F)
KQA060500F000 60~500°C (140~932°F) 1500 4 120 2248 530°C (986°F)

Achtung: Kolben und Kapillaren fiir Messbereiche tiber 400°C sind mit Natrium-Kalium-Eutektikum gefillt. Wenn sie undicht werden oder zerbrechen,

entzlindet sich diese Flussigkeit bei Kontakt mit Wasser.

* Fir Typen mit einem um etwa 30% reduzierten Differential: Ersetzen Sie KQA durch KTA in der Teilenummer (Diese Typen kénnen nicht fiir Spannungen

liber 250V AC verwendet werden).
**V/iele andere Temperaturbereiche sind auf Anfrage erhaltlich.

Stand: 04.11.2025

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Regelthermostate ZS

1-poliger Regelthermostat, Kolben und Kapillare,

DIN-Schienenmontage
Typ KO-V
Abmessungen
10£+1mm _ JIT n
z
] 000
58.2mm L t2¢
ﬂﬁ /Min. 5104
- P 36mm ¢ Lt
7.2mrn‘ \<L—>4 \,J
N T [ [ Max
‘C\—A 85mm ‘ D] K.H 310
5.5mm———=— \ ey
| = } N/
[,@.@1@ < 28.?mm 0
]
28mm| 28mm CH}L;Z

Anwendungen
Gehause-Abmessungen: 85 x 58,2 x 28, 5mm (Knopf nicht enthalten).
Kolben und Kapillare: aus Kupfer oder Edelstahl je nach Temperaturbereich, Standard-Kapillarlange 1500mm,
Mindestbiegeradius der Kapillare 5mm.
Temperaturfiihlerelement: Kolben und Kapillare flissigkeitsgefullt.
Klemmen: 3-Wege-Schraubklemme
Einstellungen: Schaft, 6mm, 4,6mm flach, 10mm lang, ausgestattet mit Miniaturknopf und aufgedruckter Skala.
Montage: auf 35mm DIN-Schiene, nach EN500022
Elektrische Leistung (gem3R EN61058-1):
Offner: 25(4)A 125/250Vac (100.000 Zyklen); 16(4)A 400Vac (100.000 Zyklen)
SchlieBer: 15(2)A, 125/250Vac (100.000 Zyklen); 10(2)A, 400Vac (100.000 Zyklen)
Kontakte: SPDT ( Schnappschalter-Kontakt)
Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen bei Nennleistung

Hauptreferenzen
Ref. mit Standard- Temperaturbereich Kapillarlange Kolben-@ Kolbenldange Differential Max. Temp. am
Differential (°C/°F) (C, mm) (D, mm) (L, mm) (°C/°F) Kolben

KOA-35035120V -35~35°C (-31~95°F) 1500 6 100 3.5+1 60°C (140°F)
KOA-10040220V -10~40°C (-14~104°F) 1500 6 130 3.5+1 70°C (158°F)
KOA-20050320V -20~50°C (-4~122°F) 1500 6 90 3.5+1 80°C (176°F)
KOA004040420V 4~40°C (39.2~104°F) 1500 6 140 2+1 70°C (158°F)
KOA004040520V 4~40°C (39.2~104°F) 1500 8 80 2+1 70°C (158°F)
KOA000060620V 0~60°C (32~140°F) 1500 6 115 3+1 90°C (194°F)
KOA030090700V 30~90°C (86~194°F) 1500 6 110 3+1 120°C (248°F)
KOA000100820V 0~100°C (32~212°F) 1500 6 80 5+1.5 130°C (266°F)
KOA030110900V 30~110°C (86~230°F) 1500 6 85 4+1.5 140°C (284°F)
KOA000200A20V 0~200°C (32~392°F) 1500 4 100 10+3 230°C (446°F)
KOA050200B00OV 50~200°C (122~392°F) 1500 4 120 7.5%£2.5 230°C (446°F)
KOA000300C20V 0~300°C (32~570°F) 1500 4 70 1545 330°C (626°F)
KOA050300D00V 50~300°C (122~572°F) 1500 4 80 12+4 330°C (626°F)
KOAO050400E00V 50~400°C (122~752°F) 1500 4 50 1816 430°C (806°F)
KOAO60500F00V 60~500°C (140~932°F) 1500 4 120 22+8 530°C (986°F)

Achtung: Kolben und Kapillaren fiir Messbereiche tiber 400°C sind mit Natrium-Kalium-Eutektikum gefillt. Wenn sie undicht werden oder zerbrechen,
entziindet sich diese Flissigkeit bei Kontakt mit Wasser.

Stand: 04.11.2025

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ] Cat3-3-4-7




Regelthermostate

o

3 x 16A Regelthermostat
Typ 8C

Abmessungen

M4(x2)

Mindestbiegeradius der Kapillare 5mm.

Technische Merkmale
Gehause-Abmessungen: 46 x 50 x 45mm (ohne Klemmen).
Kolben und Kapillare: Edelstahl, Kapillarlange 250mm oder 1500mm, 150mm langer PVC-Mantel auf der Kapillare,

Temperaturfiihlerelement: Kolben und Kapillare flissigkeitsgefiillt.
Klemmen: 6,35 x 0,8 Schnellverschluss-Klemmen. Auf Anfrage auch M4-Schrauben erhaltlich.
Einstellungen: Schaft, 6mm, 4,6mm flach (Ldnge oder feste Einstellung auf Anfrage).

Montage: Frontbligel mit 2 x M4 Gewinde, 28mm Abstand

Leistung: 3 x 16A(4) 250V AC, 10A 400V AC
Kontakte: 3 x ST mit Schnappschalter-Kontakt, 3PDT auf Anfrage erhaltlich.
Max. Umgebungstemperatur: 85°C(185°F)
Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 250V : 3.
Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 400V : 2.

Hauptreferenzen
Referenz Temperaturbereich Kapillarlange Kolben-@ Kolbenldange Differential Max. Temp. am
(°C/°F) (C, mm) (D, mm) (E, mm) (°C/°F) Kolben (°C/ °F)
8CB-35035A060001 | -35+35°C (-30+95°F) 1500 6 95 4+2°C/ 7+3.6°F 50°C/ 122°F
8CB-35035AA60001 | -35+35°C (-30+95°F) 250 6 95 4+2°C/ 7+3.6°F 50°C/ 122°F
8CB004040A060001| 4-40°C (40-105°F) 1500 6 160 4+2°C/ 7+3.6°F 50°C/ 122°F
8CB004040AA60001| 4-40°C (40-105°F) 250 6 160 4+2°C/ 7+3.6°F 50°C/ 122°F
8CB030090A060001| 30-90°C (85-195°F) 1500 6 86 613°C/ 10.8+5.4°F 110°C/ 230°F
8CB030110A060001| 30-110°C (85-230°F) 1500 6 70 6+3°C/ 10.845.4°F 130°C/ 266°F
8CB050200A060001 | 50-200°C (120-390°F) 1500 6 57 13+4°C/ 23.4+7.2°F 220°C/ 428°F
8CB050300A030001| 50-300°C (120-570°F) 1500 3 165 15+5°C/ 27+9°F 320°C/ 608°F
°C-Aufdruck
-35+35°C 30-90°C 30-110°C 50-200°C 50-300°C

66MZ006-350352FW

66MZ0060040402FW

66MZ0060300901FW

66MZ0060301101FW

66MZ0060502001FW

66MZ0060503001FW

°F-Aufdruck

30+95°F

40-105°F

85-195°F

85-230°F

120-390°F

120-570°F

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

/0‘,‘0;11‘“1‘\ N
66MZ006-350352FX | 66MZ0060040402FX | 66MZ0060300901FX | 66MZ0060301101FX | 66MZ0060502001FX | 66MZ0060503001FX
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Regelthermostate

Softgriff-Knopf und Liinette Abmessungen

/Abmessungen

@d42mm

Referenzen

66EN1

66EN3

66EN2

Material

PC + Santoprene

Schwarzes ABS

Verchromtes ABS

Edelstahl

Viele andere Knopfe sind erhaltlich, siehe die vollstandige Knopfliste am Ende dieses Katalogs Nr. 1.

Stand: 21.08.2025

Kontaktiere Uns
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Manuelle Rickstellung und thermische Abschaltung

o

SPNC Schutz-Temperatur-Begrenzer, manuell riickstellbar, fester oder
einstellbarer Sollwert, ausfallsicher, 20A

Typ 8L

Abmessungen

T85-typen

M10x1mm

2
o *!‘[Maxzosmm HEX 13 e 4.5mm
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: = lo]
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Cat3-3-4-10

8L0: M10-Befestigung, T85

8L3: M10-Befestigung, T150
1: Kappe Reset-Taste
2: Reset-Taste
3: Kapillarhiilse
4: Erdungsklemme (optional)

Kontaktiere Uns

8L1: 2 x M4-Schraubenbefestigung,
T85
8L1: 2 x M4-Schraubenbefestigung,
T150
1: Kappe der Reset-Taste
2: Reset-Taste
3: Kapillarhiilse
4: Erdungsklemme (optional)
5: 2 x M4 Befestigungshalterung

www.ultimheat.com

8L2: 2 x M4-Schraubenbefestigung
und Mini-Einstellrad, T85
8L2: 2 x M4-Schraubenbefestigung

und Mini-Einstellrad, T150
1: Kappe der Reset-Taste
2: Reset-Taste
3: Kapillarhilse
4: Erdungsklemme (optional)
5: 2 x M4 Befestigungshalterung
6: Mini-Einstellrad

2nen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.




\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Manuelle Rickstellung und thermische Abschaltung

Gehduse-Abmessungen: 24,7 x 33 x 26mm (ohne Klemmen und M10-BuchseReset), Diese Thermostate sind in zwei
Widerstandsklassen fiir Umgebungstemperaturen erhéltlich: T85 (billigst) oder T150

Kolben und Kapillare: Edelstahl, Kapillarlange 250mm bis, 750mm, 1000mm oder 1500mm, mit 100mm langer PVC-
Hilse auf der Kapillare. Mindest-Biegeradius der Kapillare 5mm.

Temperatur-Fithlerelement: Flissigkeitsgefullter Kolben und Kapillare.

Klemmen: 6,35 x 0,8 Schnellklemmen (auf Anfrage auch mit M4-Schrauben erhaltlich). Klemmen kénnen vertikal,
horizontal oder um 45° gebogen sein.

Justierung: Feste Einstellung, versiegelt oder Giber Mini-Rad einstellbar.

Manuelle Riickstellung: Ausfallsicher, feste Einstellung, frontzugriffs- Reset-Taste von vorne zuganglich.
Ausfallsichere Kontaktauslésung bei niedriger Temperatur: Bei Temperaturen unter -10°C (14°F) erfolgt 16st die
manuelle Rickstellung aus.

Befestigung: Vordere Buchse mit, Gewinde M10 x1, Empfohlenes Max-Anzugsmoment fiir M10x1-Muttern: 1 N.m (bei
3,5mm dicken Muttern)

Leistung: 20(4)A, 250 V / 16(4)A, 250/400VAC

Kontakte: SPNC-SchnappkontaktSPST, Offnen bei Temperaturanstieg (Sprungkontakt)

Max. Umgebungstemperatur aum Gehduse: 85°C (185°F).

Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 250V : 3.

Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 400V : 3.

Hauptreferenzen in T85 **** mit 750mm Kapillar* und vertikalen 6,35mm Anschliissen™*

PO

Referenzen, 2 x M4 et o Max. Temp.
Ve o | Coteenien et | ougobelestinguna | *lbrectempersur | Kolberf | Kabentinge | oben
Mini-Rad ' 4 (°C/°F)

8L0070105AG60G00 | 8L1070105AG60G0O0 | 8L2070105AG60G00 70 +0/ -8°C (158 +0/ -14.4°F) 6 77 105°C/221°F
8L0080105AG60G0O0 | 8L1080105AG60G0O0 | 8L2080105AG60G00 80 +0/-8°C (176 +0/ -14.4°F) 6 77 105°C/221°F
8L0090115AG60G0O0 | 8L1090115AG60G0O0 | 8L2090115AG60G00 90 +0/ -8°C (194 +0/ -14.4°F) 6 77 115°C/239°F
8L0100120AG60G0O0 | 8L1100120AG60G0O0 | 8L2100120AG60G00 100 +0/ -8°C (212 +0/ -14.4°F) 6 77 120°C/248°F
8L0110135AG60G00 | 8L1110135AG60G0O0 | 8L2110135AG60G00 110 +0/ -8°C (230 +0/ -14.4°F) 6 77 135°C/275°F
8L0120145AG60G00 | 8L1120145AG60G00 | 8L2120145AG60G00 120 +0/ -8°C (248 +0/ -14.4°F) 6 77 145°C/293°F
8L0130155AG60G00 | 8L1130155AG60G00 | 8L2130155AG60G00 130 +0/ -8°C (266 +0/ -14.4°F) 6 74 155°C/311°F
8L0150175AG60G00 | 8L1150175AG60G00 | 8L2150175AG60G00 150 +0/ -8°C (302 +0/ -14.4°F) 6 74 175°C/347°F
8L0170195AG50G00 | 8L1170195AG50G00 | 8L2170195AG50G00 170 +0/-10°C (338 +0/ -18°F) 5 70 195°C/383°F
8L0190215AG50G00 | 8L1190215AG50G00 | 8L2190215AG50G00 190 +0/ -10°C (374 +0/ -18°F) 5 70 215°C/419°F
8L0210235AG40G00 | 8L1210235AG40G00 | 8L2210235AG40G00 210 +0/-12°C (410 +0/ -22°F) 4 65 235°C/455°F
8L0230255AG40G00 | 8L1230255AG40G00 | 8L2230255AG40G00 230 +0/ -12°C (446 +0/ -22°F) 4 65 255°C/490°F

* Kapillare 250mm: In der Referenz G durch A ersetzen; Kapillare 1 m: In der Referenz G durch J ersetzen; Kapillare 1,5 m: In der Referenz G
durch O ersetzen.

** Horizontale 6,35mm-Klemmen: In der Referenz 0000 durch 2000 ersetzen; 45° gebogene 6,35mm-Klemmen: In der Referenz 0000 durch 1000
ersetzen. Schraubklemmen: Datenblatt anfordern.

**% Option Erdungsklemme: Am Ende der Referenz 0000 durch 0GOO0 ersetzen

*#*% T150-Typen, ersetzen Sie 8L0 durch 8L3, 8L1 durch 8L4, 8L2 durch 8L5

Soll-Temperaturen bis zu 500°C sind moglich, ohne Ausfallsicherung fiir Kalibrierungen iber 400°C. Fragen Sie nach spezifischem Datenblatt.

Zubehor (muss separat bestellt werden, wird montiert auf Kapillare versandt)

Kapillaranschluss aus vernickeltem
Messing fiir den Einsatz mit
Fliissigkeiten bis 130°C
(Kapillardichtung aus NBR)

66RL41LS30000000

66RL41LS30000000

Kapillaranschluss aus vernickeltem
Messing fiir den Einsatz mit
Flussigkeiten bis 230°C
(Kapillardichtung aus FKM)

66RL41LS20000000

66RL41LS20000000

Kapillaranschluss aus Edelstahl 304
fiir den Einsatz mit Fliissigkeiten

S W bis 130°C

*\\FNENM‘ (Kapillardichtung aus NBR)

Stainless steol 304

66RIMEPM9X1041C7

wwwwwwwwwwwwwwww -

Kapillaranschluss aus Edelstahl 304
fiir den Einsatz mit Fliissigkeiten

| bis 230°C

’&iww (Kapillardichtung aus FKM)

6BRIMEPMOX1041C8

66RIMEPM9X1041C8

Stand: 05.02.2026

www.ultimheat.com )
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Manuelle Riickstellung und thermische Abschaltung

e

1-poliger Begrenzer, manuelle Riickstellung, Kolben und Kapillare, SPDT-Kontakt

Typ Kz-3

Abmessungen

!

11£1mm

& 8.5mm

M10X1

28mm|

11.6mm Fgt

28mm "E_‘H 1.6mm g 5

Gehause-Abmessungen: 79,5 x 51 x 28,5mm (6,3 Schnellanschluss-Klemmen und manuelle Riickstelltaste nicht

enthalten)

Kolben und Kapillare: Kupfer oder Edelstahl je nach Temperaturbereich, Standard-Kapillarlange 1500mm. Kapillare-

Mindestbiegeradius 5mm.

Fiihlerelement: flussigkeitsgefillt, Kolben und Kapillare.

Klemmen: 3 Laschen 6,35 x 0,8mm

Einstellung: Nicht einstellbarer Sollwert, werkseitig versiegelt.

Montage: durch 2 M4-Schrauben, 28mm Abstand oder durch 1 M10-Buchse.
Leistung: 16A (% HP) 250V AC, 16A 400V, ohmsch.

Kontakte: SPDT (Schnappkontakt), manuelle Riickstellung
Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen bei Nennleistung.

Zubehor: 1 M10-Mutter und Kappe fir manuelle Riickstellung sind im Lieferumfang enthalten.

Optionen: Die feste Einstellung kann durch einen Schraubendreher mit begrenzten Einstellmoglichkeiten ersetzt werden.

Hauptreferenzen
Rereeren Mogllts:h:r:(:élbrler- Kapillarlange Kolben-@ Kolbenldange Max. Temp. am Kolben

e (C, mm) (D, mm) (L, mm) (°C/ °F)

(°C/ °F)
KZFO50***230V 0-50°C (32-120°F) 1500 6,4 152 60°C (140°F)
KZFO50***530V 10-150°C (50-300°F) 1500 4,8 130 160°C (320°F)
KZF050***130V 10-150°C (50-300°F) 3000 4,8 130 160°C (320°F)
KZFO50***030V 50-300°C (120-570°F) 1500 4 100 320°C (610°F)
KZFO50***730V 60-500°C (140-930°F) 1500 4,8 120 760°C (1400°F)
KZF050***930V 60-500°C (140-930°F) 3000 4,8 120 760°C (1400°F)

**% = Kalibrierwert in °C.

Achtung: Kolben und Kapillaren fiir Messbereiche tiber 400°C sind mit Natrium-Kalium-Eutektikum gefiillt. Wenn sie undicht werden oder zerbrechen,
entziindet sich diese Flissigkeit bei Kontakt mit Wasser.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Manuelle Rickstellung und thermische Abschaltung

SPNC (8Y) und DPNC (8X) Schutz-Temperatur-Begrenzer manuell
riickstellbar, ausfallsicher, 20A, mit 1-poligem Umschaltkontakt als Option.

Frontmontage, geringer Platzbedarf I
Typ 8X und 8Y
Abmessungen
8Y
1
g M10x1mm
= 2 @3 13mm
Max18mm HEX 13 s

I

13.4m AZJquJ'L‘:L
1)

%%3:%

6.3X0.8mm(x4)

4mm7

8X

M10x1mm
@3 13mm
‘ =
Max18mm HEX 13 )
i S ——1

i
13.4m
11

4mm7

anen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

1: Schwarze Plastikkappe (Manuell-Reset)
2: Reset-Taste
3: PVC-umhdillte Kupferkapillare
4: Klemme des SPNO-Kontakts (Option)
5: Schrauben an den Klemmen Al und B1 (Option)

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-4-13



Manuelle Riickstellung und thermische Abschaltung

Hauptanwendungen

Temperatursicherheit bei Warmwasserspeichern, elektrischen Heizkdrpern und elektro-thermischen Heizgeraten.

der Kapillare 5mm.

Technische Merkmale
Gehaduseabmessungen: 42,3 x 37,3 x 23mm (ohne Klemmen und Membran)
Kapillare: Kupfer, Kapillarlange 250, 500 oder 900mm. Schwarze PVC-Hiille um die Kapillare. Minimaler Biegeradius

Aus technischen Griinden empfehlen wir keine Kapillarlangen von tiber 900mm. Wir empfehlen keine Kapillarlange
von 250mm fir Kalibriertemperaturen Gber 90°C (194°F).
Sonderlangen auf Anfrage.

Kolben: Kupfer, Korkenzieher-Typ fiir Temperaturen von 60 bis 212°C (140 bis 414°F).

Gerade, nicht gewickelte Kapillare auf Anfrage.

Temperaturfiihler: Flissigkeitsbefiillte Thermostatbaugruppe, deren Sieden die Auslosung des Kontakts bewirkt. Daher

sind diese Thermostate im Gegensatz zu flUssigkeitsgefillten Systemen empfindlich gegenliber atmosphéarischem
Druck und ihre Reaktionszeit ist schneller.
Klemmen: Vier 6,35 x 0,8 Schnellanschluss-Klemmen oder zwei M4-Eingangs-Schraubklemmen und zwei 6,35 x 0,8
Flachsteckklemmen fir den Anschluss an die Heizung. (Zwei 6,35 x 0,8 Schnellanschluss-Klemmen oder eine M4-
Eingangs-Schraubklemme und eine 6,35 x 0,8 Flachsteckklemme fiir den Anschluss an die Heizung in der 8Y-Version).
Beim Modell mit einer Hilfsklemme fiir SchlieRen bei Anstieg ist dieser Ausgangsanschluss obligatorisch. 6,35 x 0,8

Flachstecker.

6,35 x 0,8 Flachstecker konnen unterschiedliche Biegewinkel aufweisen. Referenzen auf Anfrage (es gilt MOQ).
Einstellung: Feste Einstellung
Montage: Frontbuchse, mit M10 x 1, Empfohlenes Max-Anzugsmoment fir M10x1-Muttern: 1 N.m (bei 3,5mm dicken

Muttern)

Manuelle Riickstellung: Ausfallsichere Aktion, Frontzugriffstaste
Kontakte: 2-poliger Einfachschalter 20A/250V Schnappkontakt (ein SPNC-Kontakt in 8Y-Version). Optional: DPST + 1
1A/250V-Hilfskontakt fiir SchlieRen bei Anstieg. (Ein SPNC-Kontakt in 8Y-Version). Ein SPNC+ 1 1A/250V-Hilfskontakt

flr SchlieBen bei Anstieg in 8Y-Version.

Max. Umgebungstemperatur am Kopf: 85°C(185°F). Darf nicht hoher sein als die Kalibriertemperatur -10°C (-18°F).
Akzeptabler Verschmutzungsgrad fiir die Verwendung in 250V : 3.

Darf nicht in 400V verwendet werden..

Hauptreferenzen mit 90°-gebogenen QC-Klemmen *, 2-poligen Kontakten **

Referenzen mit vier 6,35 6 3R§f|‘(5|r G Zwe' .| Kalibrier-temperatur M!Ir_umale Reset- KE’; llar- Kolben-@ Kﬁ!ben- Maxl.(T(ﬁ;n [
Klemmen ,35 Klemmen und zwei (°C/F) emperatur nge (D, mm)) dnge am Kolben
M4-Schraubklemmen (°C/°F) (C, mm) ’ (E, mm) (°C/°F)
8XA060090N096199 8XC060090N0961S9 900
8XA060090N056199 8XC060090N0561S9 60+5°C/ 140+9°F 20°C/ 68°F 500 6 50 90°C/ 194°F
8XA060090N026199 8XC060090N0261S9 250
8XA070100N096199 8XC060100N0961S9 900
8XA070100N056199 8XC060100N0561S9 70+5°C/ 158+9°F 30°C/ 86°F 500 6 50 100°C/ 212°F
8XA070100N026199 8XC060100N0261S9 250
8XA080110N096199 8XC080110N0961S9 900
8XA080110N056199 8XC080110N0561S9 80+5°C/ 176+9°F 40°C/ 104°F 500 6 50 110°C/ 230°F
8XA080110N026199 8XC080110N0261S9 250
8XA090120N096199 8XC090120N0961S9 900
8XA090120N056199 8XC090120N0561S9 90+5°C/ 194+9°F 50°C/ 122°F 500 6 50 120°C/ 248°F
8XA090120N026199 8XC090120N0261S9 250
8XA110140N096199 8XC090120N0961S9 900
110+5°C/ 230+9°F 70°C/ 158°F 6 50 140°C/ 284°F
8XA110140N056199 8XC110140N056199 500
8XA120150N096199 8XC120150N096199 120+6°C/ 900
248+3.0 S°F 80°C/ 176°F 6 60 150°C/ 302°F
8XA120150N056199 8XC120150N056199 BEEk 500
8XA130160N096199 | 8XC130160N096199 0t/ 900
266+10 8°F 90°C/ 194°F 6 60 160°C/ 320°F
8XA130160N056199 8XC130160N056199 B5ASH 500

* Bei 1A/250V-Hilfskontakt fiir SchlieRen bei Anstieg, ersetzen Sie in der Referenz 8XA durch 8XB, oder 8XC durch 8XD.

** Fir einpoligen Kontakt ersetzen Sie 8X durch 8Y.

- Maximal-Sollwert fiir Manuell-Reset ist 212°C +12°C. Bitte fordern Sie das spezifische Datenblatt an.

Stand: 11.10.2025
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Manuelle Riickstellung und thermische Abschaltung

3-polig, manuelle Riickstellung, hoher Grenzwert, ausfallsicher,

3x25A 250V, 3x20A 400V
Typ 82

Abmessungen
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Technische Merkmale

Anwendungen: Schutz gegen Uberhitzung der Heizelemente aufgrund eines abnormalen Anstiegs der
Flussigkeitstemperatur infolge eines Durchflussfehlers. Montage der Kolben kann in Schutzhiilsen mit Standard-
@8,5mm oder in einer zusatzlichen Schutzhiilse erfolgen, die auf Anfrage hinzugefiigt wird. Das Thermostatgehiuse
kann in einer Schutzabdeckung der Heizelementausginge oder ferngesteuert in einem separaten Schaltkasten
installiert werden. Die Thermostate sind nach dem Auslésen riickstellbar, jedoch ist eine vorherige vollstandige
Priifung des Stromkreises erforderlich, um die Ursache der Uberhitzung zu ermitteln und vor dem Wiedereinschalten

Zu beheben.

Gehduse-Abmessungen: @45 x 42mm
Kapillare: Kupfer, Kapillarlange 250mm oder 900mm, 150mm langer PVC-Mantel auf der Kapillare. Kapillare-
Mindestbiegeradius 5mm.
Aus technischen Griinden empfehlen wir keine Kapillarlange von mehr als 900mm zu verwenden.

Kolben: Kupfer, @6mm.

Temperaturfiihler: Flissigkeitsgefiillte Thermostatbaugruppe, die beim Sieden den Kontakt auslést. Daher sind diese
Thermostate im Gegensatz zu flissigkeitsgefiillten Systemen wenig empfindlich gegeniliber Luftdruck.

Klemmen: 6,35 x 0,8 Schnellverschluss-Klemmen
Einstellungen: Feste Werkseinstellung zwischen 50°C und 212°C lieferbar
Montage: Rickseitige Beine, 2 M4 Schrauben, Lochabstand 60mm
Manuelle Riickstellung: Ausfallsicherung, Mitteltaste
Leistung: 25A 250V, 20A 400V, ohmsch (6.000 Zyklen), UL, CUL, CE (T85)
Kontakte: dreipolig, 6ffnen bei Temperaturanstieg (Schnappkontakt), Doppelunterbrecher
Maximale Umgebungstemperatur am Kopf: 85°C (185°F).

Hauptreferenzen mit Spiralkolben

Referenz KalibrieE-cteronperatur er_}érmug;s;:f‘brare Kapillarlange Kolben-@ Kolbenlange I:I;xklft?;’:,'
(°C/ °F) (°C/ °F) (mm) (mm) (mm) (°C/°F)

820060090CI610F1 60%5°C/ 140+9°F 20°C/ 68°F 900 6 50 90°C/ 194°F
820060090CA610F1 60+5°C/ 140+9°F 20°C/ 68°F 250 6 50 90°C/ 194°F
820070100CI610F1 70+5°C/ 158+9°F 30°C/ 86°F 900 6 50 100°C/ 212°F
820080110CI610F1 80+5°C/ 176+9°F 40°C/ 104°F 900 6 50 110°C/ 230°F
820090120CI610F1 90+5°C/ 194+9°F 50°C/ 122°F 900 6 50 120°C/ 248°F
820110140CI610F1 110+5°C/ 230+9°F 70°C/ 158°F 900 6 50 140°C/ 284°F
820130160CI610F1 130+6°C/ 266+10.8°F 90°C/ 194°F 900 6 60* 160°C/ 320°F
820150180CI610F1 150+7°C/ 302+12.6°F 110°C/ 230°F 900 6 60* 180°C/ 356°F
820170200CI610F1 170+7°C/ 338+12.6°F 130°C/ 266°F 900 6 60* 200°C/ 392°F

* Zylinderkolben

- Maximal-Sollwert fiir Manuell-Reset ist 212°C +12°C. Bitte fordern Sie das spezifische Datenblatt an.

Zubehor
7 — : 8mm Manuelle Riickstellstdbe fiir grolen Abstand
— 1.5mm L Referenz
) 114 664CLR114
@8mm ( / :'1:
i 30 664CLR0O30
@3.7mm  @4.4mm @4mm Andere Langen auf Anfrage.

Stand: 27.03.2026
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Temperaturregler

Elektronische Thermostate und
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Elektronische Thermostate

Elektronischer Blindthermostat, 16A
Typ: 2PE2N6

Abmessungen

Anwendungsprinzipien
Dieser elektronische Thermostat zum Einbau wurde entwickelt, um eine entfernte Temperaturregelung von flexiblen
Silikonheizungen zu ermoglichen. Er wird mit zwei M4-Schrauben im gleichen Abstand (28mm) wie die Kolben-und
Kapillarthermostate montiert, verwendet einen Schaft von @ 6mm mit einer 4,6mm Abflachung und hat einen Drehwinkel
des Knopfes von 230°. Seine Elektrische Leistung betrdagt 16A 230V, identisch mit der der elektromechanischen
Thermostate. Es ist eine wirtschaftliche Losung fiir den Einsatz in der Gastronomie.

Main features
Aktion: Ein-Aus.
Abmessungen: 60 x 43 x 23mm.
Temperatur-Sensor: NTC-Thermistor, 10Kkohms @25°C, B (25-50)= 3380
Temperaturbereiche: 20-125°C (68-260°F)
Temperatur-Differential: einstellbar, durch Potentiometer mit Zugang von vorne, von 0,5-5,5°C (0,9-10°F) flr andere
Temperaturbereiche.
Genauigkeit: £1% der Skala (Toleranzen des NTC-Sensors nicht eingeschlossen).
Stromversorgung: 180 bis 240V, 50Hz oder 60Hz.
Relais-Ausgang: 16A250V ohmsch, 100.000 Zyklen.
Relais-Aktion: Offnen bei Temperaturanstieg
Umgebungstemperatur: -20 bis +50°C, 10-85% RH.
Leistung: <2W
Elektrische Anschliisse:
- Stromversorgung und Leistungsrelais: 2,5mm? Schraubklemmenblock.
- Temperatur-Sensor: 1,5mm? Schraubklemmenblock.
Einstellungs-Schaft: der Thermostat wird mit einem Schaft von @ 6mm mit 4,6mm Abflachung, Linge 11mm,
montiert. Mitgeliefert wird auch ein Satz von: einem 15mm-Schaft, einem 28mm-Schaft und einem Schraubendreher
Einstellungs-Schaft.
Optionen: erhaltlich mit vielen anderen Temperaturbereichen und mit manueller Riickstellfunktion (Fragen Sie nach dem
vollstandigen technischen Datenblatt).

1: Abdeckung .
. Normen: Erfullt LVD- und EMV (CE-
2: Bedruckte Hauptplatine o7 - .
3: Elastische Unterlegscheibe f;géféléa;nd;gcr%i? EVjlundientepricht
TS e S EN55014-1: 2006+A1+A2;
5: 11mm-Schaft in Standardausfiihrung : ¢
. EN55014-2: 1997+A1+A2;
6: 15mm-Schaft ) .
. EN61000-3-2: 2014;
7: 28mm-Schaft : ’
: EN61000-3-3: 2013;
v TN T N 8: Schaft-Lager EN60730-1: 2011
e © @ 9: Kunststoff-Abstandhalter o
) i EN60730-2-9: 2010, und RoHS-
10: Deckelschrauben (zum Andern der Konformititsbescheinigun
Schaftlange herausdrehen) gung.
Referenz: 2PE2N6

Referenzen der bedruckten Softgriff-Knépfe
(Muss separat bestellt werden, nicht im elektronischen Thermostat enthalten)

°C-Aufdruck °F-Aufdruck

66MZ0060201257FW 66MZ0060201257FX

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat3-3-5-3




Elektronische Thermostate

Elektronischer Thermostat, Drehknopfverstellung, Fernfiihler, Pt100
Temperatur-Sensor. Typ 2PE2P6

Abmessungen

50mm
@6mm

N |
L=
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4.6mm
9.5mm I

35mm

F

28mm

Anwendungsprinzipien
Dieser elektronische Thermostat zum Einbau wurde entwickelt, um eine entfernte Temperaturregelung von
flexiblen Silikonheizungen zu ermoglichen. Er wird mit zwei M4-Schrauben im gleichen Abstand (28mm) wie die
Kolben- und Kapillarthermostate montiert, verwendet einen Schaft von @ 6mm mit einer 4,6mm Abflachung und
hat einen Drehwinkel des Knopfes von 230°. Seine Elektrische Leistung betrdagt 16A 230V, identisch mit der der
elektromechanischen Thermostate. Es ist eine wirtschaftliche Loésung fir den Einsatz in der Gastronomie.

Hauptmerkmale
Aktion: Ein-Aus.
Abmessungen: 61 x 43 x 35mm.
Temperatur-Sensor: Pt100
Temperaturbereich: 50-200°C (120-390°F)
Temperatur-Differential: einstellbar, durch Potentiometer mit Frontzugang, von 0,5-5,5°C (0,9-10°F) fiir andere
Temperaturbereiche.
Genauigkeit: 1% der Skala (Toleranzen des NTC-Sensors nicht eingeschlossen).
Stromversorgung: 180 bis 240V, 50Hz oder 60Hz.
Relais-Ausgang: 16A250V ohmsch, 100.000 Zyklen.
Relais-Aktion: Offnen bei Temperaturanstieg.
Umgebungstemperatur: -20 bis +50°C, 10-85% RH.
Leistung: <2W
Elektrische Anschliisse:
- Stromversorgung und Leistungsrelais: 2,5mm? Schraubklemmenblock.
- Temperatur-Sensor: 1,5mm? Schraubklemmenblock.
Einstellungs-Schaft: der Thermostat wird mit einem Schaft von @ 6mm mit 4,6mm Abflachung, Ldnge 11mm,
montiert. Mitgeliefert wird auch ein Satz von: einem 15mm-Schaft, einem 28mm-Schaft und einem Schraubendreher
Einstellungs-Schaft.
Optionen: erhaltlich mit vielen anderen Temperaturbereichen und mit manueller Riickstellfunktion (Fragen Sie nach dem
vollstandigen technischen Datenblatt).

1: Abdeckung
: Bedruckte Hauptplatine

: Elastische Unterlegscheibe

: Schraubendreher-Schaft

: 11mm-Schaft in Standardausfiihrung

: 15mm-Schaft

: 28mm -Schaft

: Schaft-Lager

: Kunststoff-Abstandhalter

10: Deckelschrauben (zum Andern der Schaftlange
herausdrehen)

11: Pt100-Eingangsplatine, bedruckt

Coo~NOTULTD WN

Normen: Erflllt LVD- und EMV (CE-Zertifikat durch
den TUV) und entspricht folgenden Normen:
EN55014-1: 2006+A1+A2;

EN55014-2: 1997+A1+A2;

EN61000-3-2: 2014;

EN61000-3-3: 2013;

EN60730-1: 2011;

EN60730-2-9: 2010, und RoHS-
Konformitatsbescheinigung.

Part number: 2PE2P6

Teilnummern der bedruckten Softgriff-Knopfe und Liinetten
(Muss separat bestellt werden, nicht im elektronischen Thermostat enthalten)

°C-Aufdruck

°F-Aufdruck

Schwarze ABS-Liinette

Verchromte ABS-Liinette

,28mm

7mm 28mm , 7mm

@42mm

66MZ0060502001FW

66MZ0060502001FX
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Elektronische Thermostate

Elektronischer Thermostat mit Digitalanzeige, 10A
Typ 2DNAP6

Abmessungen
60.8mm 200~250V~
46.8mm o N L oo

10A 200~250V~
P O 4|l |~o
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Anwendungen

Dieser elektronische Temperaturregler mit der einfachsten und instinktiven Einstellung durch den Endbenutzer wurde
fir den einfachen Einbau in Schrdanke mit DIN-Schienenmontage entwickelt. Er kann auch von ungeschultem Personal
bedient werden.

Er bietet eine einfache Ein-Aus-Temperaturregelung.

Der Endbenutzer hat nur Zugriff auf den Sollwert und die Differential-Einstellung.

Die maximale Temperatur kann eingestellt werden.

Hauptmerkmale
Abmessungen: 86,9 x 58 x 52,5mm
Anzeige: 3+1 stellige LED. Die vierte Stelle dient zur Anzeige von °C oder °F.
Sollwert-Einstellung: Bei normalem Gebrauch zeigt die Anzeige die gemessene Temperatur an. Durch Driicken der
Tasten “+” oder “-” wird der Sollwert angezeigt, der dann mit den Tasten “+” und “-” eingestellt werden kann. Wird
5 Sekunden lang nichts getan, wird der neue Sollwert registriert und die Anzeige kehrt zum gemessenen Wert zuriick.
Einstellung des Temperatur-Differentials: Bei normalem Gebrauch zeigt die Anzeige die gemessene Temperatur an.
Durch Driicken der Taste “D” wird der Differentialwert angezeigt, der dann mit den Tasten “+” und “-” eingestellt
werden kann. Durch erneutes Driicken der Taste “D” oder durch Nichtstun innerhalb von 5 Sekunden wird der neue
Differentialwert registriert und die Anzeige auf den gemessenen Wert zuriickgestellt.
Aktion: Ein-Aus
Temperatur-Sensor: Pt100 (2 oder 3 Drahte) oder NTC 10KOhms @25°C, B= 3380 (2 Drahte).
Genauigkeit: +1% der Skala
Temperatur-Einstellbereiche:
-30 bis +120°C (-20 bis +250°F), mit 1°-Anzeige
-30 bis +200°C (-20 bis +390°F), mit 1°-Anzeige
Stromversorgung: 200 bis 250V~, 50Hz oder 60Hz
Relais-Ausgang: 10A 200~250V~ ohmsch, 100.000 Zyklen. Ausgang-LED zeigt die Relaisstellung an.
Maximal mogliche Sollwerteinstellung durch den Benutzer: Driicke die Taste “D” langer als 10 Sekunden, die Anzeige
zeigt die maximale Temperatur an, die vom Benutzer eingestellt werden kann. Dann kann dieser Wert mit “+” und “-”
eingestellt werden. Durch erneutes Driicken der Taste “D” oder durch Nichtstun innerhalb von 5 Sekunden wird der
maximal mogliche Einstellwert registriert und die Anzeige kehrt zum gemessenen Wert zuriick.
Umgebung: -20 bis +60°C, 10-90% RH
Leistung: <4W
Ausfallsicherheit:
- Wenn keine Stromversorgung vorhanden ist, wird der Relais-Ausgangskontakt ge6ffnet.
- Wenn der Pt100 oder NTC-Sensor defekt oder nicht richtig angeschlossen ist, 6ffnet sich der Relais-Ausgangskontakt
und die Anzeige zeigt “EEE”an.
- Wenn die gemessene Temperatur hoher ist als der eingestellte Bereich, zeigt die Anzeige “HHH” an.
- Wenn die gemessene Temperatur niedriger als -30,0°C oder -20,0°F ist, zeigt die Anzeige “LLL” an.
Elektrische Anschliisse:
- Stromeingang: Nullleiter, Phase, Erde, mit 2,5mm? Klemmen.
- Leistungsausgang: Nullleiter, Phase, Erde, mit 2,5mm? Klemmen fiir den direkten Anschluss an die Last.
- Temperatur-Sensor: drei 2,5mm? Schraubklemmen.
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Elektronische Thermostate

Eine abnehmbare Steckbriicke bietet einen potentialfreien Relais-Ausgang fir Anwendungen, die einen separaten
Stromkreis flr Relais, externe Zeitgeber oder andere benétigen.
Normen: erfillt LVD, EMC (CE-Zertifikat durch TUV), RoHS und REACH.

e

Hauptreferenzen
Referenzen Temperaturbereich Sensor Anzeige
2DNAP6FA -30+120°C NTC °C
2DNAP6FB -20+250°F NTC °F
2DNAPGFI -30+200°C* Pt100 °C
2DNAPG6F) -20+390°F* Pt100 °F

* Es ist moglich, diesen Wert bis zu 400°C (750°F) freizugeben.

Stand: 22.07.2025
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77x35mm Elektronik-Temperaturregler, Digitalanzeige, Panel-Montage &
NTC, Pt100 RTD oder K-Thermoelement-Sensor

Temperaturbereich Montage Einstellung Sensor Ak::,c;)ns- Typen
. NTC-Thermistor oder
-30+200°C Panel-Montage in - - 273
(-20+390°F) 71x29mm Ausschnitt Digital Pt100 RTD oder Ein-Aus
K-Thermoelement

4.5mm
e - *
i ] (1 N
[ 1
a ULTIMHEAT a B
. Flektronik-Temperaturregler T n
| - | E— 35 Modell:[J2738N6F2 [J2738M6F2 [J273BN6F1 []273BM6F1 |
A mm volt: [J115/120vAC  [J220/230vAC
\V4 SET Eingang: [INTC (R25°C=10kQ) [INTC (R100°C=3.3K0) i I
Anzeige:[]-45+120°C [1]-20+300°C
77mm mm

70mm 29mm
PN

Anwendungen
Dieser elektronische Temperaturregler mit der einfachsten und instinktivsten Einstellung durch den Endbenutzer
wurde fir den einfachen Einbau in Panels entwickelt. Er verfligt Gber eine sehr einfache Benutzerschnittstelle
mit einer Sollwertanderung ohne Passwort mit Hilfe der “Auf”- und “Ab”- Tasten. Es kann auch von ungeschulten
Bedienern verwendet werden.
Der Endbenutzer hat Zugriff auf die Sollwert- und Differential-Einstellung.

Hauptmerkmale
Abmessungen: 77 x 35 x 60 mm. Platinenlochung 71 x 29mm.
Kompatible Temperatursensoren:
- Das Modell mit NTC-Eingang verwendet einen Thermistor mit dem Wert R @ 25°C: 10KQ (+ 1%), B @ 25/50°C: 3380KQ (£ 1%).
- Pt100 und Thermoelement K.
Aktion: Ein-Aus mit einstellbarem Differential.
Ausgang: Relais mit 16A oder 10A Widerstand je nach Modell.
Alarm: 5A Alarmrelais beim Modell mit K-Thermoelement.
Anzeige: In °C
Stromversorgung: AC 220-230V 50-60Hz
Genauigkeit: +1°C (+2°F) oder 0,3% Skalenendwert * eine Stelle.
Automatischer Test: Alarmanzeige bei hohem oder niedrigem Skalenwert und Erkennung eines offenen Sensorkreises.
Umgebung: Temperatur von -10 bis 60°C, relative Luftfeuchtigkeit von 20 bis 85%, nicht kondensierend.
Auflésung: 1° (0,1° im Bereich -19,9° bis 99,9° fiir das Modell -45 + 120°C).

Hauptteilnummern (230V Modelle)

Teilnummern Temperaturbereich Sensor Leistung des Hauptausgangsrelais
273BN6F2 -45+120°C NTC 16A
273BPOF2 -150+550°C Pt100 10A
273BK1F2 0-999°C K 10A
Verdrahtung
NTC-Sensor Pt100 RTD K-Thermoelement
16A/250VAC 10A/250VAC 10A/250VAC  SA250VAC

I_Ofp—l ® @ ’—QTQ—| r‘ﬂ 230VAC
1]2] [415]8] [8]9] [1[i2
: D@ ® @

[ ¢
2 TTTT]

@

+

1: Relais-Ausgang; 2: 230V AC-Stromversorgung; 3: NTC-Sensor; 4: K-Thermoelement-Sensor; 5: Pt100-Sensor; 6: Alarm-Relaisausgang.
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48x48mm Elektronik-Temperaturregler, Doppel-Digitalanzeige, PID-Funktion, &
Panel-Montage, Pt100 RTD oder K-Thermoelement-Sensor

Temperaturbereich Montage Einstellung Sensor Aktionstyp Typen
S Panel-Montage in . Pt100 RTD oder . 244
Konfigurierbar 45x45mm Ausschnitt Digital K-Thermoelement PID oder Ein-Aus
6mm
| ]
Ininl " 77
I AA m H = : | sob TTTT-ETT
L7 CE () Bummen Mosel Aeere: 44CULD S
..) Iy tro 8un; 85~265 VAC 68_4 SET‘DO(J |
. JIUTO000} (00" UR00)
= 48mm
n—n
=== ISISISISIS)
R 44.6mm 44.6mm
Anwendungen

Dieser elektronische Regler, der als der universellste konzipiert wurde, ist fiir den Einbau in Panels vorgesehen. Er ist
vollstandig konfigurierbar. Die Verwendung erfordert das Lesen und Verstehen seiner Anweisungen.

Durch seine geringe GroRe ist er leicht zu integrieren, und die AutoTune-Funktion ermdglicht die automatische
Einstellung der PID-Parameter. Der Einbau eines Mikroprozessors mit Fuzzy-Logic-Technologie ermdglicht es, den
vorgegebenen Sollwert so schnell wie moglich zu erreichen, wobei die Uberhitzung bei Stérungen im Zusammenhang
mit dem Hochlauf oder der externen Last auf ein Minimum reduziert wird.

Das elektromechanische Relais und der statische Relais-Ausgang sind Standard.

Der Eingang des Temperatursensors ist konfigurierbar und ermdglicht insbesondere die Verwendung von Pt100- und
K-Thermoelement-Sensoren von flexiblen Silikonheizelementen.

Hauptmerkmale
Abmessungen: 48 x 48 x 74,4Amm, Panel-Ausschnitt: 45 x 45mm.
Eingang: Pt |00 und Thermoelemente K, T, R, J, B, S, E.
Ausgang: Relais-Ausgang oder Spannungsimpuls fiir SSR (Halbleiterrelais).
Prozentuale Ausgangsanzeige: mit grafischem LED-Balken.
Alarm: 1 Alarmrelais im Standard. Zweiter Alarm als Option.
Verfahren: AutoTune-Funktion stellt die PID-Parameter automatisch auf die Systemcharakteristiken ein.
Spannung der Stromversorgung: AC 85~265V 50-60Hz.
Leistung: <6W.
Ausgangsspezifikationen:
- Hauptregelausgang: 1 Relais, Heizung oder Kiihlung wahlbar,
- Kontaktleistung (SPST): 3A, 250V AC ohmsch.
- Alarmausgang: 3A, 250V AC ohmsch.
- SSR-Ansteuerung: 12V DC (20mA).
Genauigkeit: 0,3% des Skalenendwerts.
Umgebungstemperatur: 0 bis 50°C, 0 bis 95% RH.

| Teilnummer | 244CUUB |

Verdrahtungsplan
(% @

12V/20mA o

23|
1N

) O
§ EI’:’

8

LAIS

Bl 5,
oA |
aigﬂaﬂﬂ

3A
250V

N
0«

B
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85~265V (oo
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W
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A \Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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Ubliche Temperatursensoren
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Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen &

Temperaturreglern und Schaltkasten
100 Ohm Platin-RTD, @ 5mm x 30mm Edelstahl-Sonde

Temperatur-bereich | Kabel-Isolierung | Sonden-Schutz | Temperaturfiihler Signaltyp Typ

Sonde aus
FEP Edelstahl,
@ 5mm x 30mm

20-200°C
(120-390°F)

Pt100 Platin-

Widerstand Ohm, linear TS R5

5mm 3mm 1

30mm L 50mm ‘

1: Kupfergeflecht; 2: FEP

Hauptanwendungen
Der Hauptvorteil dieser PT100-Sensoren bei der Temperaturmessung ist ihre Robustheit. Sie sind resistent gegen StoRe
und Vibrationen, aber ihre Reaktionszeit ist langer und sie sind teurer als Modelle mit gekapseltem Messelement.

Hauptmerkmale
Der Platin-Widerstand hat eine ausgezeichnete Wiederholbarkeit und eine hohe Genauigkeit tber einen erweiterten
Temperaturbereich. Die Widerstandsveranderungs-Kurve von Platin als eine Funktion der Temperatur ist viel linearer
als die von Thermoelementen oder Thermistoren. Elektronische Regler, die Pt100 verwenden, sind einfacher und
preiswerter als solche mit Thermoelementen.
AulRerdem benotigen sie kein temperaturkompensiertes Kabel wie Thermoelemente. Pt100 werden weltweit
verwendet und sind unter Verwendung der DIN 43760-Kurve austauschbar.
Aufbau: Auf ein Keramiksubstrat wird eine Platin-Schicht aufgebracht, Leiter werden darauf geschweil3t, und das
Ganze wird in eine Schutzsonde aus Edelstahl eingesetzt.
Temperaturbereich: Die Einsatztemperatur ist aufgrund des FEP-isolierten Kabels auf 200°C begrenzt.
Genauigkeit und Toleranzen:
- Nennwert bei 0°C: 100 Ohm.
- Nennwert bei 100°C: 138,51 Ohm
Die internationale Norm IEC 751-1983 und DIN EN 60751 2009-05 geben die Parameter der Temperaturgangkurve an.
Die Klasse B, die am weitesten verbreitet ist, hat eine Toleranz von # 0,3°C bei 0°C. (x 0,12 Q bei 0°C).
Farbcode: Die beiden roten Drahte werden zusammen mit ihrem Lot an einem der Anschliisse des Keramiksubstrats
angeschlossen, der weille Draht wird mit dem anderen Anschluss verbunden.
Kabelaufbau: 3 x 0,35mm?, (AWG24), FEP-Isolierung + Geflecht + FEP-Schlauch, T 200°C, AuRen-@ 3mm.

Haupt-Teilnummern (Genauigkeitsklasse B)

Teilnummer Kabelldnge (mm)
TSR5003010200BK6 200
TSR5003010500BK6 500
TSR5003011000BK6 1000
TSR5003012000BK6 2000

Anmerkung: Diese Temperatursensoren werden nicht von Ultimheat hergestellt, und die angegebenen Informationen stammen von unseren
Lieferanten.
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Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen
Temperaturreglern und Schaltkasten

o

10 KOhm NTC, @ 6mm x 30mm vernickelte Kupfersonde

Der Hauptvorteil dieser NTC-Sensoren bei der Temperaturmessung ist ihre Robustheit und eine relativ kurze

Temperatur-bereich | Kabel-Isolierung Sonden-Schutz Temperaturfiihler Signaltyp Typ
Vernickelte
20-120°C 10 KOhm Ohm TN R6
(68-390°F) e Kupfersonde, & 6 Thermistor logarithmisch
mm x 30 mm
6mm 3.3mm 3\ 2 6'mm I
1
(¢ AWG24
30mm L 50mm ‘
2: FEP; 3: Silikon
Hauptanwendungen

Ansprechzeit. Sie sind resistent gegen StoRe und Vibrationen, aber ihre Temperaturbestandigkeit ist begrenzt.

Der Thermistor ist besonders wirtschaftlich. Seine Genauigkeit stimmt fir Temperaturbereiche von 0 bis 120°C. Sein
Widerstand nimmt logarithmisch mit der Temperatur ab. Seine Wiederholbarkeit ist gut, aber die Austauschbarkeit
der Sensoren zwischen verschiedenen Anbietern ist durchschnittlich. Aus diesem Grund verfligen die meisten
elektronischen Regler, die diese Thermistorfiihler verwenden, tber ein Nullpunkt-Korrektursystem. Diese Regler sind

im Allgemeinen einfach und preiswert.

Aufbau: Das Messelement ist eine Glasperle, die die Sinterlegierung mit negativem Temperaturkoeffizienten
umschliet und aus der zwei Drahte herausgefiihrt sind. Die Leiter des Anschlusskabels sind darin eingeschweift, und
die Baugruppe ist in ein vernickeltes Kupferschutzrohr mit geringer thermischer Tragheit eingesetzt.

Hauptmerkmale

Temperaturbereich: Die Betriebstemperatur ist auf 120°C begrenzt.
Genauigkeiten und Toleranzen:
- Nennwert bei 25°C: 10 KOhm + 1%. B =3380 £ 1%

Farbcode: Die beiden Leiter sind farblich identisch und entsprechen jeweils einem der Anschliisse des Thermistors.

Aufgrund des hohen Widerstands des Messelements ist ein dritter Leiter nicht erforderlich.
Kabelaufbau: 2 x 0,35mm?, (AWG24) Silikonisolierung mit FEP-Schlauch, AuRen-@ 3,3mm.

Haupt-Teilnummern (Genauigkeitsklasse 1%)

Anmerkung: Diese Temperatursensoren werden nicht von Ultimheat hergestellt, und die angegebenen Informationen stammen von unseren

Lieferanten.

Teilnummer Kabellange (mm)
TNR60030C02001F4 200
TNR60030C05001F4 500
TNR60030C10001F4 1000
TNR60030C20001F4 2000
TNR60030C30001F4 3000

B \Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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B \Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen &

Temperaturreglern und Schaltkasten
Hochtemperatur-Platin-RTD mit 100 Ohm

Temperatur-bereich | Kabel-Isolierung | Sonden-Schutz | Temperaturfiihler Signaltyp Typ

SUS 316 Pt100 Platin-

Edelstahl Widerstand Ohm TS R4

-200+450°C FEP + Geflecht

@4mm  @55mm  @7.7mm gﬁgce; I émm
¢ i W””%i == AWG24
A
. 500mm 26mm L | 50mm |
Hauptanwendungen

Der Hauptvorteil dieser Pt100-Sensoren bei der Temperaturmessung ist ihre Genauigkeit.
Sie sind jedoch deutlich weniger stoR-und vibrationsfest als Thermoelemente und teurer.

Hauptmerkmale
Der Platin-Widerstand hat eine ausgezeichnete Wiederholbarkeit und hohe Genauigkeit Gber einen weiten
Temperaturbereich. Die Widerstandsveranderungs-Kurve von Platin als Funktion der Temperatur ist viel linearer als die
von Thermoelementen oder Thermistoren. Elektronische Regler, die Pt100 verwenden, sind einfacher und preiswerter
als solche mit Thermoelementen.
AuBerdem bendtigen sie kein temperaturkompensiertes Kabel wie Thermoelemente. Pt100 werden weltweit
verwendet und sind unter Verwendung der DIN 43760-Kurve austauschbar.
Aufbau: Lange Sonde, @ 4mm, aus SUS 316 Edelstahl mit Hochtemperatur-Isolierung. Wasserdichter Kabelausgang.
Das Kabel ist durch eine Feder aus Edelstahl gegen Abscheren geschiitzt.
Genauigkeit und Toleranzen:
- Nennwert bei 0°C: 100 Ohm.
- Nennwert bei 100°C: 138,51 Ohm
Die internationale Norm IEC 751-1983 und DIN EN 60751 2009-05 geben die Parameter der Temperaturgangkurve an.
Klasse A mit einer Toleranz von + 0,15°C bei 0°C und + 0,95°C bei 400°C.
Farbcode: Die beiden roten Drdahte werden zusammen mit ihrem Lot an eine der Klemmen des Pt100-Elements
angeschlossen, der weille Draht wird an die andere Klemme angeschlossen.
- Abschnitt der Drahte: 7 x 0,15mm.
Kabelaufbau: 3 Adern, 0,12 mm? (AWG 24), Isolierung FEP + Metallgeflecht.

Haupt-Teilnummern (Genauigkeitsklasse A)

Teilnummer Kabelldange (L)
TSR40E006100PAE6 1000mm
TSR40E006200PAE6 2000mm
TSR40EO006300PAE6 3000mm

Hinweis: Diese Temperatursensoren werden nicht von Ultimheat hergestellt, und die angegebenen Informationen stammen von unseren
Lieferanten.
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Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen
Temperaturreglern und Schaltkasten

K-Thermoelement, BlankschweiRRen

Temperaturbereich | Kabel-Isolierung | Sonden-Schutz | Temperaturfiihler Signaltyp Typ

20-200°C

(120-390°F) FEP Ohne K-Thermoelement Millivolt TP RO

4 3mm x 1.5mm zBf/—igi:
+
>\ szAZJWGZ4 )

L 50mm ‘

2: FEP; 4: BlankschweiRen

Hauptanwendungen
Der Hauptvorteil dieser Thermoelemente bei der Temperaturmessung ist ihre geringe GroRe und ihr schnelles
Ansprechverhalten.
Die EinschweilRung des Thermoelementes nimmt wenig Platz in Anspruch und hat eine sehr geringe Masse. Sie sind
resistent gegen StofSe und Vibrationen.

Hauptmerkmale
Ein Thermoelement besteht aus zwei verschiedenen Metalldrahten, die an einem Ende verlotet sind. Wenn es erhitzt
wird, erzeugt das Lot ein thermoelektrisches Potenzial, das proportional zur Temperatur ist. Dieses Signal wird von
elektronischen Temperaturreglern verwendet.
Thermoelemente sind einfach, benétigen aber spezielle Verbindungskabel und ein Kaltstellenkompensationssystem.
Folglich sind die elektronischen Regler, die sie verwenden, komplizierter herzustellen als solche, die Platin-Thermistor
oder Thermistor-Sensoren verwenden.
Aufbau: Die beiden Leiter des Thermoelements werden unter kontrollierter Atmosphare verschweilt, um eine
kugelférmige SchweiRnaht mit geringen Abmessungen (etwa @ 0,6mm) zu bilden. Diese SchweiRnaht, die in dieser
Ausfiihrung blank bleibt, misst die Temperatur.
Temperaturbereich: Die Einsatztemperatur ist aufgrund der FEP-isolierten Leitung auf 200°C begrenzt.
Genauigkeit und Toleranzen: * 2,5°C zwischen -40°C und 333°C (Gemal EN 60584-1 und 2 und IEC 584-1 und 2, fir
Genauigkeitsklasse 2)
Farbcode (nach DIN 43714): Rot = positiv, blau = negativ, blauer Kabelmantel.
Kabelaufbau: 2 starre Adern, @ 0,3mm, 200°C FEP-Isolierung

Haupt-Teilnummern

Teilnummern Drahtlange (mm)
TPRO0O060W02002F4 200
TPRO0O060WO05002F4 500
TPROO060W10002F4 1000
TPRO0O060W20002F4 2000
TPRO0O060W30002F4 3000

Hinweis: Diese Temperatursensoren werden nicht von Ultimheat hergestellt, und die angegebenen Informationen stammen von unseren
Lieferanten.
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Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen &

Temperaturreglern und Schaltkasten

Wandmontage, zur Messung der Umgebung

Messungstyp Montage Gehause-Farbe Sensoren Gehause-Material Typ
Konvektion und Wand Schwarz oder PT100, NTC PC-ABS T1
Infrarot grau

Interne Anschliisse:
eingebaute Klemmleiste,
3 Schraubklemmen, 2,5mm?2.
(6 Klemmen beim Modell mit
2 Sensoren)

Raumtemperatur-Sensoren mit Gehduse
Die korrekte Messung der Umgebungstemperatur erfordert die Installation des Sensors an einer Stelle, die der
durchschnittlichen Temperatur des Raumes entspricht, in dem er sich befindet. Wir haben eine Reihe von Gehdusen entwickelt,
in die Temperatur-sensoren eingebaut sind und die eine effektive Messung dieser Temperatur erméglichen.
In diesen Gehausen ist der Sensor thermisch von der Wand, an der er installiert ist, isoliert und mechanisch durch einen
schwarz lackierten Kupfer-oder vernickelten Sonde geschitzt, um Messfehler aufgrund von Warmeleitung zu vermeiden und
gleichzeitig eine gute Haltbarkeit zu gewahrleisten. Das Gehéduse ist mit versenkbaren seitlichen Montagestiitzen ausgestattet.
Varianten:
2 Gehausetypen
1: Schwarzes PC-ABS, IP65, seitlicher Ausgang durch eine M20-Kabelverschraubung fur industrielle Anwendungen oder
Auflenmontage.
2: Cremefarbenes PC-ABS, riickseitiger Ausgang, IP20, fur hdusliche Anwendungen oder Innenaufstellung.
3 Temperaturmesssysteme
1: Messung der Umgebungstemperatur, die den Fihler umstromt und durch Warmeleitung durch die Fihlerwand auf den
Temperatur-Sensor tibertragen wird (Diese Warmekomponente wird “Konvektion” genannt)
2: Messung der hauptsachlich im Infrarotbereich abgestrahlten Temperatur, die mittels eines “schwarzen Korpers”, der diese
Strahlung absorbiert, an den Temperatur-Sensor Gbertragen wird (diese Warmekomponente wird “Strahlung” genannt)
3: Duale Sensoren, fiir die Messung von Konvention und Strahlung (es gilt MOQ).
2 Fiihlerelemente zur Temperaturmessung
1: NTC (R25 10 KOhm, B25/50 = 3380)
2: Pt100
Andere Fihlerelemente wie Pt1000, Thermoelement J oder E, Cu50 RTD, konnen installiert werden. Kontaktieren Sie uns.

« Konvektion » Sensor
(FUhlerelement geschiitzt durch vernickelte Kupferhalterung)

21mm 2tmm

B

oxi5 T
(@6-512mm)

100mm
omm

| Ie S5y
Referenzen Temperatur-Sensor Anschluss Farbe
T1CSUCRR32B Pt100 Ruckseite Cream, RAL1010
T1BSUC1232B Pt100 1 M20-Kabelverschraubung Schwarz
T1CNUCRR322 NTC Ruckseite Cream, RAL1010
T1BNUC12322 NTC 1 M20-Kabelverschraubung Schwarz

«Strahlung » Sensor
(Sensorelement in einer Kupferkugel mit speziell lackiertem schwarzen Kérper)

Referenzen Temperatur-Sensor Anschluss Farbe

T1CSDARR32B Pt100 Riickseite Cream, RAL1010
T1BSDA1232B Pt100 1 M20-Kabelverschraubung Schwarz
T1CNDARR322 NTC Rickseite Cream, RAL1010
T1BNDA12322 NTC 1 M20-Kabelverschraubung Schwarz
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Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen

Temperaturreglern und Schaltkasten

o

M20x1,5 Temperatursensoren zur Montage in Kabelverschraubungen, Bohrungen

oder Gewinden, zur Messung externer Umgebungstemperaturen (P1)

Gewinde Kérper-@ Drahtstarke Sensoren Korpermaterial Typen
2 Pt100 . TP B
M20 x 1,5 $18,2 x 15mm (%\?\/2?4) NTC i oertes J
Thermoelement TSJ B
Pt100 NTC Thermoelement K Thermoelement J
(TSIB) (TNJB) (TPIB) (TIB)

FEF:;Eg :m S'T'EP+ { 6mm FEE; { 6mm FEE; j 6Bmm
ilikon 1 ) T 1
AWG24 ﬁ AWG24 f AWG24 | AWG24 I
3 - @3mm L s _93.3mm L s N _@3.3mm L 5 N _93.3mm L
mm mm mm mm
i oy I il
! CC T ! CC T ! CCr 111 1 CCC T 11
9mm T 9mm ? 9mm T 9mm T
f | | 24mm f | | 24mm f | | 24mm f | 1 24mm
M20x1.5 | M20x1.5 | M20x1.5 i M20x1.5
218.2mm @18.2mm @18.2mm @18.2mm

HEX24mm ( |

Versionen mit Wandmontage durch den Schrank

In einem M20x1,5-Gewinde
(Dichtung in rot)

In einer Bohrung @ 20mm
(Mutter in griin)

In einem M20x1,5-Gewinde

In einer Bohrung @ 20mm

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Cat3-3-6-8

Kontaktiere Uns
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen
Temperaturreglern und Schaltkasten

M20x1,5 Temperatursensoren zur Montage in Kabelverschraubungen, Bohrungen
oder Gewinden, zur Messung externer Umgebungstemperaturen (P2)

Anwendungen
Diese Temperatursensoren sind fur die Montage in Bohrungen @ 20mm (mit Kontermutter und Dichtung) oder in
M20x1,5 Gewinden (mit Dichtung), die urspringlich fiir Montage Kabelverschraubungen auf Anschlusskasten oder
Schaltkasten vorgesehen waren. Sie ermoglichen die einfache Montage eines Umgebungstemperatur-Sensors an
diesen Kasten. Die Messung der Umgebungstemperatur erfolgt dann aulRen, 15mm von der Wand entfernt, und das
System ist vollstandig wasserdicht.

Hauptmerkmale
Pt100 3-Leiter RTD Temperatur-Sensor:
- Anschluss: 3 Drahte 0,5mm? (AWG24), FEP-Isolierung + Metallgeflecht + FEP. Die 2 weiBen Drahte werden an einen
Pol des Pt100 angeschlossen, der rote Draht an den anderen Pol.
Temperatursensor mit Negativem Temperaturkoeffizienten (NTC):
- Anschluss: Schwarzes 2-adriges 0,5mm? Kabel (AWG24), FEP + Silikonisolierung. Ein schwarzer Draht, ein roter Draht.
Jeder dieser Drahte entspricht einem Pol des Thermistors. Widerstandsanderungs-Kurve: Wert 10 KOhm bei 25°C,
Koeffizient B 3380.
K-Thermoelement-Sensor:
- Anschluss: Griines 2-adriges 0,5mm?-Kabel (AWG24), FEP + FEP-Isolierung. Farbcode gemaR IEC 584-3. Die weile
Ader ist negativ, die griine Ader ist positiv (Farbcode nach anderen Normen auf Anfrage).
J Thermoelement-Sensor:
- Anschluss: Schwarzes 2-adriges 0,5mm?-Kabel (AWG24), FEP + FEP-Isolierung. Farbcode gemaR IEC 584-3. Der weile
Draht ist negativ, der schwarze Draht ist positiv (Farbcode nach anderen Normen auf Anfrage).

FON

Zubehor:
/
— HEX
M20 x 1.5 Nylonmutter a5mm (( 66NDM20545H25
25mm
M20x1.5 |
NS
‘Q 1 8.5mm‘ ‘
70 Shore NBR Dichtung w2 1.8mm 66JPN18518265
‘ @26.5mm %
Referenzen
Kabelldange (L)
Sensortyp
300mm im 2m 3m
Pt100 TSIBD150A0302BK6 TSIBD150A1002BK6 TSIBD150A2002BK6 TSJIBD150A3002BK6
NTC (10 KOhms @ 25°C) TNJBD150A03022F6 TNJBD150A10022F6 TNJBD150A20022F6 TNJBD150A30022F6
Thermoelement K TPJIBD150A03022D6 TPIBD150A10022D6 TPIBD150A20022D6 TPIBD150A30022D6
Thermoelement J TJJBD150A03022D6 TJJBD150A10022D6 TJJBD150A20022D6 TJJBD150A30022D6
Kontaktiere Uns www.ultimheat.com | Cat3-3-6-9




Ubliche Temperatursensoren fiir Anwendungen mit elektronischen
Temperaturreglern und Schaltkasten

o

Hochtemperatur-und schnell ansprechender K-Thermoelement-Sensor

FEP

o

mi

o

Temperatur-bereich | Kabel-Isolierung | Sonden-Schutz | Temperaturfiihler Signaltyp Typ
_ o FEP und Feuerfester . - TP RZ
40+800°C Metallgeflecht Edelstahl K-Thermoelement Millivolt
fgf

+

Hochtemperaturmessung mit schneller Ansprechzeit oder wenn die Sonde gebogen werden muss.

Hauptanwendungen

Hauptmerkmale

Sonde: @ 2mm, SiO, gefiillt, aus feuerfestem Edelstahl.

Temperaturbereich: -40°C bis +800°C.

Drihte: 2 x 0,35mm?, FEP-isoliert, mit vernickeltem Geflecht.
Temperaturkurve: GemaR EN 60584-1 und IEC 584-1.

Genauigkeit und Toleranzen: Klasse 2 nach EN 60584-1 und 2, +2,5°C zwischen -40°C und 333°C.

Polaritdt (nach DIN 43714): Rot = positiv, blau = negativ.

Haupt-Teilnummern

Teilnummern Drahtldnge (L) Sondenldnge (L1)
TPR20200R10002E4 1m 200mm
TPR20400R10002E4 im 400mm
TPR20200R20002E4 2m 200mm
TPR20400R20002E4 2m 400mm

Anmerkung: Diese Temperatursensoren werden nicht von Ultimheat hergestellt, und die angegebenen Informationen stammen von unseren

Lieferanten.

B \Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Cat3-3-6-10

Kontaktiere Uns
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Mechanische
Temperaturregelschranke

en Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-7-1
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkisten A
Mechanische Thermostat-Typen

Hauptmerkmale
TDiese Produkte sind in 4 verschiedenen Konfigurationen erhiltlich, als Regler (Ein Kolben)
oder Regler + Grenzwertsicherung (2 Kolben).

Y8
Messen der
Umgebungs-temperatur

@ >

1-Kolben-Modell, nur Temperaturregelung.
2-Kolben-Modell, Temperaturregelung und manuelle Obergrenzen-Ruickstellg.

Y8 1
Kolben und Kapillare m
Fernmessung
A: 1-Kolben-Modell, nur Temperaturregelung.
B: 2-Kolben-Modell, Temperaturregelung und manuelle Obergrenzen-Riickstellg.
H |
Y6
Messung am

riickseitigen Messstab

e hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

A: 3/8 zu M77-Gewinde auf Anfrage.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-7-3
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Mechanische Thermostat-Typen

Hauptvorteile:
¢ Die einfachsten und wirtschaftlichsten Regelsysteme der Reihe der elektromechanischen Temperaturregler Y6, 7, 8.
e Robustes Gehause fiir den AuReneinsatz, IP65 und IK10. PA66 fiir Y8 und Aluminium fir Y6 und Y7.
e Instinktives Verstandnis fiir die Einstellung durch den Endkunden.
e Bewdhrte Zuverlassigkeit und gute Storfestigkeit bei Stromversorgungsproblemen.
Standard-Ausstattung:
e Drehknopf mit einstellbarem Anschlag zur Positionierung einer mechanischen Begrenzung bei oberer oder unterer
Einstellung.
e Rotes und griines Licht zur Anzeige der Ein-und Ausgangsspannung von 230V.

-0 Sicherung zum Schutz der internen Relaisschaltung (falls vorhanden).
¢ Beleuchteter Ein-Aus-Schalter ist Standard bei Modellen mit Relais oder Relais-Platine. Bei anderen Modellen ist er
als Option erhaltlich.
e Knopf mit °C-Aufdruck.
e 4 abnehmbare Wandmontagebeine.
e Anschlussblock mit 5 Klemmen fiir 6 mm2-Drahte und 5 Klemmen fiir 2,5 mm?-Dréhte.
Interne Verdrahtung stellt die Verbindung zwischen Thermostatkapillare und Erdungsklemme her.
Der Anschlussblock ist mit einer Briicke zwischen den Klemmen 1 und 2 ausgestattet, die den Anschluss einer
Sicherheitsvorrichtung, einer Zeitschaltuhr oder einer externen drahtgebundenen Fernregelung ermoglicht.
Bei den Versionen mit Leistungsrelais befindet sich diese Briicke auf dem Stromkreis der Leistungsrelais-Spule.
Bei 3-poligen Modellen ohne Relais ist dieser externe Anschluss nicht moglich.
Kontaktverhalten (Typen mit der Option Manuell-Riickstell-Thermostat):
Die Versionen mit manuell riickstellbarem Thermostat sind aufgrund der vielen moglichen Konfigurationen vielfaltig.
Der Thermostat mit manueller Rickstellung kann SPST, DPST, 3PST ausfallsicher oder Standard sein. 1-polige
Thermostate kdnnen angeschlossen werden an ein SPST oder DPST oder 3-poliges ST Leistungsrelais, oder an eine
3-polige Relais-Platine. Die Wahl der verschiedenen Konfigurationen hangt von der endgtiltigen Anwendung und den
Anforderungen ab, ein-oder mehrpolige Schaltsysteme zu verwenden, unabhangig oder doch.
Die Mindestkalibriertemperatur fir Manuell-Riickstell-Thermostate betragt 40°C. (60°C fiir ausfallsichere Versionen).
StandardmaRig werden diese Manuell-Riickstell-Thermostate bei 20°C lber der maximalen Einstellung des
Regelthermostats kalibriert. Andere Werte auf Anfrage. Von seltenen Ausnahmen abgesehen, ist ihr Kontaktverhalten
Offnen bei Temperaturanstieg, ohne Umschaltung.
Kabelausgang:
e Die Ausgangsplatte der Kabeldurchfiihrung ist standardmaRig mit 1 oder 2 Kabelverschraubungen ausgestattet.
e Die beiden riickseitigen M20x1,5-Ausgange sind mit Kabelverschraubungen mit Silikondichtung zur Abdichtung des
Temperaturfiihlerausgangs ausgestattet.
e Wenn der Y8 Typ mit riickseitigem Zubehor verwendet wird, ist die verwendete Version die Fernmessungs-Version
und das Kapillarschutzrohr muss entfernt werden.
Standard-Zubehor:
10 rote PA66-Kunststoffdichtungen, englisch-franzésisches Installationshandbuch.
Optionen:
e Infrarot-Fernregelung
¢ Gehduseheizung
e Knopf mit °F-Aufdruck
» Beleuchteter Ein-Aus-Schalter (Diese Option reduziert die Elektrische Leistung auf 12A in Versionen ohne Relais und
ist nicht verflgbar fiir Modelle mit 3 Polen ohne Relais und Modelle mit Schachtschalter).

gen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Cat3-3-7-4 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com




Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Mechanische Thermostat-Typen

1
8G Einpoliger Regelthermostat mit beleuchtetem 12A-Schalter

Optionen des Leistungsausgangs

SPDT 16A 250V SPDT 16A 250V

+ 1 x 30A 250V Relais

SPDT 16A 250V
+ 2 x 25A 250V Relais

D

Verfligbare Temperaturbereiche: -35+35°C, 4-40°C,
30-90°C, 30-110°C, 50-200°C, 50-300°C.
Standard-Kapillarlange fiir die Version mit
Kapillarausgang: 1,5m

SPDT 16A 250V
+ 3 x 16A 250V auf Platine

SPDT 16A 250V + 6 x 16A 250V
auf Platine

SPDT 16A 250V + 3 x 25A
250V/440V Leistungsschiitz
(nur bei Y6 und Y7, nicht bei Y8
verfugbar)

Hauptreferenzen mit Option A

Temperaturbereiche (°C) Umge{iﬁ;gaolb o Versio?(é\ltl;ge?‘setzter Version 300mm Riickseit-Stab* Version Tauchheizer**
-35+35 Y8WKCA320B0011UA | YBWKCC320BO031UA Y6WKCR320BOOF1UA Y7WKCH320B0OM1UH

4-40 Y8WKDA320B0011UA | YSWKDC320B0031UA Y6WKDR320BOOF1UA Y7WKDH320BOOM1UH

30-90 Y8WKEC320B0031UA Y6WKER320BOOF1UA Y7WKEH320BOOM1UH

30-110 Y8WKFC320B0O031UA Y6WKFR320BOOF1UA Y7WKFH320BOOM1UH

50-200 Y8WKGC320B0O031UA Y6WKGR320BOOF1UA Y7WKGH320BOOM1UH

50-300 Y8WKHC320B0031UA Y6WKHR320BOOF1UA Y7WKHH320BOOM1UH

2
8G Einpoliger Regelthermostat mit beleuchtetem 12A-Schalter.
Einpoliger Thermostat, manuell riickstellbar, ausfallsicher

Optionen des Leistungsausgangs

Verfligbare Temperaturbereiche: SPDT 16A 250V SPDT 16A 250V SPDT 16A 250V SPDT 16A 250V
-35+35°C, 4-40°C, 30-90°C, 30-110°C, 50-200°C, + SPNC 16A 250V, +SPNC 16A 250V, +SPNC 16A 250V, + 3 x 25A 250V/440V
50-300°C. Standard-Kapillarlange fir die Version | manuelle Rickstellg. | manuelle Riickstellg. | manuelle Rickstellg. Leistungsschiitz

mit Kapillarausgang: 1,5m +2x25A 250V Relais | + 3 Relais 16A/250V (nur bei Y6 und Y7,
auf Platine nicht bei Y8 verftigb.)

Hauptreferenzen mit Option A

uktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Temperaturbereiche
(°C)

Kalibrierung der
Obergrenze (°C)

Version
Umgebungskolben

Version Abgesetzter
Kolben

Version 300mm
Riickseit-Stab*

Version Tauchheizer**

-35+35

60

Y8WKCB320BOP11UA

Y8WKCE320BOP31UA

Y6WKCR320BOPF1UA

Y7WKCH320BOPM1UH

4-40

60

Y8WKDB320BOL11UA

30-90

30-110

50-200

50-300

Kontaktiere Uns

Y8WKDE320BOL31UA

Y6WKDR320BOLF1UA

Y7WKDH320BOLM1UH

Y8WKEE320BOL31UA

Y6WKER320BOLF1UA

Y7WKEH320BOLM1UH

Y8WKFE320BOL31UA

Y6WKFR320BOLF1UA

Y7WKFH320BOLM1UH

Y8WKGE320BOL31UA

Y6WKGR320BOLF1UA

Y7WKGH320BOLM1UH

Y8WKHE320BOL31UA

Y6WKHR320BOLF1UA

www.ultimheat.com

Y7WKHH320BOLM1UH
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Mechanische Thermostat-Typen

3
8G Einpoliger Thermostat mit beleuchtetem 12A-Schalter+ 2-poliger Thermostat
(manuell riickstellbar, ausfallsicher)

Optionen des Leistungsausgangs

SPDT 15A 250V + DPNC 20A
250V, manuelle Riickstellung

SPDT 15A 250V
+ DPNC 20A 250V, manuelle
Ruickstellg. + 2 x 25A 250V Relais

Verfligbare Temperaturbereiche:
-35+35°C, 4-40°C, 30-90°C, 30-110°C. Standard-Kapillarlange fiir die
Version mit Kapillarausgang: 1,5m flr Regelung.
900mm fur manuelle Riickstellung.

Hauptreferenzen Option A

Verfligbare Temperaturbereiche:
-35+35°C, 4-40°C, 30-90°C, 30-110°C. 50-200°C, 50-300°C. Standard-Kapillarldnge fiir die Version
mit Kapillarausgang: 1,5m

e | SeTE S | mgebemiropen | TR | Verson 300 | vesion Tauchhezer
-35+35 60 Y8WKCB320BOU11UA Y8WKCE320BOU31UA Y6WKCR320BOUF1UA | Y7WKCH320BOUM1UH
4-40 60 Y8WKDB320BOT11UA Y8WKDE320BOT31UA Y6WKDR320BOTF1UA | Y7WKDH320BOTM1UH
30-90 110 Y8WKEE320BOT31UA Y6WKER320BOTF1UA Y7WKEH320BOTM1UH
30-110 130 Y8WKFE320BOT31UA Y6WKFR320BOTF1UA Y7WKFH320BOTM1UH
3-poliger Regelthermostat (Thermostat ohne manuelle Riickstellung)

Optionen des Leistungsausgangs

-

A
e
#
5

Mo

3PNC, 16A 250V

Hauptreferenzen mit Option A

30-90

Tempera(toucr)berelche Version Umgebungskolben | Version Abgesetzter Kolben B 305(:;an Rilckseit- Version Tauchheizer**
-35+35 Y8WKCB340B0011UA Y8WKCC340B0034UA Y6WKCR340BOOF4UA Y7WKCH340BOOM4UH
4-40 Y8WKDB340BO011UA Y8WKDC340B0034UA Y6WKDR340BOOF4UA Y7WKDH340BOOM4UH

30-110

Y8WKEC340B0034UA

Y6WKER340BOOF4UA

Y7WKEH340B00M4UH

50-200

Y8WKFC340B0034UA

Y6WKFR340BOOF4UA

Y7WKFH340BOOM4UH

50-300

Cat3-3-7-6

Y8WKGC340B0034UA

Y6WKGR340BOOF4UA

Y7WKGH340B00M4UH

Kontaktiere Uns

Y8WKHC340B0034UA

Y6WKHR340BOOFAUA

www.ultimheat.com

Y7WKHH340BOOM4UH

rbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.




nen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Mechanische Thermostat-Typen

3-poliger Regelthermostat + Thermostat mit manuell riickstellbarer Obergrenze

- |l
7 'q
Verfligbare Temperaturbereiche:

-35+35°C, 4-40°C, 30-90°C, 30-110°C. 50-200°C, 50-300°C.
Standard-Kapillarlange fir die Version mit Kapillarausgang: 1,5m

Power output options

3PNC 16A 250V + SPNC 16A 250V,

manuelle Riickstell

ung

3PNC 16A 250V + SPNC 16A 250V,
manuelle Rickstellung
+ 3 Relais 16A 250V auf Platine

Hauptreferenzen mit Option A

TG e | Chergrense (61| Umgebungakolben | - Kolbem - | RickeaitStapr | Version Tauchheizer
-35+35 60 Y8WKCA340BOP14UA | Y8WKCE340BOP34UA | Y6WKCR340BOPF4UA | Y7WKCH340BOPM4UH

4-40 60 Y8WKDA340BOL14UA | Y8WKDE340BOL34UA | Y6WKDR340BOLF4AUA | Y7WKDH340BOLM4UH

30-90 110 Y8WKEE340BOL34UA | Y6WKER340BOLFAUA | Y7WKEH340BOLM4UH

30-110 130 Y8WKFE340BOL34UA Y6WKFR340BOLF4UA | Y7WKFH340BOLM4UH
50-200 220 Y8WKGE340BOL34UA | Y6WKGR340BOLFAUA | Y7WKGH340BOLM4UH
50-300 320 Y8WKHE340BOL34UA | Y6WKHR340BOLF4AUA | Y7WKHH340BOLM4UH

* Andere Standard-Stablangen: 230, 450, 600mm.
**: Ohne Mittelloch und ohne Gewinde. Loch-@ und Gewindesteigung bei Bestellung angeben.
Andere Optionen, die nicht in diesen Tabellen beschrieben sind: Kabelverschraubungen, Fernregelung, Schrankheizung. Konsultieren Sie unsere
Handelsabteilung fiir vollstandige Referenzen.
Knopf-Aufdruck: siehe technische Datenblatter der Thermostate in diesem Katalog.

Verdrahtungsplidne

1-poliger Thermostat oder 1-poliger Thermostat mit Relais, oder mit

1-poliger und 2-poliger Obergrenze

3-poliger Thermostat und 1-poliger Thermostat mit 3-poligem Relais

1 _2

_N1

&

N2 12 _A_B_C

[@[®

1 _2 PhlPh2

Ph3 N

&

A B C

L1

U

Phase

Null-
leiter

Null-
leiter

AR
)

Phase

s

Uberbriickung
oder
Fernsicherung

Stromversorg. Erdung Heiz-element

220-240V 220-240V

Kontaktiere Uns

Nicht benutzt

@@

lcle

il

i

Phase|

Shunt oder
Fernsicherung

www.ultimheat.com

n-Stromeingang Null-

leiter Erdung

R

3-Phasen-
Stromausgang
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Elektronische
Temperaturregelschranke

nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-8-1
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Elektronische Thermostat-Typen

Hauptmerkmale
Diese Produkte sind in 4 verschiedenen Konfigurationen erhaltlich, als Regler (Ein Sensor)
oder Regler + Grenzwertsicherung (2 Sensoren oder ein Sensor + ein Kolben).

Y8
Messung der
Umgebungs-temperatur

A: 1-Sensor-Modell, nur Temperaturregelung.

B: 2-Sensoren-Modell, Temperaturregelung + manuelle Obergrenzen-Riickstellg.

Y8
Fernmessung
A: 1-Sensor-Modell, nur Temperaturregelung.
B: 2-Sensoren-Modell, Temperaturregelung + manuelle Obergrenzen-Ruickstellg.
[ =
mi
Y6
Messung am

riickseitigen Messstab

Y7
Messung am
riickseitigen
Tauchheizer

(Wir liefern den
Tauchheizer nicht)

A: 3/8 zu M77-Gewinde auf Anfrage.

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com )
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Elektronische Thermostat-Typen

Hauptvorteile
e Die einfachsten und wirtschaftlichsten Regelsysteme der elektronischen Raumtemperaturregler der Y8-Serie.
¢ Robustes Gehause fur den AuReneinsatz, IP65 und I1K10.
e |nstinktives Verstandnis der Einstellung durch den Endkunden.
e Einstellbares Temperaturdifferential und Heiz-oder Kiihlbetriebsschalter.
Bei offenem Stromkreis oder fehlendem Temperatursensor und bei fehlender Stromversorgung offnet sich der
Relais-Ausgang (Ausfallsicherheit).
Standard-Ausstattung:
e Drehknopf mit einstellbarem Anschlag zur Positionierung einer mechanischen Begrenzung bei oberer oder unterer
Einstellung.
e Rotes und griines Licht zur Anzeige der 230V Ein-und Ausgangsspannung.
e Sicherung zum Schutz des internen Stromkreises
e Beleuchteter Ein-Aus-Schalter
o Softgriff-Knopf
® 4 abnehmbare Wandmontagebeine (nur Y8-Versionen)
e Anschlussblock mit 5 Klemmen fiir 6mm?2-Drahte und 5 Klemmen fiir 2,5mm?2-Drahte.
Der Anschlussblock ist mit einer Briicke zwischen den Klemmen 1 und 2 ausgestattet, die den Anschluss einer
Sicherheitsvorrichtung, einer Zeitschaltuhr oder einer externen Kabelfernregelung erméglicht.
Bei Versionen mit Leistungsrelais befindet sich diese Briicke auf dem Stromkreis der Leistungsrelais-Spule.
Reglerkontakt-Verhalten:
e Ein Schalter unter dem Drehknopf kann zur Umkehrung des Kontaktverhaltens verwendet werden (Offnen oder
SchlieBen bei Temperaturanstieg).
e Bei Modellen mit Manuell-Riickstell-Thermostaten ist die Funktion “Schliefen bei Temperaturanstieg” der
Manuell-Rickstell-Thermostate nicht verfligbar.
* Bei Modellen mit elektronischen Manuell-Riickstell-Reglern ist es moglich, eine Aktion Offnen bei Temperaturanstieg
(Hochtemperatursicherheit) oder Offnen bei Temperaturabfall einzustellen.
* Regelverhalten: EIN-AUS
Kontaktverhalten (Typen mit Option manueller Riickstellung):
Die Versionen mit manueller Riickstellung sind aufgrund der vielen mdéglichen Konfigurationen vielfaltig. Der
elektromechanische Thermostat mit manueller Rickstellung kann ausfallsicher oder Standard sein, und der elektronische
Regler mit manueller Riickstellung ist ausfallsicher. Die Wahl der verschiedenen Konfigurationen hdngt von der endgiiltigen
Anwendung und den Anforderungen ab, ein-oder mehrpolige Schaltsysteme zu verwenden, unabhangig oder doch.
Die Mindestkalibriertemperatur fiir Manuell-Riickstell-Thermostate betrégt 40°C, mit Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg.
Elektronische manuelle Riickstellung kann im gesamten Temperaturbereich eingestellt werden.
Kabelausgange:
e Die Ausgangsplatte der Kabeldurchfiihrung ist standardmaRig mit 1 oder 2 M25-Kabelverschraubungen ausgestattet.
¢ Die beiden riickseitigen M20x1,5-Ausgange sind mit Kabelverschraubungen mit Silikondichtung zur Abdichtung des
Temperaturfiihlerausgangs ausgestattet.
e Wenn der Typ Y8 mit riickseitigem Zubehor verwendet wird, ist die verwendete Version nur fir die Fernmessung
geeignet.
Standard-Zubehor:
¢ 10 rote PA66-Kunststoffdichtungen, englisch-franzésische Installationsanleitung.
e Temperatursensor ist im Regelkasten enthalten (siehe Standard-NTC-Modelle auf anderen Seiten dieses Katalogs).
e Fir die Temperaturbereiche -35+35°C, 4-40°C, 0-10°C ist die Sonde durch eine wasserdichte Kunststofftasche geschitzt.
e Flir hohere Temperaturbereiche ist die Sonde durch eine Edelstahltasche geschiitzt.
Optionen:
e Infrarot-Fernregelung
e Gehauseheizung
e Knopf mit °F-Aufdruck

Cat3-3-8-4 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten

Elektronische Thermostat-Typen

1
2PE2N6 Einpoliger elektronischer Regler

Optionen

Verflighbare Temperaturbereiche:
-35+35°C, 4-40°C, 0-10°C, 30-90°C,
30-110°C.
Standard-Sensorkabellange fiir
Fernfihler-Version: 2m

Elektronischer
Thermostat
16A 250V

Elektronischer
Thermostat
16A 250V + 3 Relais 16A
250V auf Platine

Elektronischer
Thermostat
16A 250V + 6 Relais 16A
250V auf Platine

Elektronischer Thermostat
16A 250V + 3 x 25A
250V/440V Leistungsschiitz
(nur fur Y6 und Y7, nicht fiir
Y8 verfligbar)

Hauptreferenzen mit Option A

Temperaturbereiche (°C) Umge\lﬁjrr?g(;gensor Version Fernsensor | Version 300mm Riickseit-Stab* Version Tauchheizer**
-35+35 Y8WRCA120D001AUA | YSBWRCC120D0O04AUA Y6WRCR120DOOFAUA Y7WRCH120DOOMAUH

0-10 Y8WRRA120D001AUA | YSBWRRC120D0O04AUA Y6WRRR120DOOFAUA Y7WRRH120DOOMAUH

4-40 Y8WRDA120D0O01AUA | YSBWRDC120D0O04AUA Y6WRDR120DOOFAUA Y7WRDH120DOOMAUH

30-90 YS8WREC120D004AUA Y6WRER120DOOFAUA Y7WREH120DOOMAUH

30-110 Y8WRFC120D004AUA Y6WRFR120DOOFAUA Y7WRFH120DOOMAUH

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

2PE2N6 Elektronischer Thermostat + Oberseite 8L Thermostat mit manueller Obergrenzen-Riickstellung
Optionen

Verfligbare Temperaturbereiche: Elektron. Thermostat | Elektron. Thermostat | SPDT 16A 250V + 3 x 25A | Elektron. Thermostat 16A
-35+35°C, 4-40°C, 0-10°C, 30-90°C, 16A 250V + SPNC 16A | 16A 250V + SPNC 16A 250V/440V 250V + SPNC 16A 250V
30-110°C. Standard-Sensorkabellange 250V, manuelle 250V, man. Rickstellg. | Leistungs-schiitz + SPNC Man. Riickstellg. + 6 Relais
flr die Fernsensor-Version: 2m und Ruckstellung + 3 Relais 16A 250V auf| 16A 250V man. Rickstellg. 16A 250V auf Platine.

Manuell-Ruckstell-Kapillarlange: 1,5m Platine (nur fur Y6 und Y7, nicht flr Achtung: man. Rickstellg. in
Y8 verfiigbar) Seitenlage
Hauptreferenzen mit Option A

Temperaturbereiche (°C) Umge\ll)?:r:ig‘;r;ensor Version Fernsensor | Version 300mm Riickseit-Stab* Version Tauchheizer**
-35+35 YS8WRCB120DOL1AUA | YSWRCE120DOL6AUA Y6WRCR120DOLFAUA Y7WRCH120DOLMAUH

0-10 Y8WRRB120DOL1AUA | YSWRRE120DOL6AUA Y6WRRR120DOLFAUA Y7WRRH120DOLMAUH

4-40 YS8WRDB120DOL1AUA | YSWRDE120DOL6AUA Y6WRDR120DOLFAUA Y7WRDH120DOLMAUH

30-90 Y8WREE120DOL6AUA Y6WRER120DOLFAUA Y7WREH120DOLMAUH

30-110 Y8WRFE120DOL6AUA Y6WRFR120DOLFAUA Y7WRFH120DOLMAUH

2PE2NG Elektron. Thermostat + Oberseite 2PE2N6 Elektron. Thermostat mit manueller Obergrenzen-Riickstellg.
Optionen

Verfligbare Temperaturbereiche
-35+35°C, 4-40°C, 0-10°C, 30-90°C, 30-110°C.
Standard-Sensorkabelldnge fur
Fernsensor-Version: 2m

Elektron. Thermostat 16A 250V
+ Elektron. Thermostat 16A
250V mit man. Rickstellg. + 6
Relais 16A 250V auf Platine

Cat3-3-8-5

Elektron. Thermostat
16A 250V + Elektron.
Thermostat 16A 250V mit man.|Thermostat 16A 250V mit man.

Elektron. Thermostat
16A 250V + Elektron.

Ruckstellg.

Kontaktiere Uns

Rickstellg. + 3 Relais 16A 250V
auf Platine

www.ultimheat.com )




Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
Elektronische Thermostat-Typen

o

Hauptreferenzen mit Option A

Temperaturbereiche (°C) |Ambient sensor version|Distant sensor version S I\:)enéiroena*r el e Immersion heater ver-sion**
-35+35 Y8WRCA120DOX1AUA | YBWRCC120DOX4AUA Y6WRCR120DOXFAUA Y7WRCH120DOXMAUH
0-10 Y8WRRA120DOX1AUA | YSBWRRC120DOX4AUA Y6WRRR120DOXFAUA Y7WRRH120DOXMAUH
4-40 YS8WRDA120DOX1AUA [YSWRDC120DOX4AUA Y6WRDR120DOXFAUA Y7WRDH120DOXMAUH
30-90 Y8WREC120DOX4AUA Y6WRER120DOXFAUA Y7WREH120DOXMAUH
30-110 - Y8WRFC120DOX4AUA Y6WRFR120DOXFAUA Y7WRFH120DOXMAUH

* Andere Standard-Stablangen: 230, 450, 600mm.
**: Ohne Mittelloch und ohne Gewinde. Loch-@ und Gewindesteigung bei Bestellung angeben.
Andere Optionen, die nicht in diesen Tabellen beschrieben sind: Kabelverschraubungen, Fernregelung, Schrankheizung. Konsultieren Sie unsere
Handelsabteilung fiir vollstandige Referenzen.
Knopf-Aufdruck: siehe technische Datenblatter der Thermostate in diesem Katalog.

Verdrahtungsplane
1-polige Schaltungen oder mit 1-und 2-poliger Obergrenze

___L1 N1 _& N2 _12 ____
ONE ONOIE
BB |||
w Nicht benutzt
4) Phase Igili!; T@* I"::i!r Ph!se
\ Stromversorg. Erdung Heiz-element
- 220-240V 220-240V
Uberbriickung
oder
Fernsicherung
3-polige Schaltungen
1 2 Ph1Ph2Ph3 N & A B _C

®

@]

®

@]

UiJ

1T

K

|

I

|

b

Shunt oder
Fernsicherung

3-Phasen-Stromeingang Null-
leiter Erdung

S

3-Phasen-
Stromausgang

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Cat3-3-8-6

Kontaktiere Uns
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkisten JON
77 x 35mm, Eletronische Ein-Aus-Regler

Hauptmerkmale
Diese Produkte sind in 4 verschiedenen Konfigurationen erhaltlich, als Regler ( Ein Sensor)
oder als Regler + Grenzwertsicherung (2 Sensoren oder ein Sensor + ein Flhler).

Y8
Messung der
Umgebungs-temperatur

A: 1-Sensor-Modell, nur Temperaturregelung.
B: 2-Sensoren-Modell, Temperaturregelung + manuelle Obergrenzen-Riickstellg.

78mm

Y8 w5 Tage
Fernmessung e ©
A: 1-Sensor-Modell, nur Temperaturregelung.
B: 2-Sensoren-Modell, Temperaturregelung + manuelle Obergrenzen-Ruickstellg.
[ =
i T
Y6
Messung am

riickseitigen Messstab

Y7
Messung am
riickseitigen
Tauchheizer

(Wir liefern den
Tauchheizer nicht)

A: 3/8 zu M77-Gewinde auf Anfrage.

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com ) Cat3-3-8-7
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
77 x 35mm, Eletronische Ein-Aus-Regler

Hauptvorteile:

e Der einfachste und wirtschaftlichste elektronische Regler mit Digitalanzeige aus der Y8-Serie elektronischer
Temperaturregler.

® Robustes Gehdause fiir den Aulleneinsatz, IP65 und IK10.

e Einfache Konfiguration durch den Benutzer.

e Einstellbares Temperaturdifferential, Heiz-oder Kiihlbetrieb

e Bei offenem Stromkreis oder fehlendem Temperatursensor und bei fehlender Stromversorgung 6ffnet sich der
Relais-Ausgang (Ausfallsicherheit).

Standard-Ausstattung:

e Sicherung zum Schutz des internen Stromkreises

e Beleuchteter Ein-Aus-Schalter

e 4 abnehmbare Wandmontagebeine (nur Y8-Versionen)

e Anschlussblock mit 5 Klemmen fiir 6mm? Drahte und 5 Klemmen fiir 2,5mm? Drahte (6 x 10mm? + 2 x 2,5mm? fiir
30A und héhere Modelle).

Der Anschlussblock ist mit einer Briicke zwischen den Klemmen 1 und 2 ausgestattet und ermdglicht den Anschluss
einer Sicherheitsvorrichtung, einer Zeitschaltuhr oder einer externen drahtgebundenen Fernregelung.

Bei Versionen mit Leistungsrelais befindet sich diese Briicke auf dem Stromkreis der Relais-Spule.

Bei 6 x 10mm? + 2 x 2,5mm? Anschlussblécken ist diese Option nicht vorhanden.

Reglerkontakt-Verhalten:

e Bei Modellen mit Manuell-Riickstell-Thermostaten ist die Funktion “SchlieRen bei Temperaturanstieg” der
Manuell-Rickstell-Thermostate nicht verfligbar.

® Regelverhalten: EIN-AUS

Kontaktverhalten (Typen mit Option manueller Riickstellung):

Die Kalibrierung des Manuell-Riickstell-Thermostats muss bei der Bestellung angegeben werden. Der
elektromechanische Thermostat fiir die manuelle Riickstellung kann ausfallsicher oder standardmaRig sein. Die Wahl
der verschiedenen Konfigurationen hangt von der endgiiltigen Anwendung und den Anforderungen ab, ein-oder
mehrpolige Schaltsysteme zu verwenden, unabhangig oder doch.

Die Mindestkalibriertemperatur fir Manuell-Riickstell-Thermostate betragt 40°C (60°C fiir ausfallsichere Modelle), mit
Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg.

Kabelausgang:

¢ Die Ausgangsplatte der Kabeldurchfiihrung ist standardmaRig mit 1 oder 2 M25-Kabelverschraubungen ausgestattet.
e Die beiden riickseitigen M20x1,5-Ausgadnge sind mit Kabelverschraubungen mit Silikondichtung zur Abdichtung des
Temperaturfiihlerausgangs ausgestattet.

e Wenn der Y8 Typ mit riickseitigem Zubehor verwendet wird, ist die verwendete Version die Fernmessungs-Version
und das Kapillarschutzrohr muss entfernt werden.

Standard-Zubehor:

¢ 10 rote PA66-Kunststoffdichtungen, englisch-franzosische Installationsanleitung.

e Temperatursensor ist im Regelkasten enthalten.

e Fiir die Temperaturbereiche -35+35°C, 4-40°C, 0-10°C ist die Sonde durch eine wasserdichte Kunststofftasche geschuitzt.
e Fiir hohere Temperaturbereiche ist die Sonde durch eine Edelstahltasche geschiitzt.

Optionen:

e Infrarot-Fernregelung

e Gehduseheizung

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
77 x 35mm, Eletronische Ein-Aus-Regler

1
Typ 273 Elektronischer Ein-Aus-Regler

Optionen des Leistungsausgangs
C
Standard-Sensorkabellange | Elektronischer Regler |Elektronischer Regler 10 |Elektronischer Regler 10 |Elektronischer Regler 10| Elektronischer Regler
fuir Fernsensor-Version: 2m 10 oder 16A 250V oder 16A 250V oder 16A 250V oder 16A 250V 10 oder 16A 250V
+2x25A 250V Relais | +1 x 30A 250V Relais + 3 Relais 16A 250V + 6 Relais 16A 250V
auf Platine auf Platine
Hauptreferenzen
Temperaturbereiche (°C)  |Optionen* Umge\l,)eur:ig%rs‘ensor Version Fernsensor \ll‘%rgli(greli?g(tlggm Version Tauchheizer**
-40+120, NTC-Sensor A Y8WHQA3100001AUA | YBWHQC3100006AUA | Y6WHQR310000FAUA | YZWHQH310000MAUH
-40+120, NTC-Sensor B Y8WHQA3120001LUA | YBWHQC3120006LUA | Y6WHQR312000FLUA | YZWHQH312000MLUH
-40+120, NTC-Sensor C YS8WHQA3110001DUA| YBWHQC3110006DUA | Y6WHQR311000FDUA | YZWHQH311000MDUH
-40+120, NTC-Sensor D Y8WHQA3140001HUA | YBWHQC3140006HUA | Y6WHQR314000FHUA | Y7WHQH314000MHUH
-40+120, NTC-Sensor E Y8WHQA3170001IUA | YBWHQC3170006IUA | Y6WHQR317000FIUA | Y7WHQH317000MIUH
-50-550, Pt100-Sensor A Y8WHSA3100001AUA | YBWHSC3100006AUA | Y6WHSR310000FAUA | Y7WHSH310000MAUH
-50-550, Pt100-Sensor B Y8WHSA3120001LUA | Y8BWHSC1120006LUA | Y6WHSR312000FLUA | Y7WHSH312000MLUH
-50-550, Pt100-Sensor C Y8WHSA3110001DUA | YBWHSC3110006DUA | Y6WHSR311000FDUA | Y7WHSH311000MDUH
-50-550, Pt100-Sensor D Y8WHSA3140001HUA | YBWHSC3140006HUA | Y6WHSR314000FHUA | Y7WHSH314000MHUH
-50-550, Pt100-Sensor E Y8WHSA31700011UA | Y8WHSC3170006IUA | Y6WHSR317000FIUA | Y7WHSH317000MIUH
0-999, K-Thermoelement sensor A Y8WHTC3100006BUA | Y6WHTR310000FBUA | YZWHTH310000MBUH
0-999, K-Thermoelement sensor B Y8WHTC3120006MUA | Y6WHTR312000FMUA | YZWHTH312000MMUH
0-999, K-Thermoelement sensor C Y8WHTC3110006EUA | Y6EWHTR311000FEUA | Y7WHTH311000MEUH
0-999, K-Thermoelement sensor D Y8WHTC3140006HUA | Y6WHTR314000FHUA | Y7WHTH314000MHUH
0-999, K-Thermoelement sensor E Y8WHTC3170006IUA | Y6WHTR317000FIUA | Y7WHTH317000MIUH

at fiir manuelle Obergrenzen-Riickstellung

2
Type 273 Elektronischer Ein-Aus-Regler + Oberseite 8L Thermost

Kontaktiere Uns

Optionen
B D
Standard-Sensorkabelldnge fir die Elektronischer Regler Elektronischer Regler Elektronischer Regler Elektron. Regler 10 oder
Fernsensor-Version: 2 m und 10 oder 16A 250V + SPNC | 10 oder 16A 250V + SPNC | 10 oder 16A 250V + SPNC | 16A 250V + SPNC 16A
Manuell-Riickstell-Kapillarlange: 1,5 m 16A 250V manuelle 16A 250V manuelle 16A 250V manuelle 250V manuelle
Ruckstellung Riickstellung Riickstellung + 1 x 30A | Ruckstellung + 3 x Relais
+2 x25A 250V Relais 250V Relais 16A 250V auf Platine
Hauptreferenzen
e Kalibrier- : % Version " Version 300mm Version
Temperaturbereiche (°C) ( rt:ar‘rr\‘pg:;jactlgl; t(e “Cg)) Optionen Umgebungssensor Version Fernsensor Riickseit-Stab* Tauch-heizer**
-40+120, NTC-Sensor A Y8WHQB31010L1AUA | YSWHQE31000L6AUA | YBWHTE31000L6BUA |Y7WHQH31000LMAUH
-40+120, NTC-Sensor B Y8WHQB31410L1HUA | YBWHQE31400L6LUA | YBWHTE31200L6LUA |Y7WHQH31400LMHUH
-40+120, NTC-Sensor C Y8WHQB31110L1DUA | YSWHQE31100L6DUA | YSWHTE11100L6EUA |Y7WHQH31100LMDUH
-40+120, NTC-Sensor D Y8WHQB31710L1IUA | YBWHQE31700L6IUA | YBWHTE31700L6IUA | Y7WHQH31700LMIUH
-50-550, Pt100-Sensor Muss bei A Y8WHSB31010L1AUA | YBWHSE31000L6AUA | Y6WHSR31000LFAUA | Y7WHSH31000LMAUH
-50-550, Pt100-Sensor Bestellung B Y8WHSB31410L1HUA | YBWHSE31200L6LUA | Y6WHSR31200LFLUA | Y7WHSH31200LMLUH
-50-550, Pt100-Sensor angegeben C Y8WHSB31110L1DUA | YBWHSE31100L6DUA | Y6WHSR31100LFDUA |Y7WHSH31100LMDUH
-50-550, Pt100-Sensor werden D Y8WHSB31710L1IUA | YBWHSE31700L6IUA | Y6WHSR31700LFIUA | Y7WHSH31700LMIUH
0-999, K-Thermoelement sensor| A Y8WHTE31000L6BUA | Y6BWHTR31000LFBUA |Y7WHTH31000LMBUH
0-999, K-Thermoelement sensor| B Y8WHTE31200L6LUA | Y6BWHTR31200LFLUA | Y7WHTH31200LMLUH
0-999, K-Thermoelement sensor| C Y8WHTE31100L6EUA | Y6BWHTR31100LFEUA |Y7WHTH31100LMEUH
0-999, K-Thermoelement sensor| D Y8WHTE31700L6IUA | Y6WHTR31700LFIUA | Y7WHTH31700LMIUH

www.ultimheat.com
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
77 x 35mm, Eletronische Ein-Aus-Regler

Verdrahtungspldne (mit 5x6mm? +5x2,5mm? Anschlussblock)

Phase Null-leiter] Null leiter Phase|

Stromversorg. Heizelement
220-240V 220-240V
Uberbriickung Erdung
oder
Fernsicherung

\ Stromversorgung  Nullleiter

400V (obligat.)
Uberbriickung ~ Phasen1,2,3 Erdung
oder
Fernsicherung

Cat3-3-8-10

Temperatur-

Relaisausgang,
Phasen1,2,3

Temperatur-
Sensor

Kontaktiere Uns

Nicht benutzt

ABC
m v

Alarmkontakt
Stromversorg Heuelement 3A 250V

220-240V gy, dung 220-240V Temperatur-

Uberbriickung Sensor

oder
Fernsicherung

3-polige Stromkreise, ein Alarm

Temperatur- 3A250v

Sensor

400V (obligat.)
Phasen1,2,3 Erdung

It m |H| w Refaisausgang,
Stromversorgung  Nullleiter @ Phasen 1,2,
Uberbriickung

oder
Fernsicherung

www.ultimheat.com

Alarmkontakt

e

eschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.



Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkisten JON
48x48mm, Eletronische PID-Regler mit Doppelanzeige

Hauptmerkmale
Diese Produkte sind in 4 verschiedenen Konfigurationen erhaltlich, als Regler (Ein Sensor)
oder als Regler + Grenzwertsicherung (2 Sensoren oder ein Sensor + ein Flhler).

Y8
Messung der
Umgebungs-temperatur

A: 1-Sensor-Modell, nur Temperaturregelung.
B: 2-Sensoren-Modell, Temperaturregelung + manuelle Obergrenzen-Riickstellg.

78mm

Y8
Fernmessung
A: 1-Sensor-Modell, nur Temperaturregelung.
B: 2-Sensoren-Modell, Temperaturregelung + manuelle Obergrenzen-Ruickstellg.
[l
Y6
Messung am

riickseitigen Messstab

i
(]

o
=
|

[==1
&g

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Y7
Messung am
riickseitigen
Tauchheizer

(Wir liefern den e
Tauchheizer nicht) |

A: 3/8 zu M77-Gewinde auf Anfrage.
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
48x48mm, Eletronische PID-Regler mit Doppelanzeige

Hauptvorteile:

e Der leistungsfahigste elektronische Regler mit Doppel-Digitalanzeige aus der Y8-Serie der elektronischen
Temperaturregler.

® Robustes Gehdause fiir den Aulleneinsatz, IP65 und IK10.

e \Vollstandig konfigurierbar: mehrere Sensoren, mehrere Ausgange.

Bei offenem Stromkreis oder fehlendem Temperatur-Sensor und bei fehlender Stromversorgung 6ffnet sich der
Relais-Ausgang (Ausfallsicherheit).

Standard-Ausstattung:

e Sicherung zum Schutz des internen Stromkreises

e Beleuchteter Ein-Aus-Schalter

e 4 abnehmbare Wandmontagebeine (nur Y8-Versionen)

e Anschlussblock mit 5 Klemmen fiir 6mm? Drahte und 5 Klemmen fiir 2,5mm? Drihte (6 x 10mm? + 2 x 2,5mm? fiir
30A und hohere Modelle).

Der Anschlussblock ist mit einer Briicke zwischen den Klemmen 1 und 2 ausgestattet und ermdéglicht den Anschluss
einer Sicherheitsvorrichtung, einer Zeitschaltuhr oder einer externen drahtgebundenen Fernregelung.

Bei Versionen mit Leistungsrelais befindet sich diese Briicke auf dem Stromkreis der Relais-Spule (diese Moglichkeit
besteht nicht bei 6 x 10mm? + 2 x 2,5mm? Anschlussblécken).

Reglerkontakt-Verhalten:

e Bei Modellen mit Manuell-Riickstell-Thermostaten ist die Funktion “Schlieen bei Temperaturanstieg” der
Manuell-Rickstell-Thermostate nicht verfligbar.v

e Regelverhalten: PID-AutoTune umschaltbar auf ON-OFF, falls erforderlich.

Kontaktverhalten (Typen mit Option manueller Riickstellung):

Die Kalibrierung des Manuell-Riickstell-Thermostats muss bei der Bestellung angegeben werden. Der
elektromechanische Thermostat fiir die manuelle Riickstellung kann ausfallsicher oder standardmaRig sein. Die Wahl
der verschiedenen Konfigurationen hangt von der endgiiltigen Anwendung und den Anforderungen ab, ein-oder
mehrpolige Schaltsysteme zu verwenden, unabhangig oder doch.

Die Mindestkalibriertemperatur fir Manuell-Riickstell-Thermostate betragt 40°C (60°C fur ausfallsichere Modelle), mit
Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg.

Kabelausgang:

¢ Die Ausgangsplatte der Kabeldurchfiihrung ist standardmaRig mit 1 oder 2 M25-Kabelverschraubungen ausgestattet.
¢ Die beiden riickseitigen M20x1,5-Ausgange sind mit Kabelverschraubungen mit Silikondichtung zur Abdichtung des
Temperaturfiihlerausgangs ausgestattet.

e Wenn der Y8 Typ mit riickseitigem Zubehor verwendet wird, ist die verwendete Version die Fernmessungs-Version
und das Kapillarschutzrohr muss entfernt werden.

Standard-Zubehor:

¢ 10 rote PA66-Kunststoffdichtungen, englisch-franzosische Installationsanleitung.

¢ Ein Temperatursensor, Pt100 Klasse B, 5x30mm Edelstahlsonde, ist im Regelkasten enthalten.

¢ Bei den Versionen mit Fernmessung betragt die Sensor-Kabellange 2m, geschiitzt durch einen flexiblen Kunststoff-
Wellschlauch.

e Weitere Sensoren auf Anfrage, missen bei der Bestellung angegeben werden.

Optionen:

¢ Infrarot-Fernregelung

¢ Gehduseheizung

Cat3-3-8-12 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
48x48mm, Eletronische PID-Regler mit Doppelanzeige

1
244CUUB Elektronischer Regler mit Doppelanzeige

Optionen des Leistungsausgangs
A B C

Elektronischer Regler 3A 250V Elektronischer Regler Elektronischer Regler

3A 250V + 2 x 25A 250V Relais 3A 250V + 1 x 30A 250V Relais
D E E

Standard-Sensorkabellange fir
Fernsensor-Version: 2m

Elektronischer Regler 3A 250V + 3 | Elektronischer Regler 3A 250V + 6 Elektronischer Regler

Relais 16A 250V auf Platine Relais 16A 250V auf Platine 3A 250V + 10A SSR Relais
Hauptreferenzen
Temperaturbereiche (°C) |Op-tionen* Umge\llair:ig%rs‘ensor Version Fernsensor \llzirzll(gre‘ig(t);?:’? Version Tauchheizer**
Voll konfigurierbar A Y8WJWA3100001AUA | Y8WIJWC3100004AUA | Y6WJWC310000FAUA Y7WJWC310000MAUH
Voll konfigurierbar B Y8WJWA3120001LUA | YBWJWC3120004LUA Y6WJWC312000FLUA Y7WJWC312000MLUH
Voll konfigurierbar C Y8WJWA3110001DUA| Y8WJWC3110004DUA | Y6WJWC311000FDUA | Y7WJWC311000MDUH
Voll konfigurierbar D Y8WJWA3140001HUA | YBWJWC3140004HUA | YeWJWC314000FHUA | Y7WJWC314000MHUH
Voll konfigurierbar E Y8WJWA31700011UA | YBWJWC3170004IUA Y6oWJWC317000FIUA Y7WJWC317000MIUH
Voll konfigurierbar F Y8WJWA1130001KUA | YBWIJWC3130004KUA | Y6WJWC313000FKUA Y7WJWC313000MKUH

244CUUB Elektronischer Regler mit Doppelanzeige + 8L Thermostat mit manueller Obergrenzen-Riickstellg.
. Optionen

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Standard-Sensorkabelldnge fir die Elektronischer Regler 3A | Elektronischer Regler 3A | Elektronischer Regler 3A | Elektronischer Regler 3A
Fernsensor-Version: 2 m und 250V + SPNC 16A 250V | 250V +SPNC 16A 250V, | 250V + SPNC 16A 250V | 250V + SPNC 16A 250V
Manuell-Rickstell-Kapillarlange: 1,5 m | manuelle Rickstellung [man. Riickstellg. + 3 Relais| manuelle Riickstellung manuelle Rickstellung
16A 250V Platine +2 x 25A 250V Relais + 1 x 30A 250V Relais
Hauptreferenzen
Temperaturbereiche temK:e"rzl;i::-("C) Optionen* Version Version Fernsensor Ve_‘rsion‘300mm Version Tauchheizer**
(°C) (man. Riickstellg.) Umgebungssensor Riickseit-Stab*
Voll konfigurierbar Muss bei A Y8WJWB31000L1AUA | YSWJWE31000L6AUA | Y6WJWR31000LFAUA |Y7WJWH31000LMAUH
Voll konfigurierbar |  Bestellung B | YBWJWB31400L1HUA | YSWJWE31400L6HUA | Y6WJWR31400LFHUA [Y7WJWH31400LMHUH
Voll konfigurierbar angegeben C Y8WJWB31200L1LUA | YBWJWE31200L6LUA | Y6WJWR31200LFLUA |Y7WJWH31200LMLUH
Voll konfigurierbar werden D Y8WJWB31100L1DUA | YSWJWE31100L6DUA | Y6WIJWR31100LFDUA [Y7WJWH31100LMDUH

ektron. Thermostat mit man. Riickstellg.

3
244CUUB Elektronischer Regler mit Doppelanzeige + 2PE2N6 El

Standard-Sensorkabelldnge fur die
Fernsensor-Version: 2 m und

Manuell-Ruckstell-Kapillarlange: 1,5 m

Optionen

Elektron. Regler 3A
250V + SPNC 16A 250V,
elektron. man. Rickst.

Elektron. Regler 3A
250V + SPNC 16A 250V,
elektron. man. Rickst.
+ 3 Relais 16A 250V auf

Platine

Elektron. Regler 3A
250V + SPNC 16A 250V,
elektron. man. Ruickst.

+ 2 x 25A 250V Relais

Elektron. Regler 3A 250V
+ SPNC 16A 250V,
electron. man. Ruickst.
+ 1 x 30A 250V Relais

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com )
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Typen Y6, Y7, Y8 Temperaturregelkasten
48x48mm, Eletronische PID-Regler mit Doppelanzeige

Hauptreferenzen
Ui ten!(:tlairg::i::-vc) Optionen* el Version Fernsensor e Version Tauchheizer**
o P
(°C) (man. Riickstellg.) Umgebungssensor Riickseit-Stab
Voll konfigurierbar —_— A Y8WJWA31000X1AUA | YBWJWE31000X6AUA | Y6WJWR31000XFAUA |Y7WJWH31000XMAUH
uss bei
Voll konfigurierbar Bestellung B Y8WJWA31400X1HUA | YBWIWE31400X6HUA | Y6WJWR31400XFHUA |Y7WJWH31400XMHUH
Voll konfigurierbar angeg:ben C Y8WJWA31200X1LUA | YBWJWE31200X6LUA | Y6WJWR31200XFLUA | Y7WJWH31200XMLUH
werden
Voll konfigurierbar D Y8WJWA31100X1DUA | YBWJWE31100X6DUA | Y6WJWR31100XFDUA |Y7WJWH31100XMDUH
Verdrahtungsplane

1-polige Stromkreise, 3A Relais-Ausgang, SSR-Ausgang, ein 3A Alarm

W
clcjel

Alarmkontakt
3A 250V

1.2 L1 N2 L2

Glole) O I @|® I

S e
-Spule od
20 240V Erdung Lasﬁ(l:e?some;x

3A 250V ohmsch

|

SSR-Treiber
Ausgang
(8VAQ)

Phase  Null-leiter|

Temperatur-
Sensor

Uberbriickung
oder
Fernsicherung

g ﬁ%l

1-polige Stromkreise, 2 gestaffelte Relais-Ausgdange 16A 250V
L1 N2 L2

1.2
icelgclelele © Glol]

‘ Nu\l{eiler P{ase
INull-leiter Phase] fell

sorg. ptstrom Leistungsrelais
220240V Erdng

(L Phase  Nullfeiter

Temperatur-
Sensor

. Relais Ausgang max.16A
Uberbrickung Ausgang max 250V
oder 16A 250V

Fernsicherung

3-polige Stromkreise, 2 gestaffelte Relais-Ausgange 3x16A 250V

1-polige Stromkreise, ein 25A oder 30A Relais-Ausgang,
SSR-Ausgang, ein 3A Alarm

1 1 M.i R
Lt

Hauptstrom Gestaffelter

sorgun lai Temperatur- | gistungsrelais
400V (Obligat.) Phasen1,2,3 Sensor Ausgang

Uberbriickung ~ Phasen1,2,3 Erdung  max.3x16A Phasen1,2,3
oder max. 3x16A

Fernsicherung

1.2 L1 N2 L2
D
lclolala)e I gle) Sioic]
-+
SSR-Treiber
Ausgang
INull-leiter Phase (8V Ac)
(L Phase  Nullfeiter INul-leiter Phase Alar K
Stromversorg. (L) Leistungsrelais 3A 250V Ter;\peratur-
. 220240V rigng  Ausgang, ensor
Uberbrickung max. 25A (30A)
oder 250V

Fernsicherung

3-polige Stromkreise, 3x16A Relais-Ausgang, ein 3A Alarm

1-polige Stromkreise, 10A integrierter SSR-Ausgang, ein 3A Alarm

Cat3-3-8-14

2 _Ph1Ph2Ph3 N B _C
o ew[eeer
1
\u STtrovasorgung N\Meiter

Phasen 1,2, I??
400V (Obligat.) max. 3x16A
Phasen1,2,3 Erdung

INull-leiter Phase)

Alarmkontakt
3A 250V

Uberbriickung
oder
Fernsicherung

Kontaktiere Uns

1.2
B |

LN @ N2 L2 A B¢
®D|®|® |||

T
é Phase m Nl-eiter PnaJ

Stromversorg. @ Integriert SSR
220-240V Leistungs-
Erdung

Ausgang
max.10A
250V ohmsch

Hoch Niedrig

Nulleiter| Alarm-  Alarm

Kontakt  Kontakt
Max.I3A  max.3A
250V 250V

Temperatur-
Sensor
Uberbriickung
oder
Fernsicherung

www.ultimheat.com
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ungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.



Optionen und Zubehor fur
Schaltschranke

gen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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Allgemeine Optionen von Regelkasten PN

Die Optionen werden werkseitig montiert und sind nicht einzeln erhaltlich.

Kastenheizung
Typ 6YP

3mm
— .
8:5mm L’J
116mm H
110mm ;
~ r= =
35mm
54mm
&
L

Unmittelbar unter dem transparenten Fenster verhindert der von ihm erzeugte warme Luftstrom die Kondensation
auf dem Fenster und halt eine optimale Umgebungstemperatur fiir die Regelgerdte im Gehause. Ein breiter
Aluminium-Warmetauscher reduziert die Oberflachentemperatur und ein Miniatur-Schnappschalter-Thermostat
begrenzt die Temperatur im Inneren des Gehauses.

Montage mit 4 Schrauben unter dem Deckel, Anschluss parallel an der Stromversorgung, direkt an der Klemmleiste.
Der Betrieb kann permanent sein, sobald der Kasten mit Strom versorgt wird, oder durch den beleuchteten Schalter
am Kasten angesteuert wird. Sie kann mit einem im Gehause eingebauten Raumthermostat gekoppelt werden, der sie
bei einer AuBentemperatur von unter 4°C + 3°C einschaltet und bei Giber 10°C £ 3°C abschaltet.

¢ 13 Watt Leistung: fir den Einsatz in kalten Rdumen bis -20°C* oder zur Begleitheizung in kalten Regionen.

® 26 Watt Leistung: fiir den Einsatz in sehr kalter Atmosphare, bis zu -50°C*.

* Die Werte gelten fir Luftgeschwindigkeiten von weniger als 1m/s und nur fur Kunststoffkasten. Bitte kontaktieren
Sie uns fiir SSR-Aluminiumgehause und fir mogliche 110-120V-Versionen.

Referenzen (220-240V)
Um diese Option bei elektronischen Regelkésten
hinzuzufiigen, ersetzen Sie das 11. Zeichen Leistung Elektrische Aktivierung Thermische Aktivierung
der Regelkasten-Refetl;enzbdurch die folgenden
Buchstaben

nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

H Kabinett eingeschaltet Standiger Betrieb

J Kabinett eingeschaltet Standiger Betrieb

Ein/Aus-Schalter Standiger Betrieb

Ein/Aus-Schalter Sténdiger Betrieb

Kabinett eingeschaltet Mit Raumthermostat 4°C +3°

Kabinett eingeschaltet Mit Raumthermostat 4°C +3°

Ein/Aus-Schalter Mit Raumthermostat 4°C £3°

Ein/Aus-Schalter Mit Raumthermostat 4°C £3°

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-9-3
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Allgemeine Bausatze und Zubehor fiir Kasten, Leerkasten
Klemmenblock-Shunts (Steckbriicken)

*T 9.3mm ‘ 2-Wege, 9,3mm Abstand, kompatibel mit der Serie BE 2,5mm?.

Material Referenzen

Unbeschichtetes

. 66AJB0832293041B
Messing

14mm

25.4mm
1.8mm

9.3mm_;_9.3mm_,
. 3.2mm(x3)
T

3-Wege, 9,3mm Abstand, kompatibel mit der Serie BE 2,5mm?2.

Material Referenzen

Unbeschichtetes

. 66AJB0832393042B
Messing

2-Wege, 20mm Abstand, kompatibel mit den Serien BCA und BCB.

Material Referenzen

304 Edelstahl 66AJ420422B0043B

52mm
1.9mm
22mm | 22mm
4.2mm(x3) Material Referenzen

nd Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

304 Edelstahl 66AJ420423B0044B

|
i
‘ 14mm ‘ ‘ 14mm Amm

Cat3-3-9-4 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com



nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Verteilerkasten, Erdschlussrelais-Kasten

Abzweig- oder Verteilerkasten mit Kafigklemmblock
DIN-Schienen Montage

212mm

11mm| 78

@ 63I'|nm

Schwarzer undurchsichtiger Deckel. Die Schiene mit einer Lichtweite von 80mm (100mm fiir Klemmen, die weniger als
50mm lber der Schiene liegen) ermoglicht die Montage von:

¢ 18 x 1,5 mm? K&figanschluBklemmen (4,2mm Breite ohne Trennung, 5,7mm mit Trennung)

* 18 x 2,5 oder 4,0mm? Kafigzugstangen (6,2mm Breite ohne Trennung, 7,7mm mit Trennung)

e 9 x 6,0mm? KafiganschluBbldcke (8,0mm Breite ohne Trennung, 9,5mm mit Trennung)

* 7 x 2,5 oder 10mm? Kafiganschlussblécke (10,2mm Breite ohne Trennung, 11,7mm mit Trennung)

* 2 x PGM25
e DIN-Schiene omega

e 2 riickseitige Abgange M20 x 1,5, verschlossen mit Kappen M20 x 1,5 und Dichtungen
e 4 bewegliche Wandmontagehalterungen

¢ 10 rote Kunststoffdichtungen

Referenzen

Referenzen Zubehor
Y8B0000S100020J1 Nur DIN-Schiene Omega, Lichtweite 80mm
Y8B0000S110020J1 3 Blécke 10mm? + 9 Blécke 2,5mm?
Y8B0000S120020J1 18 Blocke 1,5mm? (16 Phasen + 2 Erdungen)
Y8B0000S130020J1 12 Blécke 2,5mm? (10 Phasen + 2 Erdungen)
Y8B0000S140020J1 12 Blocke 4mm? (10 Phasen + 2 Erdungen)
Y8B0000S150020J1 9 Blocke 6mm? (7 Phasen + Erdung)
Y8B0000S160020J1 7 Blocke 10mm? (5 Phasen + 2 Erdungen)

Zubehor

Y8B0001S000020J1

Schwarzer Deckel

Y8T00015000020J1

Transparenter Polycarbonat-Deckel

Y8W0001S000020J1

Kontaktiere Uns

Schwarzer Deckel mit transparentem Polycarbonatfenster

www.ultimheat.com Cat3-3-9-5
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Verteilerkasten, Erdschlussrelais-Kasten
1-Einphasiger Anschlusskasten, 3 vorverdrahtete Ausgange

Verdrahtungsplane

[ = \/ = 1

Verdrahtung: Stromversorgung Nullleiter + Phase + Erdung an einem 6mm? Klemmenblock, und Abgénge an 3 Heizkabgangen
1,5 oder 2,5mm?2

Anzeigelampen: Ein rotes Licht der Stromversorgung mit heller LED ist unter dem transparenten Deckel sichtbar.

Die gesamte Verdrahtung ist gegen versehentliche Kontakte geschiitzt.

* 2 x PGM25

e 2 M20 x 1,5 riickseitige Abgange, abgedichtet mit Kappen M20 x 1,5 und Dichtungen.

¢ 4 bewegliche Halterungen fiir die Wandmontage

¢ 10 rote Kunststoff-Dichtungen

| Referenz | YS8TE3035000027TF1 |

Kasten fiir FI-Schutzschalter oder DIN-Schienenmontage elektronischer
Regler

ngen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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Verteilerkasten, Erdschlussrelais-Kasten

Stromanschlusskasten, drei Phasen oder drei Heizelemente, mit
elektromagnetischem Relais, komplett verdrahtet

6.5mm(x4)

S 3 x 16A (AC1), 250V, Klemmenblock mit 5 Schraubklemmen 2,5mm? und 5 Schraubklemmen 6mm?2. Rotes Kontrolllicht
flr Stromversorgung und griines Ausgangslicht (250V), transparentes Fenster.

2 6.5mm(x4)
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

Edelstahl-MontagefiiBe fiir Anschlusskasten, aufgeschnappt oder auf
den Kastenboden geschraubt. Montage an Rohren mit Nylonbandern
oder Metallschellen

Typ 6YTPT

20mm 20mm
<
ﬁ; 106mm ;ﬂi
4.2mm \
"
Pl
77.8mm =
= o
& <
86mm {9 - {gﬁj
= o
=0
60mm
Typ 6YTPTV499
Anwendungen

Diese Metallhalterungen ermdglichen die Montage von Anschlusskasten fiir Heizkabel auf Rohren, wobei ein Abstand
von ca. 50mm zu den Rohren einzuhalten ist, was die Anbringung einer Warmedammung und deren Schutz ermoglicht.
Die Snap-in-Modelle ermoglichen es, diese Isolierung nach und vor der Heizkabel-Verlegung und vor dem Anschluss der
Kasten auszufiihren. Der Edelstahl-Einsatz begrenzt die Warmeleitung durch die FiiRe vom Rohr zum Kasten.

Hauptmerkmale
Material: 304 Edelstahl. Kann auch in 316 Edelstahl und in verzinktem Stahl hergestellt werden (Es gilt MOQ).
Rohr-Montage: Mit Metallschlauchschelle oder mit Nylonkabelbinder.

Wichtigste Referenzen (in 304 Edelstahl*)
Referenz Kompatibilitat Typ der Montage am Kasten
6YTPTE499 Kasten vom Typ Y27, Y28, Y8 M4-Schrauben

nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

Begleitheizungsrohr-Montagefii3e fiir Anschlusskasten, einschlielich
Dichtung fiir flache selbstregulierende Kabel bis 6 x 13mm und fiir
Temperaturfiihler. Selbstsicherndes Anziehen der Dichtung. (1” Gewinde)

Typ 6YTPP

1"(BSPP) 12mm
= =
[ __HEX 42mm [
I 111 i
HEX 42mm | |
mm ‘ ‘
57.6mm
—/ . 6.3mm T
L BYTPP
28.5mm
= ki N

1: Unterer Teil des FuRRes; 2: Dichtung des Heizkabels und des Temperaturfiihlers; 3: Oberer Teil des FulRes;
4: Dichtung des Kastens; 5: Kontermutter des Kastens; 6: Isolierhille fur die Buskabel; 7: Selbstsichernde Feder;
8: Durchgang fur selbstsichernden Federstift; 9: Sperr-Sackloch.

und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Referenz Dichtungstyp Kompatibilitat mit Produkten dieses Katalogs*
6YTPPCP9801B32 6YTRPO1 Y29C, Y29D, Y7PB13D, Y8W-Z
6YTPPCP9811B32 6YTRP11 Y29C, Y29D, Y7PB13D, Y8W-Z
6YTPPCP9821B32 6YTRP21 Y29C, Y29D, Y7PB13D, Y8W-Z
6YTPPCP9802B32 6YTRPO2 Y29C, Y29D, Y7PB13D, Y8W-Z
6YTPPCP9812B32 6YTRP12 Y29C, Y29D, Y7PB13D, Y8W-Z
6YTPPCP9822B32 6YTRP22 Y29C, Y29D, Y7PB13D, Y8W-Z

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-9-9
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange
Montage-Schritte
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

Montagebander fiir elektrische Begleitheizungen an Rohren, auf
Dachern oder auf dem Boden

Typ 6YTBT

18mm

i~

0.5mm

25mm

‘ol T T4 2

25mm @2.5mm 4mm

Begleitheizungsband, 12mm breit, mit 25mm Abstand, auf Rolle

25mm

| G G e

25mm \@2.5mm
55mm

Begleitheizungsband, 12mm breit, mit 25mm Abstand, in 3-Loch-Streifen

eibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

oo
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange
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Verfahren zur
Befestigung eines
20mm-Streifens mit
100mm Abstand auf
einem Stahlgitter
vor dem Betonieren
(Ansicht von hinten).

Beispiel einer Begleitheizung aus zwei
Bandern mit 25mm Abstand

Beispiel flr ein Netz aus zwei Bandern mit
50mm Abstand

Anwendungen
Diese Metallbander sind fur die Herstellung von Heizkabelnetzen bestimmt und gewahrleisten deren mechanischen
Halt, deren Abstand und deren Befestigung auf einem Trager.
Sie werden z. B. fur die Befestigung auf dem Boden vor dem Einbringen des Betons, beim Bau von Rampen und
Frostschutzheizungen oder beheizten FuBbdéden in Kihlrdumen, aber auch zum Schmelzen von Schnee und Eis auf
Dachern verwendet.

Hauptmerkmale
Material: 304 Edelstahl oder verzinkter Stahl.
Befestigung: Diese Streifen sind in regelmaligen Abstdanden mit Lochern versehen, die es ermdglichen, sie auf einer
Unterlage zu befestigen, z. B. an einer Wand, einem Bewehrungsgitter fiir Beton oder einem Dach.
Ausfiihrungen: In Rollen von 25 Metern unter einer Papprolle (zur Verwendung in kontinuierlichen Streifen zum
Abrollen auf dem Boden) oder in kleinen Streifen mit 2 Haken und 3 Lochern zur Befestigung auf Dachern.

chnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Teilnummern
Breite Abstand | Max. GréRe des Heizkabels Material Referenz in Rollen Referenz der 3-Loch-Streifen
12mm 25mm @#8mm/9,5 x 6mm Edelstahl 304 6YTBT01250304B25 6YTBTO01250304BES
12mm 25mm @#8mm/9,5 x 6mm Verzinkter Stahl 6YTBT01250SGCB25 6YTBTO1250SGCBES

20mm

50mm

@#8mm/9,5 x 6mm

Edelstahl 304

6YTBT02025304C25

6YTBT02025304CKO0

20mm

50mm

@#8mm/9,5 x 6mm

Verzinkter Stahl

6YTBT02025SGCC25

6YTBT02025SGCCKO

20mm

100mm

@12mm/14,2 x 9,2mm

Edelstahl 304

6YTBT02025304D25

6YTBT02025304DU0O

20mm

100mm

@12mm/14,2 x 9,2mm

Kontaktiere Uns

Verzinkter Stahl

6YTBT020255GD25

www.ultimheat.com

6YTBT02025SGCDUO
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

Edelstahl-Halterungen zur Montage von M20x1,5-Scheibenthermostaten
und M20x1,5-Temperatursensoren an Rohrwanden

Typ 6YTQS

s R

sen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Referenz Material
6YTQS2420 304 Edelstahl
6YTQS2620 316 Edelstahl

Cat3-3-9-14 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com



ichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

FON

Stopfbuchsensatze fiir Kabelverschraubungen an M20 x 1,5-Gewindeausgangen

Montage-Beispiel

(15

G

Erhaltlich fur flache oder runde Kabel, Drahte und
Kapillaren. Ihr hinterer Teil hat eine elastische, konische
Spitze, die den Leiter festhalt. Sie werden durch die M20-

Messingmuttern zusammengedrickt.

Sie werden mit einer Edelstahl-Unterlegscheibe

von entsprechendem Durchmesser geliefert. Diese

Stopfbuchsen kdnnen Leiterabmessungen zulassen, die

geringfiigig kleiner als der Durchmesser von 0,2 mm (oder

Hohe oder Breite) sind.

Material: 50 Shore schwarzes Silikon.

Kompatibilitat :

ey @ Edelstahl-
iég:;g%ﬂemn'gég) Nr. Bohrungen Unterlegscheibe
6YTPG18011060090 | 1 1x(6x9) 14
6YTPG18021050100 | 2 1x (5 x 10) 14
6YTPG18031047118 3 1x(4,7x11,8) 14
6YTPG18041080120 4 1x(8x12) 14
6YTPG18051050135 5 1x(5x13,5) 14
6YTPG18061063115 6 1x(6,3x11,5) 14
6YTPG18072019000 7 2x1,9 10
6YTPG18083019000 8 3x1,9 10
6YTPG18093025060 9 3x(2,5%6) 14
6YTPG18103030050 10 3x(3x5) 14
6YTPG18111030000 11 1x3 4
6YTPG18122030000 12 2x3 10
6YTPG18133030000 13 3x3 10
6YTPG18141024000 14 1x24 4
6YTPG18152024000 15 2x2,4 10
6YTPG18163024000 16 3x24 10
6YTPG18171019000 17 1x1,9 4
6YTPG18181060000 18 1x6 10
6YTPG18191015000* | 19 1x1,5 10
6YTPG18205019000 20 5x1,9 10

Bohrung-@ Draht- oder Kabeltyp
1,9 e AWG18, FEP-isoliert, 300V (0,75mm?)
e AWG15, FEP-isoliert, 300V (1,5mm?)
2,4 e 0,75mm? und 1mm?, silikon-isoliert.
e HO5VK 0,75 oder 1mm?
e HO7VK 1,5mm?
3 e Silikon 1,5mm?

* 2 x AWG22 (0,34mm?) FEP-isoliert
e 3 x AWG22 (0,34mm?) FEP-isoliert

* Dieses Modell ist flir Thermostate mit Kapillare 1 und

1,5mm ausgelegt und ist geschlitzt, um das Einsetzen von

Kolben zu ermoglichen.
Spezielle Abmessungen: Kontaktieren Sie Uns.

e 2 x 0,5mm? silikon-isoliert
6 e 3 x 0,5mm? silikon-isoliert
e 3x0,75 HO3VVF
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

o

M20-Messingmuttern fiir riickseitige Kabelauslasse und andere

Halterungen mit M20 x 1,5-Gewinde

M20x1.5

_apmm_

2.5

mm

@16.1mm

@14.1mm‘

-

6mm

M20x1.5

2.5

_apmm_

@15.8mm

6mm

Die Stopfbuchsen werden zwischen zwei Muttern zusammengedrickt, von denen die eine einen flachen Sitz hat, der sich

im Inneren der Buchse oder der Platte befindet, und die andere einen konischen Sitz hat und auRen montiert wird.

Die duRere Mutter wird zuerst montiert, dann wird ihre Drehung durch die Kunststoffklammer blockiert, deren Stifte in
die daflr vorgesehenen Schlitze in den Stopfbuchsen passen. Die Silikondichtung, die Unterlegscheibe und die zweite
Mutter werden dann von innen montiert und mit dem oben erwdhnten Schraubenzieher festgezogen. Silikondichtungen
und Unterlegscheiben miissen separat bestellt werden.

Referenz Beschreibung
6YTRAKITM20 Bausatz bestehend aus einer Mutter mit konischer Sitzmutter und einem Sicherungsclip
6YTRAM20PLAT Flache Sitzmutter, allein (20er Schachtel)
6YTRAM20CONE Konische Sitzmutter, allein (20er Schachtel)

Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

6YTRAM20CLIP

Cat3-3-9-16

Sicherungsklammer aus Kunststoff (20er Schachtel)

Kontaktiere Uns

6YTTL001

www.ultimheat.com




gten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

FON

M20-Kabelverschraubung, kurzes Gewinde, aus schwarzem PAG6, IP68,
mit Dichtungen fiir runde und langliche Kabel

Typ 6YTP (M20)

!

~23mm

Méx.
13.5mm

f

Schutzart: IP68

Anwendungen
Diese Kabelverschraubungen haben eine reduzierte Gewindelange, die es erlaubt, sie an Gehdausen mit einer diinnen
Wand zu montieren, ohne den Innenraum zu sehr einzuschranken. Ihr Design erlaubt es, Dichtungen fiir runde und

|angliche Kabel zu verwenden.

Hauptmerkmale

Vibrationsfestigkeit: Selbstsichernde Uberwurfmutter.
Koérper-Material: PA6 UL94V?2
Zulissige Kabelabmessungen: Rundkabel bis @ 10mm und langliche Kabel bis zu 13 x 6mm.
Dichtungsmaterial: Silikon 65 Shore oder NBR 70 Shore.
Weitere Informationen zu den Anzugsmomenten und der Kabelzugkraft finden Sie in der technischen Anleitung.

Hauptreferenzen

Dichtungs-

Referenzen
ohne M20-
Gewindedichtung

Referenzen mit
NBR O-Ring M20-
Gewindedichtung

Referenzen mit
flacher M20-
Gewindedichtung
in Silikon

Referenzen mit
NBR O-Ring M20-
Gewindedichtung

und
Kontermutter

Referenzen mit
flacher M20-
Gewindedichtung
in Silikon und
Kontermutter

6YTPEM20S040080N

6YTPFM20S040080N

6YTPGM20S040080N

6YTPIM20S040080N

6YTPKM20S040080N

6YTPEM20S040080S

6YTPFM20S040080S

6YTPGM20S040080S

6YTPIM20S040080S

6YTPJM20S040080S

6YTPEM20S080120N

6YTPFM20S080120N

6YTPGM20S080120N

6YTPIM20S080120N

6YTPKM20S080120N

6YTPEM20S080120S

6YTPFM20S080120S

6YTPGM?20S080120S

6YTPIM20S080120S

6YTPIM20S080120S

6YTPEM20SF60130N

6YTPFM20SF60130N

6YTPGM20SF60130N

6YTPIM20SF60130N

6YTPKM20SF60130N

6YTPEM20SF60130S

6YTPFM20SF60130S

6YTPGM20SF60130S

6YTPIM20SF60130S

6YTPJM20SF60130S

6YTPEM20SSRFOOON

6YTPFM20SSRFOOON

6YTPGM20SSRFOOON

6YTPIM20SSRFOOON

6YTPKIM20SSRFOOON

6YTPEM20SSRFO00S

Kontaktiere Uns

6YTPFM20SSRFO00S

6YTPGM20SSRFO00S

6YTPIM20SSRFO00S

www.ultimheat.com

6YTPJM20SSRFO00S
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

Ersatzteile (Referenzen fiir den Einkauf als Ersatzteile)

_J.5mm 13mm, _7.5mm
! 8 | I
- @8mm ((‘ ©16.4mm @16.4mm
M20-Dichtung fiir Rundkabel M20-Dichtung fiir Rundkabel M20-Dichtung fiir langliche Kabel
von 4-8mm von 6 - 12mm von 4 x 11mm bis 6 x 13mm
NBR Silikon NBR Silikon NBR Silikon

66JGN08075164 66JGT08075164 66JGN10075164 66JGT10075164 66JGNF6075164130 | 66JGTF6075164130

;o 4.5mm
Kontermutter, M20x1,5, HEX T
PA6 schwarz ( ) 25MM | \oox1 5 T 66NCM20545H25
\

LZA 7,

Dichtung, 65 Shore #
@26.5mm

218.5mr£

Q ©

@2mm

66JPT18518265

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

?18.5mm
Flache duBere Silikon- I— i 1.8mm

66JRN18520225

Cat3-3-9-18 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com



Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

M24-Kabelverschraubung, kurzes Gewinde, aus schwarzem PAG6, IP68,
mit Dichtungen fiir runde und langliche Kabel

Typ 6YTP (M24)

~23mm ‘ 8‘.5mm

Max. @185
15mm mm

M24x1.5

| T

Anwendungen
Diese Kabelverschraubung ist fir Anwendungen entwickelt worden, bei denen das Standardmodell M25 zu sperrig
ist. Die reduzierte Lange des Gewindes (8,5 mm) ermoglicht die Montage an Gehausen mit einer dinnen Wand, ohne
den Innenraum zu sehr einzuschranken. Seine Konstruktion erlaubt die Verwendung von Dichtungen fiir runde und
langliche Kabel mit allen iiblichen Abmessungen von flexiblen Heizkabeln.

Hauptmerkmale

Schutzart: IP68 .

Vibrationsfestigkeit: Selbstsichernde Uberwurfmutter.

Koérper-Material: PA6 UL94V?2

Zulassige Kabelabmessungen: Rundkabel bis @ 10mm und langliche Kabel bis zu 13 x 6mm.

Dichtungsmaterial: Silikon 65 Shore oder NBR 70 Shore.

Weitere Informationen zu den Anzugsmomenten und der Kabelzugkraft finden Sie in der technischen Anleitung.

igten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Hauptreferenzen

Referenzen
ohne M24-
Gewindedichtung

Referenzen mit
NBR O-Ring M24-
Gewindedichtung

Referenzen mit
flacher M24-
Gewindedichtung
in Silikon

Referenzen mit
NBR O-Ring M24-
Gewindedichtung

und Kontermutter

Referenzen mit
flacher M24-
Gewindedichtung
in Silikon und
Kontermutter

6YTPEM24S060080N

6YTPFM24S060080N

6YTPGM24S060080N

6YTPIM24S060080N

6YTPKIM24S060080N

6YTPEM24S060080S

6YTPFM245060080S

6YTPGM?24S060080S

6YTPIM24S060080S

6YTPJM24S060080S

6YTPEM24S080120N

6YTPFM24S080120N

6YTPGIM24S080120N

6YTPIM24S080120N

6YTPKM24S080120N

6YTPEM245080120S

6YTPFM245080120S

6YTPGM?245080120S

6YTPIM245080120S

6YTPJIM245080120S

6YTPEM24S100140N

6YTPFM245100140N

6YTPGIM24S5100140N

6YTPIM24S100140N

6YTPKM24S100140N

6YTPEM245100140S

6YTPFM245100140S

6YTPGM245100140S

6YTPIM245100140S

6YTPIM245100140S

6YTPEM24SF60095N

6YTPFM24SF60095N

6YTPGM24SF60095N

6YTPIM24SF60095N

6YTPKM24SF60095N

6YTPEM24SF60095S

6YTPFM24SF60095S

6YTPGM24SF60095S

6YTPIM24SF60095S

6YTPIM24SF60095S

6YTPEM24SF35110N

6YTPFM24SF35110N

6YTPGM24SF35110N

6YTPIM24SF35110N

6YTPKM24SF35110N

6YTPEM24SF35110S

6YTPFM24SF35110S

6YTPGM24SF35110S

6YTPIM24SF35110S

6YTPJM24SF35110S

6YTPEM24SF60130N

6YTPFM24SF60130N

6YTPGM24SF60130N

6YTPIM24SF60130N

6YTPKM24SF60130N

6YTPEM24SF60130S

Kontaktiere Uns

6YTPFM24SF60130S

6YTPGM24SF60130S

6YTPIM24SF60130S

www.ultimheat.com

6YTPJM24SF60130S
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

o

Referenzen mit

Referenzen mit

Referenzen mit

Referenzen Referen.zen mit flacher M24- | NBR O-Ring M24- fIa_cher M24—
ohne M24- NBR O-Ring M24- Gewindedichtung | Gewindedichtun Gewindedichtung
Gewindedichtung | Gewindedichtung in Silikon g und Kontermuttegr in Silikon und
Kontermutter
Dichtungs-
Kabel-@ material
- 12,5x8mm~ | NBR70Shore | 6YTPEM24SF92142N | 6YTPFM24SF92142N | 6YTPGM24SF92142N | 6YTPIM24SF92142N | 6YTPKM24SF92142N
14,2x9,2mm | sjlikon 65 Shore | 6YTPEM24SF92142S | 6YTPFM24SF92142S | 6YTPGM24SF92142S | 6YTPIM24SF92142S | 6YTPIM24SF92142S
Satz aller NBR 70 Shore | 6YTPEM24SSRFOOON | 6YTPFIV24SSRFOOON | 6YTPGM24SSRFOOON | 6YTPIM24SSRFOOON | 6YTPKM24SSRFOOON
GroBen™ | silikon 65 Shore | 6YTPEM24SSRFO00S | 6YTPFM24SSRFO00S | 6YTPGM24SSRFO00S | 6YTPIM24SSRFO00S | 6YTPIM24SSRFO00S

* Dichtungssatz fur alle Abomessungen von runden und lénglichen Kabeln, mit nur einem Kabelverschraubungskorper.

Ersatzteile (Referenzen fiir den Einkauf als Ersatzteile)

?

©18.5mm

nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

66JGN0O80P5185 66JGTO80P5185 66JGN120P5185 66JGT120P5185 66JGN140P5185 66JGT140P5185

Cat3-3-9-20

Kontaktiere Uns
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und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange

16.5mm
14mm

16.5mm
14mm

16.5mm
‘ 14mm
;

1 f
218.5mm | ] @18.5mm 218.5mm } @18.5mm
! )
19mm 19mm 19mm
M24-Dichtung fiir M24-Dichtung fiir M24-Dichtung fiir M24-Dichtung fiir
langliche Kabel von langliche Kabel von langliche Kabel von langliche Kabel von
8 x 5mm bis 9,5 x 6mm 9,5 x 2,5mm bis 11 x 3,5mm 11 x 4mm bis 13 x 6mm 12,5 x 8mm bis 14,2 x 9,2mm
NBR Silikon NBR Silikon NBR Silikon NBR Silikon
66/GNF60P5185095 | 66JGTF60P5185095 | 66/GNF35P5185110 | 66JGTF35P5185110 | 66JGNF60P5185142 | 66)GTF60P5185142 | 66JGNF92P5185142 | 66)GTFI2P5185142

Kontermutter M24 x 1,5
PAG6 schwarz

6mm ¢

il
M2axts_ | |

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com

66NCM24560H30

66JPT22518300
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Rohrmontagebeine und Warmedammiibergange
Kupplungshalterungen

Kupplungshalterungen fiir nebeneinander liegende Kasten auf demselben Begleitheizungsgestell
Dieses komplett aus Edelstahl gefertigte Zubehor ermoglicht die Montage von zwei oder drei Kasten nebeneinander
auf demselben Stander, einschlieRlich SSR-Kasten mit oder ohne Lifter.

Anwendungsbeispiele:

2 Kasten:

e Regler + SSR-Leistungsregler

e Regler + Verteilerkasten

e Regler + Unterbrecherkasten

3 Kasten:

e Regler + SSR-Leistungsregler + Unterbrecherkasten

¢ Regler + SSR-Leistungsregler + Verteilerkasten

® Regler + Unterbrecherkasten + Verteilerkasten

Bei Montage von 3 Gerdten nebeneinander sind zwei Sets erforderlich.

9BBAE1000004019A

n und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Cat3-3-9-22 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com
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Halbleiterrelais(SSR)
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& \Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Einphasen- und Dreiphasen-Halbleiterrelais

Halbleiterrelais, 3-32V DC Eingang.
Kompatibel mit dem Relais(SSR)-Ausgang des elektronischen Reglers

Einphasig

57.6mm

49.8mm

O
‘@ LED @
"-5@ @ ?;L—E—I
44.5mm 31.7mm
& IO |
Abmessungen: 58 x 45,5 x 30,5mm Anschliisse:
Montage: zwei @ 4,5 Locher, Abstand 47,5 - 50mm
Betriebsspannungsbereich: 28 - 285V AC, 47 - 63Hz
Eingangssignal: 3 - 32V DC, 3 - 35mA Strom -4 1
Spannungsabfall in offener Position (Strom flieBt): <1,5V AC l A o = @l‘l
Leckstrom in geschlossener Position (kein Strom flieBt): <2mA SR o gz ~
Max. Offnen- und SchlieBzeit: weniger als 10ms i E = 5 & 230VAC~
Dielektrische Isolierung: 2.500V AC l =0 g’ T ?
Nicht-wiederholter Uberstrom (Itsm): +3 By ! )
10A Modell: 100A
20A Modell: 200A
30A Modell: 300 A Referenz Strom
Isolationswiderstand: > 100MOhms /500V AC 91GJW10240 10A
Ausgangsanzeige Ein: mit LED
Betriebstemperatur: -30 bis +75°C 916JW20240 20
Wirmeabgabe: ca. 0,3% der durchschnittlichen Leistung 91GJw30240 30A
Dreiphasig

108.5mm
92mm

]
A\

79.3mm o @ ] 105mm
47.6mm
@])

Plelele] § [(WEW

Abmessungen: 108,5 x 76,3 x 37,5mm Anschliisse:

Montage: vier M4-Ldcher, 48 x 92mm Abstand P—
Betriebsspannungsbereich: 24 - 440V AC, 47 - 63Hz T 1

Eingangssignal: 3 - 32V DC, 12 - 25mA Strom o) S

Spannungsabfall in offener Position (Strom flieRt): <1,5V AC SCHNELLTCO A 2
Leckstrom in geschlossener Position (kein Strom flieRt): <10mA CoO—=g; L%VX =

Max. Offnen-Zeit: <10ms B Ry D G___D
Nicht-wiederholter Uberstrom (Itsm): Bl B2D E]
10A Modell: 100A AO—=-O70+

20A Modell: 200A

30A Modell: 300A Referenz Strom
Dielelftrisch.e Isolierung: 2.500V AC 91GJH10440 10A
Isolatmnsmdqrstapd: >.1OO MOhms /500V AC SR o
Ausgangsanzeige Ein: mit LED

Betriebstemperatur: -30 bis +75°C 91GJH30440 30A

Die Halbleiterrelais dieser Reihe sind mit Cut-to-Zero ausgestattet. Sie sind mit den Ausgangen des Elektronischen
Reglers SSR kompatibel. Die Trennung zwischen Regelkreis und Leistungskreis erfolgt durch photoelektrische
Kopplung. Sie sind mit einem RC-Schutz gegen Uberspannungen ausgestattet.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat3-3-10-3




Halbleiterrelais-Warmetauscherkasten
Das einwandfreie Funktionieren von SSRs hangt mit ihrer Kiihlung und Warmeableitung nach auen zusammen.

Wetterfestes Gehduse mit integriertem Warmetauscher,
fir die Leistungsregelung von Halbleiterrelais (SSR)

o

178mm
160mm

Diese versiegelten Aluminiumkasten sind RAL 7015 epoxid-lackiert. Sie haben die gleichen Abmessungen wie die
Kunststoff-Regelkasten, und verwenden flache Deckel. Sie verwenden die gleichen Wandmontage-Laschen wie die
Kunststoffmodelle. Sie sind fiir die Montage von 1- oder 3-phasigen Halbleiterrelais konzipiert, bei denen die Kihlung
Uber die Rippen auf der Riickseite erfolgt.

Sie enthalten folgende Standard-Ausstattung:

e 2 riickseitige M20 x 1,5-Gewinde, verschlossen mit einer Kappe, flir den Anschluss an den optionalen riickseitigen Lifter.
¢ Gewindebohrungen fiir die Montage von bis zu 4 1-phasigen Halbleiterrelais (begrenzt auf 3 Relais, wenn die Platte
mit Innenbeleuchtung verwendet wird) oder einem 3-phasigen Halbleiterrelais.

¢ 2 Innenplatze mit M3-Gewindebohrungen fir fest eingestellten Thermostat mit flacher Halterung. Dieser optionale
Thermostat kann als Hochtemperaturalarm oder als Begrenzer verwendet werden.

e Ein innerer Schieber ermaglicht die Montage eines @ 22mm Lichthalter und eines zusatzlichen 1,5mm?
Klemmenblocks.

Externes Zubehor:

* M4-Gewindebohrungen fir die Montage von Wandhalterungen, oder eines @ 92mm Zwangslifter und die
Lufterschutzhaube.

e 2 |SO M25-Verschraubungen aus Polyamid

¢ 4 Halterungen fiir die Wandmontage

Version mit transparentem Deckel, Anzeige der statischen Relais-LEDs und Temperaturalarmleuchte.

Referenzen von Kasten ohne montierte(s) Halbleiterrelais

Referenz Deckel Rot blinkendes Alarmlicht
Y4B00000000020F1 Schwarzer PA66-Kunststoff Nein
Y4T00000000020F1 Flaches transparentes Polycarbonat Nein
YATOO000000F20F1 Flaches transparentes Polycarbonat Intern, 240V

Verdrahtungsservice: Wenn Sie komplett ausgestattete und verdrahtete SSR-Stromkasten zur Versorgung der SSR,
Schutz-thermostate oder externen Lifter wiinschen, geben Sie bitte die gewilinschten Kombinationen an. Unsere
Verdrahtungsabteilung steht lhnen zur Verfligung.

Montage-Beispiele

)

5 Ect SRS

e
"

3 einphasige SSR mit 1 dreiphasiges SSR mit
2 einphasige SSR 3 einphasige SSR mit Alarm-Thermostat, Alarm-Thermostat,
[PAERTES Alarm-Thermostat Schutz-Thermostat und Schutz-Thermostat und
Alarm-Blinkleuchte Alarm-Blinkleuchte

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Halbleiterrelais boxes Zubehor
92 x 92 x 25mm Liifter fiir SSR-Zwangskiihlung

Stromversorgung: 220/230V AC
Leistung: 13W
=  300mm FreqL|11enz:d50kbis 60Hz /
33mm Geschwindigkeit: 2600 U/min

1 ‘H“ H:":{ Geriuschpegel: 20 - 26 dbA
Anschluss: 300mm Anschlusskabel
Durchflussmenge: 33 - 65 m3/h
Temperaturbereich: -10 bis +70°C
Gehause: Aluminium
Rickseitige Montage mit vier M4-Schrauben.
Inklusive eines Schutzgitters.
Die Verwendung dieses Lifters ohne Schutzgitter
erlaubt keine Wandmontage, verhindert aber
nicht die Aneinanderreihung mit anderen Kasten.

92mm

Referenz Beschreibung
6YFAN9223000 [230/240V Lufter + Schutz + 4 Schrauben
A Kontaktieren Sie uns fiir 120V-Modelle.

Schutzabdeckung, 40mm dick, schiitzt den Liifter vor Wettereinfliissen

semm ¢ Fiir Nebeneinandermontage an

I andere Kasten, mit den nachstehenden
S ety Kupplungshalterungen.
- GOT - e e Fur Wandmontage mit Standard-
OO O™ I K Wandmontagehalterungen.

& 4 e Fiir Rohrmontage mit Standard-
= $ r Rohrmontage-Standern, aber es entsteht ein

36.5mm |36.5mm
#@@ . ™ 15mm Versatz.
e | Referenz 6YFAN92230SS

96mm

Kupplungshalter fiir Kasten

i . Fiir Nebeneinandermontage eines
1 A -#1me | Kastens mit wettergeschitztem

i EEFM - Lufter auf einem anderen Kasten mit
den gleichen Abmessungen.

13.5mm

66mm
94mm

’’’’’ {3“—( 13-‘5# | Referenz 9BBAE1000004019A

Schutzthermostate fiir Halbleiterrelais (SSR)

Leistung: 250V AC 16A
Anschliisse: 6,35 x 0,8 vertikale Klemmen
Montage: loser Bligel, zwei Locher im Abstand von 23,8mm, flr
Aufputzmontage mit 2 M3-Schrauben.
Je nach Anwendung des Thermostats kdnnen sich die Kontakte bei

il Temperaturanstieg 6ffnen oder schlieBen.
j0gmm Anwendungsbeispiele:
1/ Offnen bei Anstieg auf 90°C: Abschalten des Regelkreises des
Halbleiterrelais bei unzureichendem Warmeaustausch. Automatischer
Wiederanlauf bei Absinken auf 80°C.
2/ SchlieRen bei Anstieg auf 80°C: Hochalarmsicherung. Kontakt wieder
offen, wenn die Temperatur auf 70°C sinkt. Vorgesehen fiir die Ansteuerung
eines externen Alarms und/oder einer Alarmkontrollleuchte am Kasten.
3/ SchlieRen bei Anstieg auf 70°C: schaltet die Luftung oder einen Alarm ein,
wenn die Temperatur Uber 70°C steigt. Die Liftung wird ausgeschaltet, wenn
die Temperatur unter 60°C sinkt.

Referenzen Offnen Schlieen Anmerkung
4903EJ09010DL6VM 90+4°C 80+5°C Offnen bei Temperaturanstieg
4903EK08010DL6VM 70£5°C 80+4°C SchlieBen bei Temperaturanstieg
4903EK07010CL6VM 60+4°C 70+3°C Schlieen bei Temperaturanstieg

A Viele weitere Sollwerte erhéltlich. Kontaktieren Sie Uns.

& \Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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I
Elektromechanische Schiitze

und Relais

en und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-11-1
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FON

Relais und Leistungsschiitze

Relais-Platinen und elektromagnetische Relais

Elektronische Relais-Platine, 3 Relais 16A 250V.
Konzipiert fir Kasten, die einen 1-poligen Thermostat-Regler
oder einen Elektronischen Regler mit oder ohne manuelle
! - Ruckstellungsoption enthalten. Sie sind mit 1 bis 3 Relais,
19.4mm | SchlieRer, erhaltlich. Die Relais-Spulen werden einzeln
! AN PSY| PN gespeist, 220-240V. 4,8 x 0,8 Klemmen.
I Sie kdnnen direkt auf alle erweiterten Thermostat-

Montageplatten aus Kunststoff, auf die Platten der
o2 elektronischen Regler und auf die Platten der flachen
@4.1mm | I =T | Kunststoff-Verteilerkasten installiert werden.
2omm | Mit Steckbriicken kdnnen Relais-Spulen fiir den
X gleichzeitigen Betrieb zusammengeschaltet werden.

Referenzen Beschreibung
6YRELD230116 1-Relais-Platine
6YRELD230216 2-Relais-Platine
6YRELD230316 3-Relais-Platine

12.5mm
4.8x0.8mm

L

ﬁA/
e
U

66.5mm

Elektronische Relais-Platine, 6 Relais 16A 250V. Sie sind in 4 bis
6 Relais erhaltlich, SchlielRer. Die Relais-Spulen werden einzeln
gespeist, 220-240V. 4,8 x 0,8 Klemmen.

; N Sihe kdnnen direkt auf alllen erweiterten € aufd |
il o llall all allall g o Thermostat-Montageplatten aus Kunststoff, auf den Platten
1 “ﬁ‘"ﬁ"Hﬁ‘ ﬁmlﬁ” “H‘ %7 der elektronischen Regler und auf den flachen

96mm S Kunststoff-Verteilerkasten installiert werden.
= Mit Steckbriicken kdnnen Relais-Spulen fur den

©

|
T L L | 1o .| gleichzeitigen Betrieb zusammengeschaltet werden.
‘Zhﬁ";.a'mm fﬁo,;_ == ,Iz\é i - Referenzen Beschreibung
115mm 6YRELC230416 4-Relais-Platine
6YRELC230516 5-Relais-Platine
6YRELC230616 6-Relais-Platine

| 6,350 fmm 2 x 25A 250V ohmsch (AC1) (CE und UL) SchlieRer,
104mm Jo] fol fol Jo ol | versiegeltes Gehduse, 6,35 x 0,8 Klemmen. Dieses Relais
kann ohne Montageplatte direkt auf alle aus Kunststoff
36.8mm ausgeldsten Fronten montiert werden, die fiir Kolben-und
Kapillarthermostate und Elektronische Regler vorgesehen

p— 0.8mm] sind, sowie auf die flachen Fronten der Verteilerkdsten in
| ' diesem Katalog. Spule 200-240V AC.
s 110038 54 5 [_Referenz | 6YREL230225 |
th.amih
36.4mm
40mm
51.5mm

1 x 30A 250V ohmsch (AC1) (CE und UL) SchlieRRer,
versiegeltes Gehause, 6,35 x 0,8 Klemmen. Dieses Relais
kann ohne Montageplatte direkt auf alle aus Kunststoff
ausgeldsten Fronten montiert werden, die fiir Kolben-und
Kapillarthermostate und Elektronische Regler vorgesehen
sind, sowie auf die flachen Fronten der Verteilerkasten in
diesem Katalog. Spule 200-240V AC.

6YREL230130 |

‘ 6.35x0.8mm
10.4mm |0 [¢]
f

gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

| Referenz [

3 x 25A oder 3 x 32A 250/400V AC ohmsch (AC1),
Schraubklemmen, 240V AC oder 400V AC Spule.

Entspricht der Norm IEC947-1 (EN60947-1), aber die groRe
Grundflache schrankt seine Anwendungen in Regelkasten
ein. Es passt nicht in die Y8 Typen, kann aber in Y6 und Y7
mit 1-poligem Thermostat verwendet werden.

Anwendungsleistung der
Heizelemente (AC1)

Spulen-

Referenzen spannung

6YREL230440325T

3 x 25A

230V

6YREL400440325T

3 x 25A

400V

6YREL230440332T

3x32A

230V

6YREL400440332T

3 x32A

400V

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com
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Cat3-3-11-4

Elektromagnetische Relais-Kasten und Zubehor
Montageplatten fiir elektromagnetische und Halbleiterrelais

Kontaktiere Uns

SSR-Montageplatte auf
elektronischer Frontplatte.

Passt zu allen Elektronischen
Reglern mit SSR-Ausgang in
diesem Katalog.

Material: Aluminium.

Das Kit enthalt die Schrauben zur
Montage.

6YREP046110L

Beispiel der Montage eines
10A SSR auf Frontplatte
einer elektronischen
Regelung

Montageplatte fur Schitze

in StandardgroRe auf der
Frontplatte des Thermostats.
Passt nur flr 1-polige
Thermostate.

Werkstoff: Aluminium.

Das Kit enthalt die Schrauben zur
Montage.

6YREP076074U

Beispiel der Montage
auf Montageplatte eines
1-poligen Thermostats

www.ultimheat.com

o

c
(]
©
=
(3]
3
-
=
(3]
©
=
Hyol
(&)
oo
oo
=
>
150
©
=
=)
=%
=
©
o
(]
>
(]
c
=
o
=
(]
c
=
e
==
©
=
=
oo
=
=
e
g
prs)
=
(]
=
o
-
=)
N
-
=J
=
=
(&)
oo
c
>
Fe]
(9]
=
L=
(8]
(%2}
[}
[a2]
©
=
=
=




Elektromagnetische Relais-Kasten und Zubehor
Thermischer Compound zur Warmeiibertragung

.. . q Max. " Tt
Hauptnutzung Fiillstoff Bindemittel Temperatur Warmeleitfahigkeit Typ
Thermostate, . 9G B A
Temperatursensoren, Al,O, Silikon, Ol 300°C >1,25W/mK
Halbleiterrelais gG B B

1507 EIMigye raference DOEBBK 1
Sleciiique, et conducteur 180
5 2Lt s e o inyetes =0T e
e L)

: B 5k camatasistinues 96 S0

9GBB 9GBA

Warmeleitpaste
- Empfohlen fiir Montage von Halbleiterrelais, Temperatursensoren, Thermostaten und Begrenzerkolben.
- Verbessert die Warmeleitung zwischen Schutztaschen und Sonden, zwischen den Oberflachen und Scheiben-Thermostaten,
Temperatursensoren und Halbleiterrelais.
- Es besteht aus einem Bindemittel auf Silikonbasis und hochleitfahigen reinen Metalloxid-Nanopulvern, wodurch
der Warmeibergangskoeffizient auBergewdohnlich hoch ist. Es behdlt seine Eigenschaften der elektrischen Isolierung
und Warmeleitfahigkeit auch bei hohen Temperaturen bei, ohne dass es zu einer Ablésung oder Verdunstung des
Silikonbindemittels kommt.
- Lichtgeschiitzt lagern.
- 1 Jahr Lagerfahigkeit bei 25°C.

Spezifikationen Wert
Aussehen Weille Paste
Dichte (25°C) 2,7
Viskositat (Nadeleinstich) (1/10mm, 25°C) 250
Gewichtsverlust durch Verdampfung (200°C, 24 Std.) <0,2%
Bindungsverlust nach 24 Stunden bei 200°C <0,2%
Durchgangswiderstand (Q CM) 2x10"

en dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Dielektrischer Wert y (60Hz) 3,8

Dielektrischer Verlustfaktor (60Hz) 0,005

Warmeleitfahigkeit (W/mk) >1,25

Betriebstemperaturbereich (°C) -50 ~ 300

Max. kritische Temperatur (°C) 340 £10

Referenz Verpackung

9GBBK01187W00000 1kg GefaR

9GBA080187W00000 30ml, 80g Spritze

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat3-3-11-5
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HEAT & CONTROLS

Katalog-Sammlung auf

www.ultimheat.com

Hersteller von elektromechanischen Komponenten und
OEM-Heizungsbauteilen

» Mechanische Thermostate » Gehause fur korrosive Umgebungen
* Mechanische Sicherungen ein- und dreipolig ¢ Durchflussschalter
« ATEX-Thermostate und -Sicherungen * Niveauschalter

Druckschalter und Luftschalter
Schmelzsicherungen und Branddetektoren
Begleitheizungen

Taylor-Lésungen

Durchfluss-Flussigkeitsheizungen
Eintauchheizungen

» Heizelemente fur Luft und Flussigkeit
» Anschlussblocke
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INDUSTRIELLE TEMPERATURREGLER UND REGELKASTEN



